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SYKlOLS 

The following standard symbols are used 
in this Statistics Canada publication: 

figures not available. 

figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

(e) estimate. 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels suivants sont 
employes uni formement dans cette publication de 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- neant ou zero. 

(e) estimation. J 
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PREFACE 

The Corrections Program of the Canadian 
Centre for Justice Statistics has a respon­
sibility to publish in formation descripti ve 
of adult correctional services in Canada. 
This report is one step toward meeting that 
responsibility and is a reflection or the 
data gathered since the formal establishment 
of this Program on June 1, 1981. 

Data displayed cover four fiscal years, 
1978-79 to 1981-82, and are representative 
of serVlce delivery provided by the 
governmental agency responsible for adult 
corrections in each of the provincial, 
terri torial, and federal sectors. Key 
indicators showing caseloads handled and 
resources expended, on both custodial and 
community supervision services, shape the 
overall structure and content of the report. 

This publication is essentially a statis­
tical update of the 1980-81 report in this 
series. Given the new federal-provincial 
partnership formed to provide a national 
justice information service, coupled with 
the relative youth of the Corrections 
Program, report structure and content is in 
a dynamic state of refinement. Developmen­
tal efforts are currently being guided by a 
selected group of federal and provincial 
representatives actively involved in the 
development and utilization of correctional 
statistics within their respective jurisdic­
tions. The initiatives of this group will 
be reflected through improvements made and 
new ideas introduced in future releases of 
this report. 

This publication is the product of a 
major collective effort on the part of 
individuals representing government agencies 
responsible for adult correctional services 
across Canada, Appreciation is expressed to 
the many contributors who provided direct 
input to this effort, and to those who 
continue to provide guidance and support to 
the Corrections Program. 

PREFACE 

Le Programme des services correctionnels du 
Centre canadien de la statistique juridique a la 
responsabilite de pubEer des renseignements 
decri vant les services correctionnels pour adul­
tes au Canada. Le present rapport s'inscrit dans 
Ie cadre de cette Iesponsabilite, car il presente 
les donnees recueillies de puis la creation offi­
cielle du Programme Ie leI' juin 1981. 

Les donnees presentees, qui portent sur les 
quatre annees financieres allant de 1978-79 a 
1981-82, sont representatives des services four­
nis par l'organisme gouvernemental responsable 
des services correctionnels pour adultes dans 
chacun des secteurs provinciaux et territoriaux, 
ainsi que dans Ie secteur federal. La structure 
globale et Ie contenu du rapport sont fondes sur 
des indicateurs cles, qui montrent Ie nombre de 
cas traites et les ressources engagees, tant pour 
les services de detention que pour les services 
de surveillance communautaire. 

La presente publication est essentiellement 
une mise a jour statistique du rapport de 
1980-81. Etant donne que Ie gouvernement federal 
et les provinces se sont associes depuis peu pour 
offrir un service national d' informaLon juridi­
que, et que Ie Programme des services correction­
nels est de creation assez recente, la structure 
et Ie contenu du rapport ne sont pas encore tout 
a fait au point. Toutefois, des efforts dynami­
ques sont faits en ce sens, Ie travail initial 
etant actuellement confie a un groupe choisi de 
represent ants federaux et provinciaux qUi jouent 
un r61e actif dans l'avancement et l'utilisation 
de la statistique correctionnelle au sein de leur 
pro pre secteur de competence. Les initiatives de 
ce groupe se traduiront par des ameliorations et 
de nouvelles idees qui seront incorporees dans 
les editions aveniI'. 

La presente pUblication est Ie fruit d'un 
effort collect if important fourni par des person­
nes representant les organismes gouvernementaux 
responsables des services correctionnels pour 
adultes dans tout Ie Canada. Nous remercions les 
nombreuses personnes qui ont participe personnel­
lement a ce travail, ainsi que celles qui conti­
nuent a fournir une aide et des conseils au 
Programme des services correctionnels. 
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REPORT HIGHLIGHTS 

- Expenditures on corrections totalled 
$976 million in 1981-82; over the four 
year period little change is apparent 
in government spending on corrections 
when expressed in constant dollars. 

- The average inmate population increased 
by 10% over the four year period to 
24,400 in 1981-82; the correspondinq 
community supervlslon caseload 
increased hy 19% to 73,000. 

- While 75% of the total correctional 
caseload were under some form of 
community supervision, only 8% of the 
total correctional expenditures were 
for the provision of these services in 
1981-82. 

- The median sentence length on admission 
to provincial facHiti es in 1981-82 was 
one month; the corresponding sentence 
length for inmates admitted to federal 
penitentiaries was 41 months. 

- Inmates admitted to provincial custody 
are typically 25 years old and are 
incarcerated for either a 
drinking/driving infraction or fine 
default; federal inmates are typically 
26 years of age, and are incarcerated 
for either robbery, break and enter, or 
theft. 

The average provincial probationer is 
22 years a f age \~hile federal parolees 
and persons under mandatory supervision 
averaqe 28 years of age. 

- Female offenders comprised 
approximately 6% of all sentenced 
admissions to custody durinq 1981-82; 
the corresponding female admission rate 
to community supervision was 16%. 

- Compared to the suicide rate for adult 
Canadians in 1981-82 (18 per 100,000 
adults) the rate for the inmate 
popUlation was about six times higher 
(115 per 100,000 inmates). 

POINTS SAILLANTS DU RAPPORT 

- En 1981-82, 976 millions $ ant ete consacres 
aux services correctionneles; on reI eve peu 
de changement, au cours des quatre annees, 
et les depenses engagees a ce titre par Ie 
gouvernment, lorsque ces depenses sont 
exprimees en dollars constants. 

- La population 
1 0 ~~ au 
s' etablissant 
correspond ant 
communautaire 
atteignant 73 

career ale moyenne a augmente de 
cours des quatre annees, 
a 24 400 en 1981-82; Ie nombre 

de cas de surveillance 
a enregistre une hausse de 19'J~, 
000. 

- Bien que 75 ~~ des cas dont s' occupaient 
les services correctionnels beneficiaient 
d'une forme quelconque de surveillance 
communautaire, seulement 8 ~~ des depenses 
totales des services leur ant ete consacrees 
en 1981-82. 

En 1981-82, la tluree mediane de la peine au 
moment de l'admission dans un 
etablissement provincial a ete de un mois; 
dans Ie cas des admissions dans les 
penitenciers federaux, elle a ete de 41 mois. 

- Les detenus admis dans des etablissements 
provinciaux sont ages, en moyenne, de 25 
ans et sont incarceres soit pour conduite en 
etat d'ebriete, so it pour defaut de payer 
l'amende; les detenus federaux sont ages, 
en moyenne, de 26 ans, et sont incarceres 
pour vol simple, pour introduction par 
effraction, au encore pour vol qualifie. 

Le probationnaire provincial moyen est age de 
22 ans, alors que l'aqe des liberes 
condition nels et des per sannes sous 
surveillance obligatoire en vertu du regime 
federal s'etablit, en moyenne, a 28 ans. 

- En 1981-82, les femmes ant represente environ 
6 % de toutes les admissions de personnes 
condamnees; Ie taux correspond ant de femmes 
admises au regime de surveillance 
communautaire s'est etabli a 16 %. 

- Compare au taux de suicide enregistre chez 
les Canadiens adultes en 1981-82 (18 pour 
100 000 adultes), Ie taux de suicide chez les 
detenus a ete environ six fois plus eleve 
(115 pour 100 000 detenus). 

-----.--------------------------------------------------------~-----------------------

Corrections in Context 

The Canadian criminal justice system is 
characterized by strong and often conflict­
ing objectives among its' three basic compo­
nents - police, courts, and corrections. 
Al though each component is influenced by the 
other, the impact absorbed by corrections is 
particularly acute, as this facet of the 
system is very often considered, at least in 
structural terms, the final point of a 
criminal justice continuum. 

The movement of an accused through police 
and court processes is largely determined by 
such factors as police strength, policing 
strategies, courtload, sentencing practices, 
and enacted legislation. The impact of 
these factors varies both over time and 
by geographic location. Corrections, in its 
capacity of responding to court disposi­
tions, is highly responsive to directions 
set by other components of the criminal 
justice system. As such, the above-men­
tioned systemic influences are clearly 
mani fested through changes that have taken 
place in correctional policy over the years. 

Figure I 

The Criminal Justice System in Canada 

Le systeme de justice penale au Canada 

Laws 

Lois 

Victim 
assistance 

Assistance 
aUx vlctlmes 

ottender programs 

Programmes pour 
delinquants 

Contexte des services correctionnels 

Le systeme canadien de justice penale se 
caracterise par des objecti fs fermes et souvent 
contradictoires que poursuivent ses trois compo­
santes fondamentales - la police, les tribunaux 
et les services correctionnels. Quoique chaque 
composante subisse l'influence de l'autre, les 
repercussions sur les services correctionnels 
sont particulierement fortes, etant donne que ce 
valet du systeme est tres souvent considere, du 
mains du point de vue structural, comme Ie 
dernier element d'un continuum de justice 
penale. 

Le passage d' un accuse par la filiere poli­
ciere et Ie processus judiciaire est en grande 
partie guide par des facteurs comme les effec­
tifs policiers, les strategies policieres, la 
charge de travail des tribunaux, les pratiques 
sentencielles et les lois en vigueur. Ces 
facteurs interviennent plus au mains selon Ie 
moment et l'emplacement geographique. Comme les 
services correctionnels ant pour role de donner 
suite aux decisions rendues par les tribunaux, 
ils sont tres sensibles aux orientations eta­
blies par d'autres composantes du systeme de 
justice penale. C' est ainsi que les influences 
d'ordre systemique mentionnees precedemment se 
mani festent clairement dans les changements qui 
ant ete apportes a la politique correctionnelle 
au cours des annees. 

Crime 
prevention 

Prevention 
des crimes 

Community 
D 

COJTImunaute 

parole 

Liberation 
condltionnelie 

Temporary 
detainment 
Detention 
temporaire 

e 
r 
s 
I 
0 
n 



~_a __ ---------------------------
Throughout this report, the term system 

is used to denote interdependence of compo­
nent parts rather than unity of purpose. It 
is well recognized that objectives charac­
teristic of justice system components are 
not fully integrated, and in fact, are often 
in conflict with one another. The same 
situation is often characteristic of the 
various service units within corrections 
itself. 

Scop'a of Report 

The purpose of this report is to provide 
the reader with a descriptive overview of 
the correctional system operating in each of 
the provincial, territorial, and federal 
sectors in Canada. Although corrections 
operates within a complex framework, the 
intent here is not to explain corrections in 
light of outside influences, but rather to 
describe the correctional system through the 
presentation of a number of key indicators -
caseload characteristics, activity levels, 
and resource expenditures. 

As a basic reference document for Cana­
dian corrections, this report focuses on 
both custodial and community supervlslon 
services provided to adults across Canada. 
Data displayed were compiled centrally by 
the governmental agency responsible for 
corrections in each jurisdiction, and, for 
this reason, information contained herein is 
limited to correctional services rendered 
under the authority of each responsible 
government agency. Services provided 
th:cough external agencies (e. g., municipal 
governments, RCMP, and social service 
departments) are generally excluded from the 
scope. 

Data Comparability 

The descri8tive nature of this report 
hinders, to ~ome extent, cross-jurisdic­
tional comparisons. At this point in time, 
the data elements captured require further 
refinement; however, given a clear under­
standing of the framework within which 
correctional services are provided in each 
jurisdiction, data presented can be inter­
preted as generally indicative of correc­
tions in and across systems. The key 
measures presented, although not entirely 
precise, can be used to monitor correctional 
trends, to stimulate policy analysis, and 
to evaluate legislative changes in a general 
way. 

Factors impacting on cross-jurisdictional 
comparability are both definitional and 
systemic in nature. Definitional inconsis­
tencies, which are in part a reflection of 
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Tout au long dLl present rapport, Ie terme 
systeme est utilise pour designer l' interdepen­
dance des parties composantes plutat qu'une 
communaute d'objectifs. C'est un fait bien 
reconnu que les obj ecti fs prop res aux di verses 
composantes du systeme de justice pen ale ne sont 
pas entierement integres et, en fait, qu'ils sont 
sou vent contradictoires. La meme situation se 
retrouve sou vent dans les diverses unites de 
service au sein du systeme lui-meme. 

Portee du rapport 

Le present rapport a pour objet de fournir 
au lecteur un aper9u descriptif du systeme 
correctionnel des provinces, des territoires et 
du gouvernement federal. Quoique les services 
correctionnels evoluent dans un cadre complexe, 
Ie rapport n' a pas pour objet de les expliqUt;r 
a la lumiere d'influences exterieures, malS 
plutot de decrire Ie systeme au moyen de la 
presentation d'un certain nombre d'indicateurs 
cles caracteristiques des cas, niveaux 
d'activite et ressources engagees. 

En tant que document de reference de base pour 
les services correction nels canadiens, Ie present 
rapport est axe a la fois sur les services de 
detention et de surveillance communautaire 
offerts aux adultes dans tout Ie Canada. Comme 
les donnees presentees ont ete compilees par 
1 'organisme gouvernemental responsable des ser­
vices correctionnels dans chaque secteur de 
competence, les renseignements fournis lCl ne 
portent que sur les services correctionnels 
offerts sous l' autori te de chaque organisme gou­
vernemental responsable. Les services assures 
par des organismes de l' exterieur (p. ex., les 
administrations municipales, la GRC et des 
ministeres oeuvrant dans Ie domaine des services 
sociaux) sont normalement exclus. 

Comparabilite des donnees 

En raison du caractere descriptif du present 
rapport, il est parfois di fficile d' etablir des 
comparaisons d'un secteur a un autre. A l'heure 
actuelle, les elements d' information recueillis 
ont besoin d'etre precises davantage; toutefois, 
si lion comprend bien Ie cadre a l'interieur 
duquel les services correctionnels sont assures 
par chaque secteur de competence, on peut consi­
derer les donnees fournies comme etant generale­
ment indicatives des services offerts par les 
di vers systemes et d' un systeme a un autre. Les 
mesures cles presentees, bien qu'elles ne soient 
pas tout a fait precises, peuvent etre utilisees 
pour .erifier les tendances qui se dessinent dans 
ce domaine, pour encourager 1 'analyse de politi­
ques et pour evaluer de fa90n generale les chan­
gements d'ordre legislatif qui sont apportes. 

Les facteurs qui influent sur la comparabilite 
des donnees d'un secteur a un autre se situent au 
niveau tant des definitions que des systemes. 
Les ecarts dans les definitions, qui Eunt en 

administrative differences, are outlined in 
the listing of table fcotnotes (see Appendix 
C). Some factors inherent to administrative 
frameworks through which service is deli v­
ered, follow. 

Division of Responsibility 

As speci fied in the Canada Act, 1982, 
formerly known as the British North America 
Act 0 f 1867, the fede ral government has 
exclusive jurisdiction over legislation and 
procedural guidelines related to criminal 
matters, while provincial governments have 
exclusive authority over the enactment of 
legislation related to the administration of 
criminal justice within their respective 
jurisdictions. Responsibility then, for the 
provision of adult correctional services in 
Canada is shared among all federal, provin­
cial, and in the case of Nova Scotia, munic­
ipal governments. 

As set out in the Criminal Code of 
Canada, tJ Ie federal government is responsi­
ble for offenders sentenced to custody for 
two years or more, while provincial govern­
ments have authority over persons given less 
than a two year custodial sentence, or 
placed under other court orders. At the 
federal level, the Correctional Service of 
Canada (CSC) and the National Parole Board 
(NPB) provide services under the auspices of 
the federal Hinistry of the Solicitor Gen­
eral. Responsible government agencies at 
the provincial level are appended to this 
report (see Appendix E). 

Al though there is a clear delineation in 
diVision of responsibility, provlslon is 
made for interchange among jurisdictions in 
the form of exchange of service agreements. 
These agreements are negotiated for such 
purposes as: transferring inmates across 
juriSdictions; accommodating parole suspen­
sions; and providing for the efficient 
delivery of parole supervision, community 
assessment services, and health, 
psychiatric, and educational services. 

As a result of the exchanges among juris­
dictions, duplication can emerge when fig­
ures are aggregated at the national level. 
Extent of duplication is largely a function 
of combining data retrieved from individual 
information systems across Canada. The 
degree to which over lap is problematic has 
not yet been fully assessed. 

Administration of Adult Services 

The federal Prisons and Reformatories Act 
defines the general administrative struc­
tures and responsibilities for the operation 
of custodial facilities. Each province or 
territory, although bound by general guide-
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partie dus a des differences administratives 
sont decrits dans la liste des notes des tableau~ 
(voir annexe C). Certains des facteurs inherents 
aux cadres administratifs aI' interieur desquels 
Ie service est fourni, sui vent. 

Part age des competences 

Comme il est precise dans l' Acte du Canada, 
1982, auparavant l'Acte de l'Amerigue de Nord 
Britannigue de 1867, Ie gouvernement fedfhal a 
competence exclusive sur les lois et les regles 
de procedure applicables aux questions de nature 
criminelle, alors que les provinces ont compe­
tence exclusive sur les lois vis ant l'administra­
tion de la justice penale aI' interieur de leurs 
secteurs de competence respecti fs. Par conse­
quent, la responsabilite des services correction­
nels pour adul tes au Canada est partagee entre 
les administrations federale, provinciales et, 
dans Ie cas de la Nouvelle-Ecosse, municipales. 

Comme il est enonce dans Ie Code criminel du 
Canada, les delinquants condamnes a des pelnes de 
deux ans ou plus tombent sous )a responsabilite 
du gouvernement federal, tandis que ceux qui 
purgent des peines de moins de deux ans, ou qui 
sont sous Ie coup d' une ordonnance quelconque du 
tribunal, relevent des gouvernements provin­
ciaux. Au niveau federal, Service correctionnel 
Canada (S. C. C.) et la Commission nation ale des 
liberations conditionnelles (C.N.L.C.) fournis­
sent des services sous les auspices du ministere 
federal du Solliciteur general. La liste des 
organismes gouvernementaux responsables a l'eche­
Ion provincial figure en annexe (voir annexe E). 

Bien que les attributions des divers secteurs 
de competence soient nettement definies, des 
contacts sont prevus sous la forme d'ententes 
d'echange de services. Celles-ci peuvent porter 
sur diverses questions, par exemple Ie transfert 
de detenus d'un secteur de competence a un autre, 
la suspension de la liberation conditionnelle, la 
prestation efficace de services de surveillance 
pour les liberes conditionnels, de services 
d'evaluation communautaire, ainsi que de services 
medicaux, psychiatriques et educatifs. 

Les echanges qui ont lieu entre les divers 
secteurs de competence peuvent creer des chevau­
chements lorsque les donnees sont rassemblees au 
niveau national. Le degre de chevauchement est 
dans une large mesure attribuable a l'integration 
des donnees recuperees des di vers systemes d' in­
formation de tout Ie Canada. La gravite des 
problemes poses par Ie chevauchement n'a pas 
encore ete evaluee pleinement. 

Ad.inistration des services pour adultes 

La Loi sur les prisons et les maisons de 
correction du gouvernement federal definit de 
fa90n generale les structures administratives et 
les responsabilites pour ce qui est du fonction­
nement des etablissements de detention. Bien 



lines, has i..ns ti tuted a 
legislative and regulatory 
corrections. 

unique set of 
guidelines for 

There are variations across jurisdictions 
in the degree of centralization found within 
individual government agencies, and in the 
extent to which services are purchased from 
the private sector. Correctional systems 
also differ in the number of agencies as­
signed responsibility for corrections. For 
example, the provinces of Quebec, Ontario, 
and British Columbia have autonomous parole 
boards, while in the remaining provinces and 
territories, cases are referred to the 
Federal Board of Parole. The extent to 
which correctional facilities are used to 
detain persons remanded to custody or for 
temporary holding is also variable across 
systems. 

Administration of Juvenile Services 

Although the federal Juvenile Delinquents 
Act speci fies the age of criminal majority 
at 16 years, it also allows for provincial 
discretion in setting the age higher at 
either 17 or 18 years. Four provinces have 
taken this route Newfoundland (17), 
British Columbia (17) , Quebec (18), and 
Manitoba (18). Since young people make up a 
large portion of the corrections population, 
differences in the age of majority have 
signi ficant implications for data 
comparabili ty across jurisdictions. 

In addition, certain jurisdictions; 
namely, New Brunswick, Manitoba, 
Saskatchewan, British Columbia and the 
Northwest Territories, have unified service 
structures for handling both adult and 
juvenile offenders. Attempting to identify 
the exclusive adult caseload or the exclu­
sive expenditures on adult services does 
not, in some instances, represent normal 
operational practice. This report does, 
however, attempt to delimit staListics that 
are reported to adult services only. 

Diverse Information Systems 

The development of operational informa­
tion systems has proceeded rapidly within 
many jurisdictions over the past few years. 
Progress within individual jurisdictions, 
however, has not always led to an improve­
ment in the capacity to produce comparable 
aggregate data at the national level. 

Information systems and the respective 
meaning of terms used within these systems 
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qu'assujettis A des rAgles g~n~rales, les terri­
toires ou provinces ont tous adopte une serie 
unique de lois et de reglements pour les services 
correctionnels. 

On retrouve des variantes d'un secteur de 
competence a un autre pour ce qui est du degre de 
centralisation qui existe au sein des divers 
organismes gouvernementaux, ainsi que certaines 
differences quant A I' achat de services correc­
tionnels au secteur prive. Le nombre d'organis­
mes responsables de services correctionnels varie 
~galement d'un systAme a un autre. Par exemple, 
Ie Qu~bec, I' Ontario et la Colombie-Britannique 
disposent de leur propre Commission de liberation 
conditionnelle, alors que dans les autres pro­
vinces et territoires, les cas sont soumis A la 
Commission f~derale des lib~rations conditionnel­
les. La mesure dans laquelle les etablissements 
de correction sont utilis~s pour loger des per­
sonnes renvoyees so us garde au d~tenues temporai­
rement varie ~galement entre les divers systA­
meso 

Administration des services pour jeunes 

Bien qu'elle fixe a 16 ans l'age de la majori­
t~ aux firls de la responsabili t~ criminelle, la 
Loi sur les jeunes d~linquants du gouvernement 
f~d~ral autorise les provinces a relever cet age 
a 17 ou 18 ans. Quatre provinces se sont pr~va­
lues de cet te disposition - Terre-Neuve (17), 
Colombie-Britannique (17), Qu~bec (18) et 
Manitoba (18). Comme les jeunes representent une 
partie importante de la clientAle des services 
correctionnels, les diff~rences relatives a l'ege 
de la majorite ont une incidence importante sur 
la comparabili t~ des donn~es d' un secteur a un 
autre. 

En outre, certains secteurs de competence, 
soit Ie Nouveau-Brunswick, Ie Manitoba, la 
Saskatchewan, la Colombie-Britannique et les 
Territoires du Nord-Ouest, ont des structures 
administrati ves unifiees s' occupant des services 
correctionnels pour adultes ou pour jeunes. II 
est irr~gulier, dans certains cas, de tenter 
d'isoler Ie nombre d' adultes ou les d~penses 
consacr~es aux services pour adultes. Toutefois, 
Ie pr~sent rapport s'efforce de Ie faire. 

Diversite des systemes d'information 

La mise en place de systemes d'information sur 
les services correctionnels s'est faite rapide­
ment au sein de nombreux secteurs de competence 
ces dernieres annees. Cependant, les progres 
realis~s par divers secteurs n' ont pas toujours 
contribu~ a ameliorer la capacite de fournir des 
donnees int~gr~es comparables sur Ie plan 
national. 

Les systemes d'information et 
significations donn~es aux termes 

les di verses 
utilises a 

.,' 

i 

J 

have been established locally to serve local 
needs. A common problem now faced as a 
result of this process is that even those 
data elements which might be viewed as basic 
(e.g:, admissions) have a variety of 
mean~ngs,across the country. Therefore, the 
c~mpllatlon of national information, by 
slmply drawing from local operational 
systems those data described by the same 
ter'!l' does not in some instances lead to 
sat13factory comparisons. 

Due to widespread differences in the 
responsi~ilities and administrative proce­
d~res WhlCh characterize correctional agen­
cle~ acros~ Canada, the reader is cautioned 
?galnst dlrect cross-jurisdiction compar­
lsons. The data contained in this report 
should be viewed as a set of indicators on 
the state of correctional services, and not 
as a pure set of statistics. 
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l'interieur de ce~ systAmes ont ~te ~tablis 
localement pour repondre aux besoins locaux. 
L ~un d~s problAmes fr~quents decoulant de cette 
sl~uatlon est que meme les elements d'information 
qUl sont consideres comme fondamentaux (p 
ex., les edmissions) sont definis differemment 
dans di verses regions du pays. Par consequent 
Ie r,assemble~ent de donnees nationales au moye~ 
de 1 ext:actlon des donnees que recouvre une meme 
appellabon da~s les systemes locaux ne permet 
pas ,dan~ certalns cas rj' etablir des comparaisons 
satlsfalsantes. 

Etant donne les nombreuses di ff~rences dans 
les, ,resp?nsabil~tes ~t les pratiques 
admlnlstrabves qUl caracterisent les organismes 
de services cor rectionnels de tout Ie Canada il 
f~~t ~ettre Ie lecteur en gar de co~tre 
1 eta~llssement de comparaisons directes entre 
les dl vers secteurs de comp~tence. Les donnees 
que ,re~f;rme Ie present rapport devraient etre 
c~~slderees com~e un ensemble d' indicateurs sur 
1 etat d~s servlce~ correctionnels et non comme 
un recuell pur et slmple de statistiques. 
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Map 1 

Inmate Population (Federal and Provincial Facilities) -
Average Count, by Province, 1978-79 to 1981-82 

Population carcerale (Etablissements federaux et provinciaux) -
Compte moyen, selon la province, 1978-79 a 1981-82 

Note: Average counts are presented as rate/100,OOO adult population. 

Nota: Les comptes moyens sont pn;sentes en taux pour 100,000 adultes. 
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The split in responsibility for custodial 
services spans across each of the municipal, 
provincial, and federal levels of govern­
ment. This three-tiered structure has been 
incorporated in divergent ways across 
Canada, and as a result, defining character­
istics of clJstodial populations are often 
founded on dissimilar data bases. 

Federal-Provincial Split 

Although custodial sentences of two years 
less a day are under the authority of pro­
vincial government agencies, allowance is 
made to deviate from this guiding princi­
ple. Federal offenders are normally held in 
the provincial system prior to transfer for 
a 30 day period of appeal. Additionally, 
due to transfer agreements between the 
Government of Canada and the provinces and 
territories, some federal offenders are 
detained in provincial facilities and v ice 
versa. Such agreements exist with all but 
two provinces - Prince Edward Island and 
Ontario. To the extent thal responsibility 
for sentenced offenders is shared, overlap 
of populations handled by provincial and 
federal governments may be reflected in the 
data reported. 

Municipal-Provincial Split 

The degree to which municipal and provin­
cial governments share responsibility For 
temporary detainment is another source of 
var iation. In six jurisdictions apart from 
Nova Scotia (Newfoundland, New Brunswick, 
Saskatchewan, British Columbia, and the two 
Territories), temporary lock-up functions 
are not necessarily under the direct 
responsibility of the province. In direct 
contrast to this, the provincial governments 
of Prince Edward Island and Alberta have 
assumed direct responsibility for lock-ups, 
while the remaining provinces share this 
responsibility to varying degrees. In all 
provinces and territories, inmates remanded 
into custody are generally under provincial 
authority. 

Toutes les administrations, soit les adminis­
trations municipales, prov inciales et federale, 
assument des responsabilites pour ce qui est des 
services de detention. Cette structure a trois 
niveaux a ete integree de diverses fagons dans 
tout Ie Canada, et il s'ensuit que les defini­
tions des caracteristiques des populations 
carcerales sont souvent fondees sur des bases de 
donnees dissemblables. 

Partage entre Ie gouvernement federal et les 
provinces 

Quoique les peines d' empr isonnement de deux 
ans moins un jour soient la responsabilite des 
organismes das gouvernements provinciaux, la loi 
renferme une disposition permettant de deroger a 
ce principe directeur. Avant d' etre transferes, 
les detenus federaux sont normalement gardes dans 
Ie systeme provincial pour une periode d'appel de 
30 jours. En outre, en vertu d'ententes de 
transferement conclues entre Ie gouvernement du 
Canada et les provinces et territoires, certains 
detenus federaux sont gardes dans des etablisse­
ments provinciaux et vice-versa. Des ententes de 
ce genre ont ete conclues avec toutes les provin­
ces sauf deux l' !le-du-Prince-E:douard et 
l'Ontario. Dans la mesure o~ la responsabilite 
des detenus condamnes est part agee entre les 
gouvernements Federal et provinciaux, il peut y 
avoir, dans les donnees presentees, un chevauche­
ment des populations desservies par ces deux 
secteurs. 

Partage entre les municipalites et les provinces 

La me sure dans laquelle les administrations 
municipales et provinciales se partagent la 
responsabili te des detenus temporaires est une 
autre source de variation. Dans six secteurs de 
competence a I' exception de la Nouvelle-rcosse 
(Terre-Neuve, Nouveau-Brunswick, Saskatchewan, 
Colombie-Britannique et les deux territoires), 
la prov ince n' est pas entierement responsab Ie 
des detentions temporaires. Par contraste, les 
gouvernements provinciaux de l' !le-du-Prince­
rdouard et de l' Alberta assument I' entiere 
responsabilite des detenus temporaires, alors que 
les autres provinces partagent cette responsabi­
lite a des degres divers. Dans to utes les pro­
vinces et dans tous les territoires, les detenus 
renvoyes sous garde reI event generalement du 
gouvernement provincial. 
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The split in responsibility for custodial 

services spans across each of the municipal, 
provincial, and federal levels of govern­
ment. This three-tiered structure has been 
incorporated in divergent ways across 
Canada, and as a result, defining character­
istics of clJstodial populations ai"e often 
founded on dissimilar data bases. 

Federal-Provincial Split 

Although custodial sentences of two years 
less a day are under the authority of pro­
vincial government agencies, allowance is 
made to deviate from this guiding princi­
ple. Federal offenders are normally held in 
the provincial system prior to transfer for 
a 30 day period of appeal. Additionally, 
due to transfer agreements between the 
Government of Canada and the provinces and 
territories, some federal offenders are 
detained in provincial facilities and vice 
versa. Such agreements exist with all but 
two provinces - Prince Edward Island and 
Ontario. To the extent thal responsibility 
for sentenced offenders is shared, overlap 
of populations handled by provincial and 
federal governments may be reflected in the 
data reported. 

Municipal-Provincial Split 

The degree to which municipal and provin­
cial governments share responsibility for 
temporary detainment is another source of 
variation. In six jurisdictions apart from 
Nova Scotia (Newfoundland, New Brunswick, 
Saskatchewan, British Columbia, and the two 
Territories), temporary lock-up functions 
are not necessarily under the direct 
responsibility of the province. In direct 
contrast to this, the provincial qovernments 
of Prince Edward Island and Alberta have 
assumed direct responsibility for lock-ups, 
while the remaining provinces share this 
responsibilit y to varying deqrees. In all 
provinces and territories, inmates remanded 
into custody are generally under provincial 
authority. 

Toutes les administrations, soit les adminis­
trations municipales, prov inciales et federale, 
assument des responsabilites pour ce qui est des 
services de detention. Cette structure a trois 
niveaux a ete integree de diverses far;:ons dans 
tout Ie Canada, et il s'ensuit que les defini­
tions des caracteristiques des populations 
carcerales sont souvent fondees sur des bases de 
donnees dissemblables. 

Partage erytre Ie gouvernement federal et les 
provinces 

Quoi que les peines d' empr isonnement de deux 
ans moins un jour soient la responsabilite des 
organismes des gouvernements provinciaux, la loi 
renferme une disposition permettant de deroger a 
ce principe directeur. Avant d' etre transferes, 
les detenus federaux sont normalement gardes dans 
Ie systeme provincial pour une periode d'appel de 
30 jours. En outre, en vertu d'ententes de 
transferement conclues entre Ie gouvernement du 
Canada et les provinces et territoires, certains 
detenus federaux sont gardes dans des etablisse­
ments provinciaux et vice-versa. Des ententes de 
ce genre ont ete conclues avec toutes les provin­
ces sauf deux I' !le-du-Prince-t:douard et 
I' Ontario. Dans la mesure ou la responsabilite 
des detenus condamnes est partagee entre les 
gouvernements federal et provinciaux, il peut y 
avoir, dans les donnees presentees, un chevauche­
ment des populations desservies par ces deux 
secteurs. 

Partage entre les municipalites et les provinces 

La mesure dans laquelle les administrations 
municipales et provinciales se partagent la 
responsabilite des detenus temporaires est une 
autre source de variation. Dans six secteurs de 
competence a I' exception de la Nouvelle-Lcosse 
(Terre-Neuve, Nouveau-Brunswick, Saskatchewan, 
Colombie-Britannique et les deux territoires), 
la province n' est pas entierement responsable 
des detentions temporaires. Par contraste, les 
gouvernements provinciaux de l'Ile-du-Prince­
Ldouard et de I' Alberta assument I' entier e 
responsabilite des detenus temporaires, alors que 
les autres provinces partagent cette responsabi­
lite a des degres divers. Dans toutes les pro­
vinces et dans tous les territoires, les detenus 
renvoyes sous garde relevent generalement du 
gouvernement provincial. 



Public-Private Sector Split 

Service structures also differ in respect 
to the provision of custodial services 
through the private sector. Normally, 
sentenced inmates are transferred from a 
secure custodial environment to private 
facilities \~hich usually allow for regular 
access to community resources. This has 
been the case in most jurisdictions - Prince 
Edward Island and the two Territories 
excepted. In recent years, pri vate facili­
ties have in some cases been integrated into 
the government facility network which has 
had a resultant impact on the corresponding 
average inmate counts reported. This shift 
in adn,imsLration from the private to the 
public sector has just recently occurred in 
British Columbia. Although purchased 
residential services are excluded from the 
scope of this report, it should be noted 
that approximately 15% of the total 
sentenced inmate population is supervised 
through the private sector. 

Data contained in this section refer to 
inmate populations under the direct author­
ity of central government agencies respon­
sible for corrections. Also note that 
facilities providing lock-up functions only 
are excluded from the following data, 
regardless of governing agency. 

Figure II 

Custodial Services in Canada 

Services de detention au Canada 
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Partage entre les secteurs public et prive 

Les structures des services di fferent 
egalement pour ce qUi est de la fourniture de 
serv ices de detention par I' entremise du secteur 
prl ve. Normalement, les detenus condamnes sont 
transferes d' un etablissemant en milieu ferme a 
un etablissement prive, qui leur assure 
habituellement un acces regulier aux ressources 
de la collectivite. C'est Ie cas de la plupart 
des secteurs de competence - a I' exception de 
l'11e-du-Prince-Edouard et des deux territoires. 
Au cours des dernieres annees, certains 
etablissements pri ves ont ete integres au reseau 
des etablissements du gouvernement, ce qui a eu 
des repercussions sur les comptes moyens 
correspondants de detenus qui ont ete signales. 
Cette prise en charge de I' administration des 
services par Ie secteur public est assez recente 
en Colombie-Britannique. Bien que Ie present 
rapport ne traite pas de l'achat de services 
residentiels, il convient de mentionner 
qu' environ 15 ~~ des detenus condamnes sont 
surveilles par Ie secteur prive. 

Les donnees contenues dans la presente 
section s'appliquent aux detenus sous la 
responsabilite directe des organismes 
gouvernementaux centraux responsables des 
services correctionnels. En outre, les 
etablissements qui accueillent des detenus 
temporaires seulement sont exclus des donnees qui 
suivent, quel que soit l'organisme responsable. 
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Correctional Facilities 

Of the 237 institutions operational 
during 1981-82, 11~~ of the combined bed­
space was located in open custodial environ­
ments. 

The year 1981-82 evidenced a sharp 
increase over the previous year, in both the 
capacity and the average number of inmates 
held in open custodial set tings. An 
increase of 12% was noted in the provincial 
average inmate counts and a corresponding 
increase of 5~~ was noted in the federal 
average inmate counts. Similarly, increases 
of lesser magnitudes were noted in average 
inmate populations held in secure facilities 
- 9~. provincially and 3~~ federally. 

As indicated in Figure IV, over one-half 
of all correctional facilities operational 
during 1981-82 were built within the past 
twenty year period. Of the 237 facilities 
in use, 16% were built during the 1800's and 
a further 3m. were built in the early to 
mid-1900's. 

Provincial facilities of Eastern and 
Central Canada are among the oldest in use 
throughout the country. Very few facilities 
still functioning in Western Canada were 
built before the turn of the century. At 
the federal level, four penitentiaries 
presently in use were built prior to the 
1900's - Dorchester, Laval, Kingston, and 
Stony f>4ountain. The oldest facility still 
operative in Canada was originally built in 
1818 and is administered by the province of 
Quebec. 

The emergence of less seCL~e prison 
constructions began in the early 1950's and 
has increased steadily since that time. 
Within the past ten years, 36 community'­
based facilities were built, equalling in 
number, the secure facilities erected during 
the same time period. AltholJ']il "qual i.n 
number, community-based facilities tend to 
be much smaller in size compared to those 
designed for a more secure custodial env i­
ronment. During this phase in prison 
construction, many jurisdictions chose to 
purchase less secure residential services 
through the private sector. 
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(tablissements de correction 

Sur les 237 etablissements qui etaient en 
fonctionnement au cours de 1981-82, les etablis­
sements en milieu ouvert ont 0 ffert 11 ~~ du 
nombre total de lits. 

En 1981-82, la capacite d'hebergement des 
etablissements en milieu ouvert et Ie nombre 
moyen de detenus qu' ils ont accueillis ont aug­
mente de fa~on marquee par rapport a I' annee 
precedente. En effet, les comptes moyens de 
detenus ont augmente de 12 ~~ au niveau provin­
cial, et de 5 ~. au niveau federal. Parallele­
ment, des augmentations moins importantes ont ete 
relevees dans les comptes moyens de detenus 
gardes dans des etablissements en milieu ferme -
9 ~~ a I' echelle prov inciale et 3 % a I' echelle 
federale. 

Comme il est indique dans la figure IV, plus 
de la moitie des etablissements de correction qui 
etaient en fonctionnement au cours de 1981-82 ont 
ete construits au cours des vingt dernieres 
annees. Sur les 237 etablissements utilises, 
16 ~~ ont ete construits au cours des &nnees 1800 
et 30 ~. entre Ie debut et Ie milieu du 20e 
siecle. 

Certains etablissements prov inciaux de I' est 
et du centre du Canada comptent parmi les plus 
anciens du pays. Tres peu des etablissements qui 
fonctionnent encore dans I' Ouest ont ete cons­
truits avant Ie debut du siecle. Au niveau 
federal, quatre penitenciers actuellement utili­
ses ont ete construits avant les annees 1900 -
Dorchester, Laval, Kingston et Stony t~ountain. 

La creation de I' etablissement Ie plus ancien 
remonte a 1818; cet etablissement est adminlstre 
par la province de Quebec. 

C' est au debut des annees 1950 que I' on a vu 
apparaitre des prisons en milieu moins ferme, et 
leur nombre s'est accru regulierement depuis 
cette date. Au cours des dix dernieres annees, 
36 etablissements communautaires ont ete cons­
truits, soit Ie meme nombre que Ie nombre d'eta­
blissements en milieu ferme construits pendant la 
meme periode. Bien qu'ils soient aussi nombreux, 
les etablissements communautaires sont 
normalement beaucoup plus petits que les 
etablisselOents destines a assurer un milieu de 
detention plus ferme. Au cours de cette etape 
dans la construction de penitenciers, un grand 
nombre de secteurs de competence ont decide 
d'acheter au secteur prive des services 
residentiels en milieu moins ferme. 
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Figure III • • 
Correctional Facilities In Canada, 1981-82 - Designated Capacity by Security Level 

Etablissements de correction au Canada, 1981-82 - Capacite prevue, selon Ie niveau de securite 

Figure IV 
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In total, the average Canadian inmate 
population arew by 1m~ over the four year 
per iod to 24, 400 prisoners in 1981-82. The 
largest increase, 7%, occurred between 
1980-81 and 1981-82. 

This increase is primarily due to the 
sentenced inmate population in provincial 
facilities. The average 1981-82 count rose 
by 1m~ over the previous year to 12,108. 
During the same period, only a 2~~ increase 
was evident in the non-sentenced 
population. In 1981-82, 3,352 inmates held 
in custody were not under sentence compared 
to 3,273 in 1980-81. 

Over the fOLlr year period, the federal 
inmate population increased by 5%, most of 
which occurred between the last two years. 
In total, the sentenced inmate population in 
Canada rose to 21,048 in 1981-82, 
representing a 7% increase since 1980-81, 
and a 10% increase over the four year 
period. 

Inmate populations under provincial 
jurisdiction, as expressed in rate3 per 
100,000 adults, are highly variable across 
the country. This variation is to 8 large 
extent aFfected by the deFining 
characteristics of inmates for which ~ach of 
the provinces/territories are responsible 
(e.g., age of criminal majority, temporary 
detainment services). In contrast to this, 
the Federal rate appears to be relatively 
stable across Canada, and has not changed 
substantially over the four year period. 

Counts reported in the two territories 
are among the highest in Canada 
365/100,000 in the Yukon and 563/100,000 in 
the Northwest Territories. Among the 
provinces reporting on sentenced and 
remanded prisoners only, Saskatchewan 
evidenced the highest count in proportion to 
adult population in 1981-82 - 118/100,000. 
The remaining provinces - Newfoundland, Nova 
Scotia, New Brunswick, Ontario and British 
Columbia - experienced rates ranging from 66 
to 99/100,000 adult population. 

Al though not entirely comparable, these 
data indicate inmate population levels under 
prov incial and Federal jurisdiction in 
relative terms. The lowest provincial 
inmate population experienced during 1981-82 
was incarcerated in the province 0 F Quebec 
(64/100,1000 adult) while the lowest federal 
population was held in the province of 
Ontario (32/100,000 adults). In 
combination, the lowest incarceration rate 
during the year was eVidenced in Ontario 
(118/100,000 adults). 
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Nombre total de cas 

Compte moyen 

Au total, Ie nombre de deten'Js dans les 
prisons canadiennes a augmente de 10 ~~ au cours 
des quatre annees, atteignant 24 400 en 1981-82. 
C' est entre 1980-81 et 1981-82 que I' on a 
enregistre l'augmentation la plus Forte, soit 
7 ~~. 

Cette augmentation s'applique surtout aux 
detenus condamnes incarceres dans des 
etab lissements prov inciaux . Le compte moyen de 
1981-82 a connu une hausse de 10 % par rapport ~ 

I' annee precedente, at teignant 12 108. Au cours 
de la meme periode, Ie nombre de detenus 
incaceres dont la peine n' avait pas ete prononcee 
n' a augmente que de 2 ~~. En 1981-82, 3 352 
detenus n'avaient pas re9u leur sentence 
comparativement a 3 273 en 1980-81. 

Au cours des quatre annees, la population 
carcerale federale a augmente de 5 ~~, cette 
augmentation ayant ete enregistre entre les deux 
dernieres annees. Le nombre de detenus condamnes 
au Canada a atteint, au total, 21 048 en 1981-82, 
ce qui represente une augmentation de 7 ~~ depuis 
1980-81, et de 11 % sur la periode de quatre ans. 

Les populations carcerales des provinces, 
exprimees en taux pour 100 000 adultes, varient 
enormement d' un bout a I' autre du pays. Cette 
variation est due dans une large mesure aux 
caracteristiques qui deFinissent les detenus dont 
chaque province ou territoire est responsable 
(p. ex., aqe de la majorite aux Fins de la 
responsabilite criminelle, services de detention 
temporaire). Par contraste, Ie taux federal 
semble etre relati vement stable partout au 
Canada, et il n' a pas change beaucoup au cours 
des quatre annees. 

Les comptes signales par les deux territoires 
sont parmi les plus eleves au Canada 
365/100 000 au Yukon et 563/100 000 dans les 
Territoires du Nord-Ouest. Parmi les provinces 
qui n' ont fourni des donnees que sur les detenus 
condamnes et renvoyes sous garde, la Saskatchewan 
a connu Ie taux Ie plus eleve par rapport a la 
population adulte en 1981-82 - 118/100 ODD. Les 
autres provinces - Terre-Neuve, Nouvelle-Ecosse, 
Nouveau-Brunswick, Ontario et 
Colombie-Britannique - ont enregistre des taux 
pass ant de 66 ~ 90/100 000 adultes. 

Bien qu' elles ne soient pas entierement 
comparables, ces donnees indiquent, d' une Fa90n 
relative, l'importsnce des populations carcerales 
sous juridiction provinciale et federale. Au 
cours de 1981-82, Ie taux Ie plus Faible de 
detenus, au ni veau provincial, a ete enregistre 
dans la province de Quebec (64/100 000 adultes), 
alors qu'au niveau federal il a ete reI eve dans 
la province de l'Ontario (32/100 000 adultes). 
Si I' on combine les deux, c' est I' Ontar io 
(118/100 000 adultes) qui a connu Ie taux 
d'incarceration Ie plus faible au cours de 
l'annee. 
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Figure V 

Average Inmate Count, by Inmate Status, 1978-79 to 1981-82 

Compte moyen des detenus, selon Ie statut du detenu, 1978-79 a 1981-82 

48% 

1978-79 

Reference: Tables 3, 4 and 5, 

Reference: Tableaux 3, 4 et 5. 

Figure VI 

1979-80 1980-81 

N = 24,400 

Not sentenced 

prononcees 

Provincial inmates 
Oetenus provinciaux 

Federal inmates - Sentenced 
Oetenus federaux - Condamnes 

Average Inmate Count, Rate/100,OOO Adult Population, 1978-79 to 1981-82, and by Province, 1981-82 

Compte moyen des detenus, taux pour 100 000 adultes, 1978-79 a 1981-82, et selon la province, 1981-82 

Reference: Tables 3, 4 and 5. 

Reference: Tableaux 3, 4 et 5. 
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Caseload Variation 

High and low counts prov ide a general 
indication of the level of inmate 
populations accommodated by institutional 
administrators over the year. The range of 
activity around the average count, as 
depicted in Figure VII, is highly variable 
across jurisdictions. Compared to the 
combined provincial/territorial variation in 
caseload during 1981-82, the federal inmate 
count was relatively stRble. Among the 
provinces and territories, the Northwest 
Territories appears to have experienced the 
widest caseload variation, while British 
Columbia experienced the 10w83t. 

Total institutional capacity pel' 100,000 
adults is also displayed to show the ability 
of custodial facilities to respond to vari­
able inmate populations. The Yukon and the 
Northwest Territories were unable to 
accommodate populal i,)n levels close to the 
actual averaqe count for 1981-82. In the 
Yukon the problem is most pronounced, as 
institutional capacity falls below the 
lowest inmate population held on average 
over the year. 

Figure VII 
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Variations dans Ie nombre de cas 

Les comptes maximums et mInImums donnent une 
idee generale du nombre de detenus accueillis par 
les administrateurs des etablissements au CaUl's 
de I' annee. Comme Ie montre la figure VII, Ie 
niveau d'activite entourant Ie compte moyen varie 
enormement d' un secteur de competence a I' autre. 
En 1981-82,. Ie compte de detenus fed6raux est 
demeure relati vement stable en comparaison aux 
variations dans Ie nombre de cas 
provincial/territorial combinees. Parmi les 
provinces et les territoires, les Territoires du 
Nord-Ouest semblent avoir connu Ie plus de 
var iations dans Ie nombre de cas, alors que 18 
rolombie-Br itannique a ete la plus stable a cet 
egard. 

La capacite totale des etablissements par 
100 000 adultes est egalement presentee afin de 
montrer dans quelle mesure ils peuvent s' adapter 
a des populations carcerales variables. 
La Yukon et les Territoires du Nord-Ouest n'ont 
pu lager, en 1981-82, un nombre de detenus proche 
du compte moyen reel. Au Yukon, Ie probleme est 
encore plus prononce, la capacite d' hebergement 
se situant au-dessous du nombre Ie plus faible de 
detenus loges en moyenne au cOlJrs de I' annee. 

Caseload Variation - High/Low Counts and Total Institutional Capacity, 
Rate per 100,000 Adult Population, 1981-82 

Variation des cas - Comptes maximums/minimums et capacite totale 
des etablissements, taux pour 100 000 adultes, 1981-82 
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Inmate Movement 

Provincial Admissions 

Admission data present a perspective on 
inmate populations that is complementary to 
caseload counts. Rather than focussing on 
the number 0 F inmates detained on average 
throughout the year, admission data show the 
flow of inmates into the custodial system. 
Due to the high turnover of provincial 
admissions, caseflow statistics tend to be 
considerably higher than caseload counts. 

As indicated in Figure VIII, the 
proportion of sentenced and not sentenced 
admissions has remained relatively stable 
over the four year period. While remand and 
lock-up admissions have experienced little 
growth in recent years, sentenced admissions 
increased by 12~~ between 1979-80 and 
1980-81 • A parallel increase in sentenced 
counts was evidenced during the following 
year, perhaps partly in response to the 
influx of sentenced admissions in 1980-81. 

Figure VIII 
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l-louvement des detenus 

Admissions provinciales 

Les donnees sur les admissions presentent un 
aspect des populations carcerales qui vient 
completer les chiffres sur Ie nombre de cas. 
Plutat que d' etre axees sur Ie nombre moyen de 
detenus incarceres tout au long de I' annee, les 
donnees sur les admissions refletent Ie mouvement 
des detenus au sein du systeme carceral. Comme 
Ie taux de roulement des admissions provinciales 
est eleve, les statistiques sur les admissions 
ont tendance a etre considerablement plus elevees 
que les chiffres sur Ie nombre de cas. 

Ccmme l'indique la figure VIII, Ie pourcentage 
des admissions de personnes condamnees et de 
personnes dont la peine n'etait pas prononcee est 
demeure relativement stable au cours des quatre 
annees. Alors que Ie nombre d' admissions de 
personnes renvoyees sous garde et de personnes 
detenues temporairement a tres peu augmente au 
cours des dernieres annees, Ie nombre 
d'admissions de personnes condamnees a enregistre 
une hausse de 12 % entre 1979-80 et 1980-81. Les 
comptes des personnes condamnees ont connu une 
augmentation parallele l'annee suivante, 
peut-etre en partie a la suite de l'afflux 
d'admissions de personnes condamnees en 1980-81. 

Total Admissions to Provincial Facilities, by Inmate Status, 1978-79 to 1981-82 

Total des admissions dans les etablissements provinciaux, selon Ie statut du dtHenu, 1978-79 it 1981-82 

Reference: Table 6. 
Reference: Tableau 6. 
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Federal Admissions 

Due to the low level of case flow turnover 
characteristic of the federal system, admis­
sion statistics are lower than are count 
data. Unlike admissions to the provincial 
system, federal admissions are generally 
under sentenced status. 

Figure IX shows a slight decline in the 
number of admissions during 1979-80 (4~~) and 
a considerable increase during 1981-82 
(14~~) over the previous year's figure. At 
the same time, the corresponding count data 
have remained relatively stable over the 
four year period. 

There has been a shift in the 
distribution of 1981-82 admission types to 
roughly the same distribution as was 
evidenced in 1978-79. While warrant of 
committal admissions have increased over the 
last three years as a proportion of the 
total, mandatory supervlslon revocations 
have decreased. This reflects an opposite 
situation to that observed between 1978-79 
and 1979-80. 

Figure IX 
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Admissions federales 

i:tant donne qu' il y a tres peu de roulement 
dans Ie nombre de cas dont s' occupe Ie systeme 
federal, les statistiques sur les admissions sont 
plus faibles que les donnees sur les comptes. 
Contrairement aux admissions dans Ie systeme 
prov incial, les admissions federales sont norma­
lement des admissions de personnes condamnees. 

La figure IX revele une legere diminution dans 
Ie nombre des admissions au cours de 1979-80 
(4 ~O et une augmentation considerable au cours 
de 1981-82 (14 %) par rapport au chiffre de 
l'annee precedente. Par contre, les donnees 
correspond antes sur les comptes sont demeurees 
relativement stables au cours des quatre annees. 

En 1981-82, la repartition des admissions 
selon Ie genre a change, C0~~~ repartition etant 
maintenant a peu pres la meme que celIe qui avait 
ete constatee en 1978-79. Bien que les 
admissions en vertu d' un mandat d' incarceration 
aient augmente au cours des trois dernieres 
annees en tant que pourcentage du nombre total, 
les cas de revocation de la surveillance 
obligato ire ont diminue. Cette situation 
s' oppose a celle qui avait ete observee entre 
1978-79 et 1979-80. 

Total Admissions to Federal Penitentiaries, by Type of Admission, 1978-79 to 1981-82 

Total des admissions dans les penitenciers federaux, selon Ie genre d'admission, 1978-79 it 1981-82 

1978-79 

Reference: Table 7. 
Reference: Tableau 7. 

1979-80 1980-81 

Warrant of committal 
Mandat d'incarceration 

Parole revocation 
1--~ __ ....Ji'I:M Revocation de la liberation conditionnelle 

1981-82 

Mandatory supervision revocation 
Revocation de la surveillance obligatoire 

Transfer - Transferement 



Federal Releases 

The number of releases from federal 
penitentiaries roughly equals the number of 
admissions, however, percentage changes over 
the years do not necessarily occur in 
parallel time frames due to '-he effect of 
such factors as sentence length distribu­
tions and patterns of conditional release. 
Custodial releases decreased by 8~~ in 
1979-80, increased by 4~~ in the following 
year and then levelled off in 1981-82. 

Release patterns evidenced in 1981-82 
have shifted slightly over the previous year 
to show an increase in releases to parole 
supervision and a comparable decrease in 
releases to mandatory supervision. Over the 
four year period, the number 0 f inmates 
released due to expiration of sentence has 
increased steadily as a proportion of the 
total. 

It is interesting to note thaL over the 
four year period, close to two-thirds of all 
releases were to mandatory supervision while 
close to one-third were to parole supervi­
sion. As indicated in Figure X, less than 
1 m~ 0 f all releases were due to sentence 
expiry. 

Figure X 
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Liberations d'etablissements federaux 

Le nombre de liberations des penitenciers 
federaux est a peu pres egal au nombre d' admis­
sions; toutefois, les variations dans les pour­
centages enregistrees au cours des annees ne se 
produisent pas necessairement au cours des memes 
periodes, en raison de l'influence de certains 
facteurscomme les repartitions selon la duree de 
la peine et les tendances dans les liberations 
conditionnelles. Les liberations ont diminue de 
8 ~~ en 1979-80, augmente de 4 % l'annee suivante, 
puis se sont stabilisees en 1981-82. 

Les tendances relevees en 1981-82 different un 
peu de celles qui avaient ate observees I' annee 
precedente; elles revelent une augmentation du 
nombre de detenus qui se sont vu accorder une 
liberation conditionnelle, et une diminution 
comparable du nombre de personnes mises en liber­
te sous surveillance obligatoire. Au cours des 
quatre annees, Ie nombre de detenus liberes a 
I' expiration de leur peine a augmente reguliere­
ment en tant que pourcentage du total. 

II est interessant de noter qu' au cours des 
quatre annees, pres des deux tiers de tous les 
detenus liberes l'ont ete sous survel11ance obli­
gatoire, alors que pres du tiers ont obtenu une 
liberation conditionnelle. Comme l'indique la 
figure X, moins de 1 0 ~~ de toutes les liberations 
ont ete attribuables a I' expiration de la peine. 

Total Releases from Federal Penitentiaries, by Type of Release, 1978-79 to 1981-82 

Nombre total de liberations des penitenciers f{~deraux, selon Ie genre de liberation, 1978-79 a 1981-82 

N = 4,906 

1978-79 

R"ference: Tal:;:~ 13. 
Reference: Tableau 13. 
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Inmate f)eaths 

In Canada, sliqhtly less than one-half of 
the 60 inmate deaths during 1981-82 were 
suicides. Over the four year period, 
although the total number of inmate deaths 
actually dropped from 75 in 1978-79, there 
was a proportionate increase in the number 
of suicides from 41 % of the total number of 
deaths in 1978-79 to 47~~ in 1981-82. 
Compared to the suicide rate for inmates in 
1981-82 (115 per 100,000) the overall rate 
for adult Canadians was approximately six 
times lower - 18 per 100,000. In addition, 
unlike the inmate population, there has been 
a decrease in the number of suicides 
relative to total deaths in the Canadian 
adult population over the four years. 

In 1981-82, 34 inmates died while in 
federal custody and 26 died Wl1 Lle in 
provincial custody. Although provincial 
inmate deaths have declined slightly over 
the four years and federal inmates deaths 
have remained fairly stable, the number of 
suicides were consistently hiqher in the 
provincial system. 

Figure XI 
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Deces de detenus 

Au Canada, un peu moins de la moitie des 60 
deces de detenus signales au cours de 1981-82 ont 
et e at tribuab les a des suicides. Au cours des 
quatre annees, Ie nombre total de deces de 
detenus a effectivement diminue, de 75 qu'il 
etait en 1978-79, mais Ie nombre de suicides a 
augmente proportionnellement, passant de 41 % du 
nombre total de dec8s en 1978-79 a 47 % en 
1981-82. 5i on Ie compare au taux de suicide 
chez les detenus en 1981-82 (115 pour 100 000), 
Ie taux global enregistre chez les Canadiens 
adultes a ete d'environ six fois plus faible - 18 
pour 100 000. En outre, contrairement a la 
population carcerale, Ie nombre de suicides a 
diminue par rapport au nombre total de deces dans 
la population adulte canadienne au cours des 
quatre annees. 

En 1981-82, 34 detenus sont decedes dans des 
penitenciers federaux, et 26 dans des prisons 
provinciales. Quoique Ie nombre de deces de 
detenus provinciaux ait diminue 1egerement au 
cours des quatre annees et que celui des detenus 
federaux soit demeure re1ativement stable, Ie 
nombre de suicides a toujours ete plus eleve au 
sein du systeme provincial. 

Inmate Deaths, Rate/100,000 Inmate Population, 1978-79 to 1981-82 

Deces de detenus, taux pour 100 000 detenus, 1978-79 a 1981-82 

337 

Reference: Table 8. 
Reference: Tableau 8. 
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Sentenced Inmate Caseload 

Average Count 

On average, 21,000 inmates were held in 
Canadian correctional institutions under 
sentence during 1981-82, representing a rate 
of 116 per 100,000 adult population. 
Approximately 42% of these inmates were 
serving time in federal penitentiaries. 

As noted earlier, the sentenced inmate 
pOPulation housed in provincial facilities 
increased by 1 O~~ between 1980-81 and 
1981-82. During the same period, the 
federal count increased by 3~~. Apart from 
the two territories, sentenced counts per 
100,000 adult population are generally 
highest in Saskatchewan and lowest in 
Quebec. 

Figure XII 
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Nombre de cas des detenus condamnes 

Compte moyen 

En moyenne, 21 000 per sannes condamnees 
etaient incarcerees dans des etablissements de 
correction canadiens en 1981-82, ce qui 
represente un taux de 116 pour 100 000 adultes. 
Env iron 42% d' entre elles purgeaient leur peine 
dans des penitenciers federaux. 

Comme il a dej a ete mentionne, Ie nombre de 
detenus condamnes loges dans des etabli~sements 
provinciaux a augmente de 10 % entre 1980-81 et 
1981-82. Au cours de la meme periode, Ie compte 
federal a augmente de 3 ~~. Si I' on ne tient pas 
compte des deux terr itoires, Ie nombre de 
personnes condamnees, pour 100 000 adultes, est 
generalement Ie plus eleve en Saskatchewan et Ie 
plus faible au Quebec. 

Average Sentenced Inmate Count, Rate/100,000 Adult Population, 1978-79 to 
1981-82, and by Province, 1981-82 

Compte moyen des d.Henus condamnes, tav.!:: pour 100 000 adultes, 1978-79 
a 1981-82, et seron la province, 1981-82 

Reference: Table 5. 
Reference: Tableau 5. 
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.Inmate Movement 

Caseflow figures, showing province of 
residence rather than province of 
incarceration, have increased steadily at 
the provincial level and have remained 
relatively constant at the federal level. 
In Canada, the rate of sentenced admissions 
to custody was 648 per 100,000 adults in 
1981-82. 

In total, prisoners residing in New 
Brunswick prior to detainment experienced 
the highest 1981-82 sentenced admission rate 
among all jurisdictions; the two territories 
excluded. Inmates whose place of residence 
was in the province of British Columbia 
experienced the lowest rate in total. 

Among provincial institutional systems ~ 
the highest rate of admission under sentence 
was experienced in New Brunswick while the 
lowest was experienced in British Columbia. 
At the federal level, the rate of sentenced 
admissions to custody was highest in the two 
territories and lowest in the provinces of 
Ontario and Prince Edward Island. 

Figure XIII 
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Mouvement des detenus 

Les chi ffres sur Ie nombre de cas, presentes 
selon la province de residence plutat que la 
province d'incarceration, ant augmente 
regulierement au niveau provincial et sont 
demeures relativement constants au niveau 
federal. Au Canada, Ie taux des admissions de 
personnes condamnees a ete de 648 pour 100 000 
adultes en 1981-82. 

Au total, Ie taux d'admission de personnes 
condamnees en 1981-82 a ete Ie plus eleve parmi 
les detenus habitant au Nouveau-Brunswick avant 
leur incarceration, les deux territoires etant 
exclus. Les detenus dont Ie lieu de residence 
etait la province de la Colombie-Britannique ant 
enregistre Ie taux Ie plus faible. 

Parmi les systemes correctionnels provinciaux, 
Ie Nouveau-Brunswick a enregistre Ie taux 
d'admission de personnes condamnees Ie plus 
eleve, et la Colombie-Britannique, Ie plus 
faible. Au niveau federal, ce taux a ete Ie plus 
eleve dans les deux territoires et Ie plus faible 
dans les provinces de l'ontario et de 
l'!le-du-Prince-rdouard. 

Sentenced Inmate AdmiSSions, Rate/100,000 Adult Population, 1978-79 to 1981-82, 
and by Province, 1981-82 

Admissions des personnes condamilees, taux pour 100 000 adultes, 1978-79 a 1981-82, 
et selon la province, 1981-82 

(1) Pro~ince of residence. - Province de residence. 

Reference: Tables 6 and (. 
Reference: Tableaux 6 et 7. 

, P = Provincial 

,i ~, 
i P~ 

,/ P 2713\ :';;AF~36 
1,F. 78 I, ~ ;~~6 ~_ ,/ 
"\"""-~~"-r--"-"-"""---"i"-"-" .. .. ,}/~ 1050 

I, Iii ~F 20 IV 

~
. I ! \;' P462 /~ 

P 407 j P 920 i \ P 587 / F 34 ,/r-, " P 478 
F 26 I ! P 832 i / \ Y" F 52 

\F43 iF23 ,F34( ~P660 \ P1113 

~ 
'.~ I \ \ F 18 ' F 38 
\! \ \ 

'-'-.-.-._~",-._.J.._._._._,_.L..'-'-'-'~'--

~ Provincial inmates 

LJ Detenus provinciaux 

~ Federal inmates(1) 
L.J) Detenus federaux(1) 



~-~- --
.~ .. --- --_. - ----

Inmate Characteristics 

The median age on admission to custody 
for all inmates sentenced in Canada during 
1981-82 was 25 years, which is considerably 
lower than the median age of the Canadian 
adult population - 38 years. As indicated 
in Figure XIV, this is the case in all 
jurisdictions. 

The lowest median age Oil admission was 
experienced in the Northwest Territories and 
Nova Scotia (23) while the highest was 
experienced in Prince Edward Island, Quebec, 
British Columbia, and the federal sector 
(26). 

Due to the use of dissimilar age 
categories, the distributions shown are not 
entirely compatible across systems. It 
should also be noted that much of the 
variance evident at the lower end of the age 
scale is attributable to differences in the 
age of majority set by provincial 
governments. 
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Caracteristiques des detenus 

L'age median a l'admission de tous les detenus 
condamnes au Canada au cours de 1981-82 etait de 
25 ans, age considerablement inferieur a I' age 
median de la population adulte canadienne - 38 
ans. Comme l'indique la figure XIV, crest Ie cas 
dans toutes les juridictions. 

Crest dans les Territoires du Nord-Ouest et la 
Nouvelle-tcosse (23) que lIege median a 
I' admission etait Ie plus faible, alors que Ie 
plus eleve a ete reI eve dans 
l'!le-du-Prince-tdouard, au Quebec, en 
Colombie-Britannique et dans Ie secteur federal 
(26). 

Comme les categories d' age utilisees ne sont 
pas uniformes, les repartitions indiquees ne sont 
pas entierement compatibles dans tous les 
systemes. 11 conv ient egalement de noter que 
l'ecart que l'on releve a la limite inferieure de 
I' echeUe est attribuable en grande partie aux 
differences dans I' age de la majorite fixe par 
les gouvernements provinciaux. 

------------------ -----------------~--~---------------------
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Figure XIV 

Age Distribution of Sentenced Admissions, 1981-82 

Repartition de I'iige des personnes condamnees, 1981-82 

Age 

!ge 

16 20 25 30 35 

Newfoundland - Terre-Neuve (N = 1,978) 

26% 36% 18%' (~I 11% I 5"t. 

Prince Edward Island - Ile-du-Prince-£douard (N - 941) 

29"t. I 18% I 11% 12% 9"t. 

Nova Scotia - Nouvelle-£cosse (N 3,026) 

L12~, I 48~ 17% "I 13"t. 

New Brunswick Nouveau Brunswick (N = 5,666) 

29~ 27% 16% 9~ , I 6"t. 

Quebec (N - 21;620) 

I 13% 33% I 21% I2"t. 8"t. 

Ontario (N 43,502) 

L I6%. 35% I 26%. 

Manitoba (N = 4,290) 

39"t. 24% 13"t. 9~ 

Saskatchewan (N = 5,923) 

26"t. " 31"t. 17% 10"t. I 6"t. 

Alberta (N = 15,153) 

L26"t. 32% I 17% I 10% 6% 

British Columbia - Colombie-Britannique (N = 8,401) 

1 
16% j 29% 19% 13% 8"t. 

Yukon (N 453) 

Q% 32% I 16% I 15% 

Northwest Territories - Territoires du Nord-ouest (N = 785) 

I 29% 31%.," ,,16% " 

PROVINCIAL, lOTAL (N = 107,978) 

FEDERAL (CSC) - Federal (SCC) (N = 5,138)(1) 

CANADA, lOTAL (N = 113,116) 

16 20 25 
I I I 

26"t. _ 
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I 
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15"t. 

35 
I 

(1) Excludes p Ii transferem:~~~~s ving outside Canada and transfers. 
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Sex 

As a proportion of total sentenced 
admissions, female offenders have 
consistently comprised approximately 6% of 
total provincial sentenced admissions, and 
2% of total federal admiv,ions. 

Female data displayed by province of 
residence for 1981-82 show some 
crOGS-jurisdictional variation. At the 
fedGral level, female admissions ranged from 
a low of 1 % of the total in Quebec and 
Newfoundland, to a high of 8% of the total 
in the Yukon. The proportionate number of 
female admissions to the provincial system 
ranged from a low of 2% in Prince Edward 
Island to a high of 9% in Manitoba. 

Note that the male/female composition of 
the standing adult population across 
jurisdictions varies somewhat. (see Appendix 
A). The most notable difference in relation 
to the female population in Canada (51% of 
the total) is apparent in the Yukon 
population (47% of the total). 

Figure XV 

Sexe 

En tant que pourcentage du nombre total des 
admissions de personnes condamnees, les femmes 
ont toujours represente environ 6 % du nombre 
total des admissions provinciales et 2 % du 
nombre total des admissions federales. 

Les donnees sur les femmes presentees selon la 
province de residence pour 1981-82 revelent 
certaines di fferences d I un secteur de competence 
a un autre. Au niveau federal, Ie nombre de 
femmes admises a var ie d I un minimum de 1 ~~ du 
total au Quebec et a Terre-Neuve a un maximum de 
C ~~ du total au Yukon. Le nombre correspondant 
de femes admises dans Ie systeme prov incial a 
varie d ' un minimum de 2 ~~ dans l' !le-du-Prince­
rdouard a un maximum de 9 % au Manitoba. 

11 convient de mentionner que la composition 
de la population adulte permanente, selon Ie 
sexe, varie ':luelque peu d I un secteur de compe­
tence a un autre (voir annexe A). La di fference 
la plus notable par rapport a la population 
feminine du Canada (51 % du total) se manifeste 
dans la population du Yukon (47 ~~ du total). 

Females Admitted Under Sentence, Shown as a Proportion of Total Sentenced 
Admissions, 1978-79 to 1981-82, and by Province, 1981-82 

Admissions des femmes condamnees, en proportion du nombre total d'admissions 
de personnes condamnees, 1978-79 a 1981-82, et selon la province, 1981-82 

6% 

Reference: Table 9. 
Reference: Tableau 9. 

6% 6% 

~ ~ 

B 

Provincial facilities 
~tabiissemenls provinciaux 

Federal faciiities(l) 
~tabiissements federaux(l) 

(1) Province of residence. 
(1) Province de residence. 

P = Provincial 

F = Fllderal - Federal 

P4% 
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Reason for Admission 

Provincial Inmates 

Figure XVI displays fine default 
admissions and drinking/driving admissions 
as a percent of total sentenced admissions 
to prov indal institutions. It should be 
noted that these data are not mutually 
exclusive in five jurisdictions Prince 
Edward Island, Nova Scotia, Saskatchewan, 
Br itish Columbia, and the Northwest 
Territories. Also note that Canada averages 
apply only to these jurisdictions for \~hich 

data are available. 

In relation to the provincial averaqe of 
29~~, the Quebec admission rate for fine 
default appears to be considerably higher 
than in other jurisdictions. 
Drinking/driving offenders comprise 19~~ of 
provincial admissions on average. The Yukon 
Territory experienced an admission rate 
almost twice that of the national average. 

Figure XVI 
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Raison de l'admission 

Detenus provinciaux 

La figure XVI indique les admissions pour 
defaut de payer l'amende et pour conduite en etat 
d'ebriete en tant que pourcentage du nombre total 
d'admissions de personnes condamnees dans les 
etablissements prov inciaux. Il conv ient de noter 
que ces donnees ne s I excluent pas mutuellement 
dans les cinq juridictions 
11e-du-Prince-rdouard, Nouvelle-rcosse, 
Saskatchewan, Colombie-Britannique et Territoires 
du Nord-Ouest. En outre, les moyennes pour Ie 
Canada ne s'appliquent qu'aux juridictions pour 
lusquelles des donnees etaient disponibles. 

Par rapport a la moyenne provinciale de 29 %, 
Ie tau x d I admissions pour defaut de payer 
l'amende semble etre considerablement plus eleve 
au Quebec que dans les aut res juridictions. 
En moyenne, les detenus condamnes pour conduite 
en etat d'ebriete representent 19 % des 
admissions provinciales. Le territoire du Yukon 
a enregistre un taux d' admission pres de deux 
fois plus eleve que la moyenne nationale. 

Sentenced Admissions to Provincial Facilities, by Selected Reasons for Admission, 1981-82 

Admissions de personnes condamnees dans les etablissements provinciaux, selon 
certaines raisons d'admissions, 1981-82 

5v% 40 

Reference: Table 10. 

Reference: Tableall 10. 
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Federal Inmates 

Inmates admitted under a warrant of 
committal to the penitentiary system 
totalled 3,769 in 1981-82. Over one-half of 
these admissions were related to the commis­
sion of property offences (includes robbery, 
break and enter, and theft). In 28~~ of the 
cases, robbery was the major offence com­
mitted, and in a further 24% of the cases, 
the inmate was admitted for either theft or 
break and enter. 

There has been little change in offence 
distributions in recent years, however, it 
is worth noting that homicide (includes 
murder, attempted murder and manslaughter) 
and violations against the Narcotic Control 
and Food and Drugs Acts show a general 
decline in 1981-82 as a proportion of total 
admissions. Conversely sentences related to 
break and enter and theft show a slight 
increase. 

A detailed listing of the ofFences 
included in each of the categories displayed 
in Figure XVII is shown in Table 11 of 
Appendix B. 

Figure XVII 
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Detenus federaux 

En 1981-82, 3 769 personnes ont ete admises 
dans Ie systeme penitentiaire en vertu d'un 
mandat d'incarceration. Plus de la moitie de ces 
admissions etaient attribuables a la perpetration 
de crimes contre les biens (y compris Ie vol 
qualifie, l'introduction par effraction, et Ie 
vol). Dans 28 % des cas, Ie vol qualifie a ete 
la principale infraction commise; les personnes 
admises pour vol ou pour introduction par effrac­
tion ont represente 24 % des admissions. 

La repartition selon certaines inFractions n'a 
pas beaucoup change au cours des dernieres 
annees; touteFois, il convient de mentionner que 
l'homicide (y compris Ie meurtre, la tentative de 
meurtre et I' homicide involontaire coupable) et 
les infractions a la Loi sur les stupeFiants et a 
la Loi des aliments et drogues ont diminue de 
Fagon generale en 1981-82 en tant que pourcentage 
du nombre total d'admissions. Par contre, les 
peines purgees pour introduction par effraction 
ou pour vol ont augmente legerement. 

Une liste detaillee des in fractions comprises 
dans chacune des categories presentees a la 
figure XVII est donnee au tableau 11 de l'annexe 
B. 

Admissions to Federal Penitentiaries Under Warrant of Committal, by Selected Offence, 1978-79 to 1981-82 
Admissions dans les plmitenciers federaux en vertu d'un mandat d'incarceration, selon 
certaines infractions, 1978-79 a 1981-82 

Homicide 

Sexual offence 

Infraction d'ordre sexuel 

Woundfassault 

Coup el blessurelvole de fall 

1978-79 1979-80 

Reference: Table 11. 

Reference: Tableau 11. 

/ 

Robbery - Vol quallf"; 

1981-82 

Narcotic Conlrol Act/Food and Drugs Acl 

Lol sur les slup,HianlsfLol des allmenls el drogues 

~ ~~ 
1978-79 1979-80 1980-81 1981-82 

Sentence length 

Federal Inmates 

Close to one-third of all offenders 
admitted to federal penitentiaries during 
1981-82 were under a two to three year 
sentence. A further quarter of the 
admission population were sentenced to 
between three and less than four years in 
custody. Only 3% of the total admissions 
(113 cases) were sentenced to either li fe, 
preventive detention, or to an indeterminate 
period of time. The median sentence length 
was 3.4 years. 

Sentence length distributions did not 
shift substantially over the four year 
period. The most notable change occurred in 
the under two year category which evidenced 
a decline from 6% of the total in 1978-79 to 
3% of the total in 1981-82. 

Figure XVIII 
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Duree de 1a peine 

Detenus federaux 

Pres du tiers de tous les delinquants admis 
dans les penitenciers Federaux au CaUl's de 
1981-82 avaient regu une peine de deux a trois 
ans, et Ie quart une peine variant entre trois 
ans et mains de quatre ans. Seulement 3 ~~ de 
to utes les personnes admises (1l3 cas) avaient 
ete condamnees a perpetuite, a une detention 
preventive ou a une periode indeterminee. La 
duree mediane des peines etait de 3,4 ans. 

Les repartitions, selon la duree de la peine, 
n' ant pas beaucoup change au cours des quatre 
annees. Le changement Ie plus notable s' est 
produit dans la categorie des peines de moins de 
deux ans, qui sont passees de 6 ~~ du total en 
1978-79 a 3 % en 1981-82. 

Distribution of Sentence Length (in Years) on Admission, Under Warrant of 
Committal, to Federal Penitentiaries, 1981-82 

Repartition de la duree de la peine (en annees) a I'admission, en vertu d'un 
mandat d'incarceration, dans les penitenciers federaux, 1981-P" 

N = 3,769 
Median sentence length = 3.4 years 

Duree medianne de la peine = 3.4 annees 

(1) Includes life, preventive detention and indeterminate sentences. 
(1) Comprend les peines a vie, fa detention preventive et les peines a periode indeterminee. 

Reference: Table 14. 
Reference: Tableau 14. 

-1- Less than 2 years 
Moins de 2 ans 

-2- 2 years and less than 3 
2 ans el moins de 3 

-3- 3 years and less than 4 
3 ans et moins de 4 

-4- 4 years and less than 5 
4 ans et moins de 5 

-5- 5 years and less than 10 
5 ans et moins de 10 

-6- 10 years and more 
10 ans et plus 

-7- Other(1) 
Autres(1 ) 



Figure XIX shows the proportion of 
releases from penitentiaries during 1981-82 
in relation to actual time served in cus­
tody. As expected, there are two peak 
points, both of which occur at either 
eligibility for parole superVISIon or 
release to mandatory supervision. Very few 
inmates are released prior to serving 
one-third of their sentence and the 
majority are released prior to serving 
three-quarters of their sentence. 
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La figure XIX montre Ie pourcentage des 
liberations au cours de 1981-82 par rapport a la 
duree de la peine effectivement purgee. Comme 
on s' y at tendai t, la peine comporte deux points 
culminants, les deux se produisant a la date 
d'admissibilite a la liberation conditionnelle ou 
encore a la liberation sous surveillance 
obligatoire. Bien que la majorite des detenus 
sont liberes avant d'avoir purge les trois quarts 
de leur peine, un petit nombre de detenus ne sont 
liberes qu' apres avoir purge un tiers de leur 
peine. 

Figure XIX 

Releases (1) from Federal Penitentiaries, by % of Aggregate Sentence Served in Custody, 1981-82 

Liberations (1) des penitenciers fI~deraux, selon ie % de la peine totale purgee, 1981-82 

(Mandatory supervision releases) 
(Liberations sous surveillance obligatoire) -25% 

25%-

-20% 
N = 4,650 

20%-

-15% 

15%-

(Parole releases) 

-10% 

10%-

_ 5% 

5%-

o% __ ~II5illllllillll 
0% 

1/3 
Portion of sentence served in custody (1) Excludes transfers out. 
Portion de la peine purgee dans I'etablissement (1) Les transferements ne sont pas compris. Reference: Table 15. 

Reflirence: Tableau 15. 

Provincial Inmates 

Figure XX shows the distribution of 
sentenced admissions to provincial 
facilities during 1981-B2 by length of 
aggregate sentence on admission. Slightly 
over one-half of all admissions had 
f'entences of less than one month. An 
b '.itional 22% had sentences ranging from 1 
to 3 months while 6% had sentences of over 
12 months. 

The median sentence length during 1981-82 
was one month ranging from a low 0 f 0.6 
months in Prince Edward Island to a high of 
2.9 months in the Northwest Territories. 

Detenus provinciaux 

La figure XX donne, selon la duree de la peine 
globale au moment de l'admission, la repartition 
des admissions de personnes condamnees dans des 
etablissements prov inciaux au cours de 1981-B2. 
Un peu plus de la moi tie de to utes les personnes 
admises avaient regu unFl peine de moins de un 
mois, 22 % une peine de 1 a 3 mois, et 6 % une 
peine de plus de 12 mois. 

La duree mediane de la peine etait de un mois, 
variant d'un mInImum de 0,6 mois dans 
l'Ile-du-Prince-~douard a un maximum de 2,9 mois 
dans les Territoires du Nord-Ouest. 

- -----------~-~--~-~---~ --
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Figure XX 

Distribution of Sente L h Re nce engt on Admission to Provincial Facilities, by Province, 1981-82 

partition de la duree de la peine a I'admlsslon dans les etabllssements provlnclaux, selon la province, 1981-82 

Sentence length (in months) 

Duree de la peine (en mois) 

o 2 4 6 8 

Newfoundland - Terre-Neuve (N = 1,893) 

136~1 ·24% I 17% I 8% 5% 

10 12 

5% 

Prince Edward Island - !le-du-Prince-edouard (N = 875) 

178%111%.1 4% 1 2% 2% 2% 

Nova Scotia - Nouvelle-ecosse (N - 2,670) 

151% I 13% I': 11% I· 7% I· .4% 2% 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick (N - 4,078) 

144%1 8% 1 3% I. 3% 4% 7% 

Quebec (N = 21,455) 

4% 3% 

Ontario (N 43,086) 

154%125% 1 10% 1 3% 3% 2% 

Hanitoba (N - 3,450 

14 16 18 20 22 24 

3% 2% 

1% 

3% 2% 

15% 15% 

4% 2% 

3% 1% 

134% I 19% 15% 6% 10% 8% 2% ~~~~~~~~~~~ ____ ~~-L __ ~7~i_~ 
Saskatchewan (N _ 5,836) -----l 

152%1 .. 17% ·1 9% 7% 7% 4% 4% A~lUb~e~r~ta~(NN-=~1~4:'55Jl~30)1-~--JL------1---=~---1--~--~~~----_~~ ___ ~1~:. __ ~ 
131% 1 35!r 1 -1.4% .1 7% 1 4% ·1 3% . 

British Columbia - Colombie-Britannique (N = 8,115) 

154% 12% 1 11% 4% 6% 2% 

Yukon (N = 444) 

155%1,20%. I 11% 4% 6% 2% 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest (N - 744) 

124%1 28%'\1~6% J 10% 9% 4% 

PROVINCIAL, TOTAL (N = 107,159) 

157%1 22% (0% 4% 4% 3% 
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Median sentenr.e 
length( 1), in 
months 

Duree mediane de 
la peine(l), en 
mois 

2.1 

0.6 

1.0 

2.0 

0.8 

0.9 

2.7 

l.0 

2.0 

0.9 

0.9 

2.9 

1.0 

(1) Calculation of median sentence len th ex 1 d medianne de la peine ne comprend p!s lesca~m~s ~dmis~ions with sentences of 24 months or longer. - Le calcul de la dure 
Reference: Table 12. _ Reference: Tableau 12. ss ons ont la peine est de 24 mois et plus. 
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2,550 

Population on Community Supervision (Federal and 
Provincial Parole, Mandatory Supervision and Probation) _ 
Average Count, by Province, 1978-79 to 1981-82 

-----.----------~ 

Population en surveillance communautaire (Liberation conditionnelle 
federale et provinciale, surveillance obligatoire et probation) _ Compte 
moyen, selon la province, 1978-79 a 1981-82 
Note: Average counts are presented as rate/l00,OOO adult population, 

Nota: Les comptes moyens sont presentes en taux pour 100,000 adultes. 
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The need to further develop community 
correctional services has been brought to 
the forefront in recent years, particularly 
in light of the high costs and questionable 
benefits of the custodial response to 
certain offender groups. In this section, 
caseloads handled through the primary 
non-custodial program provided in each 
jurisdiction is described; that is, federal 
parole/mandatory supervision, and provincial 
parole and probation. 

Service delivery agencies and their 
respective responsibilities are illustrated 
below. 

Figure XXI 

Non-custodial Services in Canada 

Services de non-detention au Canada 

Court order 
Ordonnance 
de la cour 

Le besoin d'elargir davant age les services 
co::'rectionnels communautaires a ete mis en 
evidence au cours des dernieres annees, surtout 
en raison du coOt eleve et des avantages 
contest abIes de la detention pour certains 
groupes d'infracteurs. Dans la presente section, 
nous decrivons Ie nombre de cas traites dans Ie 
cadre du principal programme de non-detention 
offert dans chaque juridiction; c'est-a-dire, Ie 
regime federal de liberation conditionnelle/ 
surveillance obligatoire et Ie regime provincial 
de liberation conditionnelle et de probation. 

Les agences offrant des services ainsi que 
leurs responsabilites respectives sont illustres 
ci-dessous. 
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The measurement of community supervlslon 
services is characterized by unique service 
structures across the country, each of ~hich 
serve different functions. As is the case 
when comparing custodial case loads across 
systems, the reader is cautioned against 
direct cross-jurisdictional comparisons of 
non-custodial caseloads. Some factors 
impacting on data comparability follow. 

Extent of Coverage 

Non-custodial programs provided in each 
provincial jurisdictions are not limited to 
probation, however, it is the primary 
community-based disposition available as a 
sentencing alternative to incarceration. In 
recent years, other non-custodial 
correctional programs have emerged 1:0 
varying degrees across Canada, some of which 
are available as conditions of pcubation 
orders. 

The use of specialized programs aimed at 
specific target groups (e.g. females, 
natives, and drinking/drivinq offenders) has 
grown in the past few years, as has the use 
of compensatory sentences (e.g. community 
service orders, fine options, and 
restitution) • Further, the extent to which 
probation and parole officers are involved 
in the supervlslon of temporary absence 
cases is variable across the country. As a 
resul t, caseloads reported in this section 
do not represent a complete picture of the 
offender population under community 
supervision in Canada. 

Extent of Supervision 

Probation supervision can vary consider­
ably in terms of contact with the proba­
tioner, and the conditions attached to pro­
bation orders and release to either parole 
or mandatory supervision. In some jurisdic­
tions (e.g. the Yukon Territory) probation 
cases are labelled administratively in­
active, meaning that althouqh on record, the 
probationer has virtually no contact with 
the probation agency. All admissions to 
probation, regardless of degree of supervi­
sion, are included in the figures cited in 
this section. 
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Pour evaluer les services de surveillance 
communautaire, il faut tenir compte du fait que 
les structures de ces services varient d'une 
reglon du Canada a une autre et qu I elles 
remplissent to utes des fonctions differentes. 
Comme pour la comparaison des cas de detention, 
Ie lecteur est mis en garde contre 
11 etablissement de comparaisons directes, d I une 
juridiction a l'autre, des cas de non-detention. 
Certains facteurs qui influent sur la 
comparabilite des donnees sont presentes 
ci-apres. 

Portee des services 

Bien que les programmes de non-detention 
oFferts dans chaque juridiction provinciale ne 
soient pas limites a la probation, ils 
constituent la principale mesure communautaire 
qui puisse remplacer 11 incarceration. Au cours 
des dernieres annees, d'autres programmes 
correctionnels de non-detention ant surgi a des 
degres divers dans tout Ie Canada, dont certains 
peuvent etre utilises comme conditions des 
ordonnanc&s de probation. 

Ces dernieres annees, on a eu de plus en plus 
recours a des programmes specialises axes sur des 
groupes cibles bien precis (p. ex. les femmes, 
les autochtones, les delinquants reconnus 
coupables de conduite en etat d ' ebriete), ainsi 
qulaux peines compensatoires (p. ex. les 
ordonnances de service communautaire, les 
solutions de rechange a 11 amende et 
l'indemnisation). En outre, la mesure dans 
laquelle les agents de probation et de liberation 
conditionnelle participent a la surveillance de 
cas d'absence temporaire varie d'une region a 
l'autre du pays. Voila pourquoi Ie nombre de cas 
sign ales dans la presente section ne donne pas 
une image complete des delinquants assujettis a 
la surveillance communautaire au Canada. 

Degra de surveillance 

La surveillance de probationnaire peut varier 
considerablement pour ce qui est de la frequence 
des contacts avec Ie probationnaire et des 
conditions rattachees aux ordonnances de 
probation et a la liberation en vertu du regime 
de liberation conditionnelle ou de surveillance 
obligatoire. Dans certaines juridictions (par 
ex. Ie territoire du Yukon), les dossiers de 
probation sont, sur Ie plan administratif, 
consideres commB inacti fs, c I est-a-dire que bien 
qu I il soit inscrit Ie probationnaire n I a a peu 
pres aucun contact avec l'organisme de 
probation. Toutes les admissions au regime de 
probation, quel que soit Ie degre de 
surveillance. sont incluses dans les chiffres 
cites dans la presente section. 

---- - ------

It should also be noted that due to 
increasing community supervision caseloads, 
volunteer programs have been established in 
most jurisdictions. Combined with the fact 
that probation officers supervise juveniles 
in some provinces, it is difficult to arrive 
at an accurate and comparable measure of 
officer caseload. 

Extent of Centralization 

A significant development in the 
administration of parole in Canada occurred 
in 1978 when the Parole Act was amended to 
allow for the formation of provincial Boards 
of Parole. Subsequent to this amendment 
provincial Roards were established i~ 
quebec, Ontario, and British Columbia. 
These . Boards have responsibility and 
authorlty for the conditional release of 
inmates serving provincial sentences within 
their respective jurisdictions. 

Among other things, the National Parole 
Board has authority to grant full parole and 
day parole to both Federal and provincial 
inmates in the provinces and territories 
where no provincial Roard exists. In 
add~tion to parolees, federal parole 
offlcers also supervise inmates released on 
man~at?ry supervision. Note that the parole 
admlsslon data are not all i~clusive. That 
is, .. i~mates released From provincial 
facllltles under the authority of the 
National Parole Board are excluded From the 
data reported. 

Centralization of services is also 
effec~ed by the P70vision of supervision in 
outlYlng geographlc locations. In northern 
and. remote areas of the country, probation 
offlcers are often responsible for social 
weI fare and federal parole cases. Also 
social service departments often take on th~ 
supervision of prubation and parole cases 
where a local office is not nearby. 

The reader is advised to keep the above­
mentioned di ffe ranees in mind while 
reviewing this section. 
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II convient egalement de mentionner qulen 
raison du nombre croissant de cas de surveillance 
communautaire, des programmes de benevolat ont 
ete mis sur pied dans la plupart des 
juridictions. Si lIon considere egalement que 
dans ~ertaines provinces, les agents de probatio~ 
s~rv~l~lent I de. jeunes delinquants, il est 
dlfflclle d arrlver a des donnees exactes et 
comparables sur Ie nombre de cas dont un agent 
sst responsable. 

Degre de centralisation 

L I administration du reglme de liberation 
:o~ditionn~lle au Canada a ete marquee par un 
evene~e~t J .• mportant en 1978, lorsque la Loi sur 
la Ilberatlon conditionnelle de de tenus a ete 
modi fiee afin de permettre la creation de 
Commissions de liberations conditionnelles 
provinciales. A la suite de cette modiFication 
des commissions prov inciales ont ete creees a~ 
Quebec, e~ ?ntario et en Colombie-8ritannique. 
Ces commlSSlons sont chargees d'accorder la 
libera~ion condit.ion.nelle aux detenus qui purgent 
des pel~es provlnclales dans leurs juridictions 
respecbves, et elles disposent, a cette fin, de 
tous les pouvoirs requis. 

Entre autres, la Commission nation ale des 
liberations conditionnelles a Ie pouvoir 
d ' accorder une liberation conditionnelle totale 
ou ?e. jour aux detenus tant federaux que 
provlnclaux dans les provinces et len territoires 
ou il n'existe pas de commission provinciale. En 
p~u: d~s liberes conditionnels, les agents de 
~lberabon conditionnelle federaux surveillent 
egalement. des detenu.s liberes en vertu du regime 
de s,urve1l1ance obllgatoire. A noter que les 
d~nnees sur les admissions au regime de 
Ilberation conditionnelle ne representent pas 
t~~s le~ cas. C I est-a-dire, les detenus liberes 
d etabllssements provinciaus sous 11 autorite de 
la Commission nationale des liberations 
conditionnelles sont exclus des donnees 
mentionnees. 

La prestation de services de surveillance dans 
des endroits isoles in flue egalement sur la 
centralisation des services. Dans les regions 
nordiq~es et eloignees du pays, les agents de 
p:oba~lon sont souvent responsables de cas de 
blen-et re social ainsi que de Ii be res 
conditionnels federaux. En outre, les ministeres 
oeuvrant dans Ie domaine des services sociaux 
assument souvent la surveillance de liberes 
conditionnels et de probationnaires lorsqu'il 
n'existe pas de bureau local proche. 

Le lecteur devrait donc garder les differences 
susmentionnees a l'esprit lorsqu'il examine la 
presente section. 



The measurement of community supervision 
services is characterized by unique service 
structures across the country, each of ~hich 
serve di fferent functions. As is the case 
when comparing custodial case loads across 
systems, the reader is cautioned against 
direct cross-jurisdictional comparisons of 
non-custodial caseloads. Some factors 
impacting on data comparability follow. 

Extent of Coverage 

Non-custodial programs provided in each 
provincial jurisdictions are not limited to 
probation, however, it is the primary 
community-based disposition available as a 
sentencing alternative to incarceration. In 
recent years, other non-custodial 
correctional programs have emerged to 
varying degrees across Canada, some of which 
are available as conditions of peubation 
orders. 

The use of specialized programs aimed at 
specific target groups (e.g. females, 
natives, and drinking/drivinq offenders) has 
grown in the past few years, as has the use 
of compensatory sentences (e.g. community 
service orders, fine options, and 
restitution). Further, the extent to which 
probation and parole officers are involved 
in the supervision of temporary absence 
cases is variable across the country. As a 
resul t, caseloads reported in this section 
do not represent a complete picture of the 
offender population under community 
supervision in Canada. 

Extent of Supervision 

Probation supervision can vary consider­
ably in terms of contact with the proba­
tioner, and the conditions attached to pro­
bation orders and release to either parole 
or mandatory supervision. In some jurisdic­
tions (e.g. the Yukon Territory) probation 
cases are labelled administratively in­
activ~, meaning that althouqh on record, the 
probationer has virtually no contact with 
the probation agency. All admissions to 
probation, regardless of degree of supervi­
sian, are included in the figures cited in 
this section. 
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Pour ~valuer les services de surveillance 
communautaire, il faut tenir compte du fait que 
les structures de ces services varient d'une 
reglon du Canada a une autre et qu ' elles 
remplissent to utes des fonctions diff~rentes. 

Comme pour la comparaison des cas de d~tention, 
Ie lecteur est mis en garde contre 
I' ~tablissement de comparaisons directes, d' une 
juridiction a l'autre, des cas de non-d~tention. 
Certains facteurs qui influent sur la 
comparabilit~ des donn~es sont pr~sent~s 

ci-apres. 

Portee des services 

Bien que les programmes de non-d~tention 
offerts dans chaque jurldiction provinciale ne 
soient pas limit~s a la probation, ils 
constituent la principale mesure communautaire 
qui puisse remplacer I' incarc~ration. Au CaUl's 
des dernieres ann~es, d'autres programmes 
correctionnels de non-d~tention Gnt surgi a des 
degr~s divers dans tout Ie Canada, dont certains 
peuvent Hre utilis~s comme conditions des 
ordonnanc8s de probation. 

Ces dernieres ann~es, on a eu de plus en plus 
recours a des programmes sp~cialis~s ax~s sur des 
groupes cibles bien pr~cis (p. ex. les femmes, 
les autochtones, les d~linquants reconnus 
coupables de conduite en ~tat d' ~bri~t~), ainsi 
qu'aux peines compensatoires (p. ex. les 
ordonnances de service communautaire, les 
solutions de rechange a l'amende et 
l'indemnisation). En outre, la mesure dans 
laquelle les agents de probation et de lib~ration 
conditionnelle participent a la surveillance de 
cas d' absence temporaire varie d' une r~gion a 
l'autre du pays. Voila pourquoi Ie nombre de cas 
signal~s dans la pr~sente section ne donne pas 
une image complete des d~linquants assujettis a 
la surveillance communautaire au Canada. 

Degr~ de surveillance 

La surveillance de probationnaire peut varier 
consid~rablement pour ce qui est de la fr~quence 
des contacts avec Ie probationnaire et des 
conditions rattach6es aux ordonnances de 
probation et a la liberation en vertu du r6gime 
de lib~ration conditionnelle ou de surveillance 
obligatoire. Dans certaines juridictions (par 
ex. Ie territoire du Yukon), les dossiers de 
probation sont, sur Ie plan administratif, 
consid~r~s comme inacti fs, c' est-a-dire que bien 
qu'il soit inscrit Ie probationnaire n' a a peu 
pres aucun contact avec I' organisme de 
probation. Toutes les admissions au r~gime de 
probation, quel que soit Ie degr~ de 
surveillance. sont incluses dans les chiffres 
cit~s dans la pr~sente section. 

It should also be noted that due to 
increasing community supervision caseloads, 
volunteer programs have been established in 
most jurisdictions. Combined with the fact 
~hat probation officers supervise juveniles 
ln some provinces, it is difficult to arrive 
at an accurate and coml)sl'sble measure of 
officer caseload. ' 

Extent of Centralization 

A significant development in the 
administration of parole ln Canada occurred 
in 1978 when the Parole Act was amended to 
allow for the formation of provincial Boards 
of Parole. Subsequent to this amendment 
provincial . Roards were established i~ 
Quebec, Ontario, and British Columbia. 
These . Boards have responsibility and 
authorlty for the conditional release of 
inmates serving provincial sentences within 
their respective jurisdictions. 

Among other things, the National Parole 
Board has authority to grant full parole and 
~ay paro~e to both federal and provincial 
lnmates ln the provinces and territories 
where no provincial Roard exists. In 
add~tion to parolees, federal parole 
offlcers also supervise inmates released on 
man?at~ry supervision. Note that the parole 
admlsslon data are not all i~clusive. That 
is, .. i~mates released from provincial 
faclllbes under the authority of the 
National Parole Board are excluded from the 
data repo.ted. 

Centralization of services is also 
effec~ed by the provision of supervision in 
outlYlnq geographic locations. In northern 
and. remote areas a f the country, probation 
offlcers are often responsible for social 
weI fare and federal parole cases. Also 
social service departments often take on th~ 
supervision of prubation and parole cases 
where a local office is not nearby. 

The reader is advised to keep the above­
mentioned di ffe rene8S in mind while 
reviewing this section. 
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II convient ~galement de mentionner qu'en 
raison du nombre croissant de cas de surveillance 
communaut aire, des programmes de b~n~volat ont 
~t~ .. mi~ sur pied dans la plupart des 
Jurldlctlons. Si I' on considere ~galement que 
dans ~ertaines pro~inces, les agents de probatio~ 
s~rv~l!lent , de. Jeunes d~linquants, il est 
dlfflclle d arrlver a des donn~es exactes et 
comparables sur Ie nombre de cas dont un agent 
sst responsable. 

Degre de centralisation 

L 'administration du reglme de lib~ration 
:o~ditionn~lle au Canada a et~ marqu~e par un 
evene~ent lmportant en 1978, lorsque la Loi sur 
la Ilb~ration conditionnelle de d~tenus a ~t~ 
modi fi~e afin de permettre la creation de 
Commissions de lib~rations conditionnelles 
provinciales. A la suite de cette modification 
des commissions prov inciales ant ~t~ cr~~es a~ 
Qu~bec, e~ ?ntario et en Colombie-Britannique. 
Ces commlSSlons sont charg~es d'accorder la 
lib~ra~ion condit.ion.nelle aux detenus qui purgent 
des pel~es provlnclales dans leurs juridictions 
respecbves, et elles disposent, a cette fin de 
to us les pouvoirs requis. ' 

Entre autres, la Commission nationale des 
lib~rations conditionnelles a Ie pouvoir 
d' accorder une lib~ration conditionnelle tot ale 
au ?e. jour aux d~tenus tant f~d~raux que 
provlnclaux dans les provinces et leG territoires 
ou il n'existe pas de commission provinciale. En 
p~u~ d~s lib~r~s conditionnels, les agents de 
~lberabon conditionnelle f~d~raux surveillent 
eqalement. des detenu.s lib~r~s en vertu du r~gime 
de s.urve1l1ance obllgatoire. A noter que les 
d~n~ees. sur l~s. admissions au r~gime de 
Ilberatlon condltlonnelle ne repr~sentent pas 
t~~s le~ cas. C'est-a-dire, les d~tenus lib~r~s 
d etabllssements provinciaus sous I' autorit~ de 
la Commission nationale des lib~rations 
conditionnelles sont exclus des donn~es 
mentionn~es • 

La prestation de services de surveillance dans 
des endroits isol~s in flue ~galement sur la 
centralisation des services. Dans les r~gions 
nordiq~es et ~loign~es du pays, les agents de 
probatlon sont souvent responsables de cas de 
bien-etre social ainsi que de lib~r~s 
conditionnels f~d~raux. En outre, les minis teres 
oeuvrant dans Ie domaine des services sociaux 
assument souvent la surveillance de lib~r~s 
conditionnels et de probationnaires lorsqu'il 
n'existe pas de bureau local proche. 

Le lecteur devrait donc garder les diff~rences 
susmentionn~es a l'esprit lorsqu'il examine la 
pr~sente section. 

~--
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Total Offender Caseload 

Average Count 

At anyone time during 1 'JB1-82, there 
were approximately 73,000 offenders serving 
their sentence in the community on proba­
tion, parole, or mandatory supervision. 
This represents a 19% increase in the 
average community caseload over the four 
year period. In comparison, the average 
number of offenders held in custody under 
sentence increased by 10% to Z1,100 in 
1981-82. 

In 1981-82, 89% of the community super-
vision case load were offenders sentenced to 
probation. Provincial inmates rele~sed to 
parole accounted for 4%, and federal lnmates 
released to either parole or mandatory 
supervision accounted for the final 7%. 

Iii relation to the overall case load 
increase during the time frame, the average 
number of probation and provincial parole 
cases have increased (24~O while federal 
parole and mandatory supervision cases have 
decreased (2mO. I 

Figure Xj(1I 
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Nombre total de cas de oelinquants 

Compte moyen 

An' impor te quel moment au cours de 1981-82, 
environ 73 000 delinquants purgeaient leur peine 
dans la collectivite en vertu du r.egime de proba­
tion, de liberation condi tionnelle ou de surveil­
lance obligatoire. Ce chi ffre represente une 
augmentation de 19 ?~ du nombre moyen de ces cas 
au cours des quatre annees. Par comparaison, Ie 
nombre moyen de detenus condamnes et incarceres a 
augmente de 10 %, s'etablissant ~ 21 100 en 
1981-82. 

La meme annee 89?~ des cas en sur.veillance 
communautaire eta\ent des delinquants assuj ettis 
au regime de probation. Les detenus provinciaux 
ayant obtenu une liberation conditionnelle en 
representaient 4 I, et les detenus federaux 
liberes soit en vertu du regime de liberation 
conditionnelle, soit en vertu du regime de 
surveillance obligatoire representaient les 
derniers 7 %. 

Par rapport ~ l'augmentation generale du 
nombre de cas au cours de la periode, Ie nombre 
moyen de cas de probation ou de liberation condi­
tionnelle prov inciale a augmente (2[1 %), alors 
que Ie nombre de cae de liberat~on c~nditio~n~ll~ 
federale ou de surveillance obllgatolre a dlmlnue 
(20 ~~). 

Average Community Supervision Caseload Count, by Type, 1978-79 t01981-82 

Compte moyen des cas assujettis a la surveillance communautaire, selon 
Ie genre, 1978-79 a 1981-82 

Reference: Table 16. 
Reference: Tableau 16. 
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Expressed as rates per 100,000 adult 
population, the total average community 
supervision caseload increased by 12~~, from 
361 in 1978-79 to 403 in 1981-82. Provin­
cial parole/probation cases rose by 16~~ 
while federal parole/mandatory supervision 
cases declined by 26~~. 

r-igure XXIII focuses on a cross- juris­
dictional comparison of the average commu­
nity supervision caseload in 1981-82. In 
general, these rates illustrate the tremen­
dous variation in the use of community 
supervlslon across Canada. The average 
provincial parole/probation caseload varied 
from higher than average rates in the Yukon, 
Northwest Territories, Nova Scotia, Ontario 
and Prince Edward Island to lower than 
average rates in Quebec, Newfoundland and 
t~anitoba. Federally, the parole/mandatory 
supervision rate ranged from a high of 87 in 
the Northwest Territories to a low of 17 in 
Ontario. 

Figure XXIII 
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Si on l'exprime en tant que taux pour 100 000 
adultes, Ie nombre moyen total de cas de surveil­
lance communautaire a augmente de 12 ~~, soi t de 
361 qu'il etait en 1978-79 a 403 en 1981-82. Les 
cas provinciaux de liberation conditionnelle et 
de probation ont augmente de 16 ?~, alors que les 
cas federaux de liberation conditionnelle et de 
surveillance obligatoire ont diminue de 26 ~O. 

La figure XXIII etablit, entre les divers 
secteurs de competence, une comparaison du nombre 
moyen de cas de surveillance communautaire en 
1981-82. De fa<;on generale, ces taux montrent a 
quel point I' utilisation de la surveillance 
communautail'e varie au Canada. Le nombre moyen 
de cas provinciaux de liberation conditionnelle 
et de probation etait superieur aux taux moyens 
au Yukon, dans les Territoires du Nord-Ouest, en 
Nouvelle-Ecosse, en Ontario et dans l'Ile-du­
Prince-Edouard, et inferieur aux taux moyens au 
Quebec, a Terre-Neuve et au Manitoba. Au niveau 
federal, Ie taux de liberation conditionnelle ou 
de surveillance obligatoire variait d'un maximum 
de 87 dans les Territoires du Nord-Ouest a un 
minimum de 17 en Ontario. 

Average Community Supervision Caseload Count, Rate/100,OOO Adult Population, 
1978-79 to 1981-82 , and by Province, 1981-82 

Compte moyen des cas assujettis a la surveillance communautaire, taux pour 100 000 
adultes, 1978-79 a 1981-82, et selon la province, 1981-82 

1978-79 1979-80 

Reference: Table 16. 

Reference: Tableau 16. 
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Offender Movement 

During 1981-82, 9m~ of the 73,000 admis­
sions to community supervision were proba­
tion admissions, 4% were provincial parole 
admissions, and 6% were federal parole/ 
mandatory supervision admissions. As Figure 
XXIV illustrates, all types of admissions 
increased proportionately in relation to the 
overall increase in admissions to community 
supervision over the four years displayed -
18~~. 

Over the four years in question, a 
one-to-one relationship between average 
count and admissions to community 
supervision has emerged, That is, one 
admission' during the year is equivalent to 
one additional caseload for the duration of 
that year. Admissions to probation and 
provincial parole tended to be slightly 
higher than their corresponding average 
counts in each year while admissions to 
federal parole/mandatory supervlslon were 
slightly lower than their average counts. 

Figure XXIV 
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Mouvement du delinquant 

Au cours de 1981-82, 90 ~~ des 73 000 personnes 
admises a la surveillance communautaire etaient 
des probationnaires, 4 % des personnes admises a 
une liberation conditionnelle provinciale et 6 % 
des personnes admises a une liberation 
conditionnelle federale ou en surveillance 
obligatoire" Comme Ie montre la figure XXIV, 
tous les types d'admissions ont augmente 
proportionnellement par rapport a l'augmentation 
generale enregistree dans les admissions a la 
surveillance communautaire au cours des quatre 
annees indiquees - 18 %. 

II s'est etabli, pendant ces annees, un 
rapport de un a un entre Ie compte moyen et les 
admissions a la surveillance communautaire. 
C' est-a-dire, une admission au cours de I' annee 
equivaut a un cas additionnel pour la durbe de 
ladite annee. Les admissions au regime de 
probation et au regime prov incial de liberation 
conditionnelle etaient normalement un peu plus 
elevees que leurs comptes moyens correspond ants , 
et ce chaque annee, alors que les admissions au 
regime federal de liberation conditionnelle ou a 
la surveillance obligato ire etaient legerement 
inferieures a leurs comptes moyens. 

Admissions to Community Supervision, by Type, 1978-79 to 1981-82 

Admissions a la surveillance communautaire, selon Ie genre, 1978-79 a 1981-82 

1978-79 

Reference: Table 17. 
Reference: Tableau 17. 
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Expressed in terms of the size of the 
adult population in each of the four years, 
the number of probation/provincial parole 
admissions increased by 12%. Federal 
parole/mandatory supervision admissions 
decreased by 15%. Over the four years, the 
total admission rate to community super­
V1Slon increased by 11%, from 369 per 
100,000 adults in 1978-79 to 407 per 100,000 
adults in 1981-82. 

The admission rate to probation/rrovin­
cial parole in 1981-82 ranged from a high of 
almost 5,000 in the Yukon to a low of 96 in 
Quebec. The federal admission rate ranged 
from 0 to 43 per 100,000 adult population 
across all jurisdictions. 

Figure XXV 
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Si on I' exprime en fonction de la taille de 
la population adulte au cours de chacune des 
quatre annees, Ie nombre d I admissions au re~ime 
de probation ou au regime provincial de libera­
tion conditionnelle a augmente de 12 %, alors que 
les admissions a la liberation conditionnelle 
federale ou a la surveillance obligatoire ont 
diminue de 15 %. Au cours des quatr"l "nnees, Ie 
taux total des admissions a la slf!'veillance 
communautaire a augmente de 11 %, passant de 369 
pour 100 OOU adultes en 1978-79 a 407 pour 
100 000 adultes en 1981-82. 

Le taux d' admission au regime de probation ou 
au regime provincial de liberation conditionnelle 
en 1981-82 a varis entre un maximum de pres de 
5 000 au Yukon a un minimum de 96 au Quebec. Le 
taux d' admission au niveau federal s' est etabli 
entre 0 et 43 pour 100 000 adultes dans tous les 
secteurs de competence. 

Admissions to Community Supervision, Rate/100,000 Adult Population, 1978-79 
to 1981-82, and by Province, 1981-82 

Admissions a la surveillance communautaire, taux pour 100 000 adultes, 
1978-79 a 1981-82, et selon la province, 1981-82 

Refer()nce: Table 17. 

RefEirence: Tableau 17. 
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Offender Characteristics 

Sex 

Figure XXVI shows the proportion of 
female admissions to community supervision 
under both provincial and federal jurisdic­
tion. Note that admissions to provincial 
parole which account for approximately 4~~ of 
all admissions to community supervision are 
excluded from this display. During all four 
years, close to 16% of all probation admis­
sions wer~ female while only 2% of federal 
parole/mandatory supervision admissions were 
female. 

In comparing only those provinces for 
which data are available (Alberta and the 
Northwest Territories excluded) , females 
accounted for 6% of all custodial admissions 
at the provincial level and 2% of all admis­
sions to federal penitentiaries. In 1981-82 
there were approximately 10,000 female 
admissions to community supervision while 
the number of sentenced females admitted to 
custody was considerably lower - 6,100. 

The female admission rate to probation 
ranged from a high of 18~~ in Saskatchewan to 
a low 0 f 9~~ in Prince Edward Island. 
Federally, the female admission rate ranged 
from 0% to 4% across all jurisdictions. 
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Caracteristiques du delinquant 

Sexe 

La figure XXVI indique Ie pourcentage de 
femmes admises au regime de surveillance commu­
nautaire et relevant tant des provinces que du 
gouvernement federal. A remarquer que les admis­
sions au regime provincial de liberation condi­
tionnelle, qui representent environ 4 % de toutes 
les admissions a la surveillance communautaire, 
sont exclues. Au cours des quatre annees, les 
femmes ont represente pres de 16 % des admissions 
au regime de probation, contre 2 % seulement des 
admissions au regime federal de liberation 
conditionnelle ou ~ la surveillance obligatoire. 

Si I' on compare seulement les provinces pour 
lesquelles des donnees sont disponibles (a 
I' exclusion de I' Alberta et des Territoires du 
Nord-Ouest), les femmes ont represente 6 % de 
toutes les admissions dans les prisons 
provinciales et 2 % de toutes les admissions dans 
les peni tenciers federaux. En 1981-82, environ 
10 000 femmes ont ete admises a la surveillance 
communautaire, alors que Ie nombre d' admissions 
de femmes condamnees a ete considerablement plus 
faible - 6 100. 

Chez les femmes, Ie taux d'admission au regime 
de probation a varie d' un maximum de 18 ~~ en 
Saskatchewan a un mlnlmum de 9 % dans 
I' tle-du-Prince-rdouard. Au niveau federal, ce 
taux a varia de 0 % a 4 % dans tous les secteurs 
de competence. 

Figure XXVI 
Females Admitted to Community Supervision, Shown as a Proportion of Total 
Admissions, 1978-79 to 1981-82, and by Province, 1981-82 

Nombre des femmes admises a la surveillance communautaire, en proportion du 
nombre total d'admissions, 1978-79 a 1981-82, et selon la province, 1981-82 
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Reference: Table 17. 

Reference; Tableau 17. 
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Age 

Figure XXVII illustrates the age 
distribution of probation and federal 
parole/mandatory .iupervision admissions in 
Canada during 1981-82. 

The median age on admission to probation 
ranges from 20 years in Prince Edward Island 
to 23 years in Nel1foundland, Quebec, 8ri tish 
Columbia and the Yukon. Comparative data 
are not available for New 8runswick, 
Manitoba, Alberta and the North~lest 

Territories. Federal parole/mandatory 
supervision admissions evidenced a median 
age of 28 years in 1981-82. It is important 
to note that the median age is, to a gre~t 
degree, influenced by the lower adult age 
limit applicable in each jurisdiction. 

Excluding those jurisdictions for which 
age data were not available, the median age 
on admission to community supervision in 
1981-82 was 22 years while the comparative 
figure for custodial admissions was 25 
years. 

Sentence Length 

Figure XXVIII presents the distribution 
of probation admissions by length of 
probation order in Canada during 1981-82. 
Data were not available for Manitoba, 
Alberta and the Northwest Territories. 
Dur ing 1981-82, 14~6 0 f all admissions were 
for less th an 6 months, 30% were for 6 to 12 
months, 37% were for 13 to 24 months, and 
19~~ 0 f all cases fell into the over 24 month 
category. The median length, for those 
jur isdictions which reported, was 14.9 
months. 

In all reporting jurisdictions, with the 
exception of Quebec and Ontario, the 
majority of probation admissions had 
sentences 0 f 12 months or less. Sentence 
lengths in Quebec and Ontario tended to be 
longer. The median sentence length ranged 
from a low 0 f 8.2 months in the Yukon to a 
high 0 f 19.7 months in Quebec. Ontar io 
reported a median sentence length of 18.5 
months. 
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La figure XXVII donne la repartition, selon 
l' age, des admissions au regime de probation et 
au regime federal de liberation 
conditionnelle/surveillance obligatoire au Canada 
au cours de 198J.-82. 

L'age median des probationnaires a l'admission 
varie de 20 ans dans l'11e-du-Prince-rdouard a 23 
ans a Terre-Neuve, au Quebec, en 
Colombie-Britannique et au Yukon. Des donnees 
comparatives ne sont pas disponibles pour Ie 
Nouveau-Brunswick, Ie Manitoba, l'Alberta et les 
Territoires du Nord-Ouest. En 1981-82, l'age 
median des personnes admises au regime federal de 
liberation conditionnelle/surveillance 
obligatoire etait de 28 ans. II importe de noter 
que l' age median est influence, dans une large 
mesure, par la limite inferieure de l' age adulte 
applicable dans chaque juridiction. 

A l'exclusion des juridictions pour lesquelles 
des donnees sur l'age n'etaient pas disponibles, 
l' age median au moment de I' admission au regime 
de surveillance communautaire en 1981-82 etait de 
22 ans, alors que celui des personnes admises 
dans les etablissements etait de 25 ans. 

Duree de la peine 

La figure XXVIII presente, pour 1981-82, la 
repartition des admissions au reglme de 
probation, selon la duree de l' ordonnance. Les 
donnees n' etaient pas disponibles pour Ie 
Manitoba, l'Alberta et les Territoires du 
Nord-Ouest. Cette annee-la, 14 ~~ des 
probationnaires purgeaient des peines de moins de 
6 mois, 3D % des peines de 6 a 12 mois, 37 % des 
peines de 13 a 24 mois, et 19 ~~ des peines de 
plus de 24 mois. La duree mediane, pour les 
secteurs de competence qui on fait rapport etait 
de 14,9 mois. 

Dans toutes les juridictions qui ont fourni 
des donnees, a l'exception du Quebec et de 
l'Ontario, la majorite des probationnaires 
purgeaient une peine de 12 mois ou moins. Dans 
Ie cas du Quebec et de l' Ontario, les peines 
avaient tendance a etre plus longues. La duree 
mediane de la peine variait d' un minimum de 8,2 
mois au Yukon a un maximum de 19,7 mois au 
Quebec. L'Ontario a signale une duree mediane de 
18,5 mois. 
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FIgure XXYII 

Age Distribution of Probation Admissions, 1981-82 

PII~partltion de "Age des pe'til"mneS admlses en probation, 1981-82 

Age 

Age 

16 20 25 

Newfoundland - Terre-Neuve (N = 1,308) 

1 21% \. ..12% 

30 35 

10%. ,J 
Prince Edward Island - !le-du-Prince-~douard (N = 551) 

41% 19%1 13% I 6% I . 5% 

Nova Scotia - Nouvelle-~cosse (N = 3,551) 

24% 47% 
1 

13% 7% 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick (N 1,725) 

40 

I 
Not available - Non disponible 

• f~ " 
Quebec (N = 2,750) 

I 26% I 3.7% 16% 9% 5% 

Ontario (N = 31,655) 

31% 18% 

Manitoba (N = 2,139) 

1 
. Not ·avaiJ.abl;~ ~.Non disponible 

Saskatchewan (N = 2,286) 

33.%, ·1 22% I .'23% I· 14% 5% 

Alberta (N = 8,163) 

3% 

9% 

. r 
Not available - NClI1. d:j.-sponiJ:,le· 

British Columbia - Colombie-Britannique (N = 11,492) 

36%~,' I 25% 13% '. 8t I, 5% 

Yukon (N = 4,778) 

27% . 6% I '6% 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Duest (N = 319) 

l!ot' .avaUable'-. Non d.1sporiible 

PROVINCIAL, TOTAL (N = 66,737) 

FEDERAL (CSC) - Federal (SCC) (N = 4,216)(1) 

29%' 'vi 

CANADA, TOTAL (N = 70,953) 
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(1) Releases to parole and mandatory supervision. - Liberation conditionnelle at surveillance obligatoire. 

Reference: Tables 2 and 17. - Reference: Tableaux 2 et 17. 
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Figure XXYIII 

Distribution of Probation Order Length, by Province, 1978-79 to 1981-82 

Repartition de la duree d'ordonnance de probation, selon la proYince, 1978-79 a 1981-82 

Probation order length (in ~nths) 

Duree de l'ordonnance de probation (en mois) 

o 2 4 6 8 10 12 14 16 

Newfoundland - Terre-Neuve (N = 1,308) 

27% 477. 

Prince Edward Island - !le-du-Prince-~douard (N = 551) 

20% .,66% 

Nova Scotia - Nouvelle-~cosse (N = 2,666(e» 

13%" 44% 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick (N = 1,725) 

18% 34% \ 
Quebec (N = 7,106) 

15% 
.c::\ 

Ontario (N = 31,107) 

17% 

Manitoba (N = 2,139 

Not available - Noll, dispon:/.ble 

Saskatchewan (N = 2,286) 

14% .. 537; 

Alberta (N = 8,163) 

Not a,(ailable. ::- Non ~!sponible 

British Columbia - Colombie-Britannique (N = 11,492) 

r··· 33% I I 
Yukon (N = 798) 

L3f+%"" 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest (N = 319(e» 

[ 
PROVINCIAL, TOTAL (N = 69,660) 

I' 
o 
I 

2 
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4 
I 

·1",' 
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I 

8 
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:lOX .. 

10 
I 

Reference: Table 18. - Reference: Tableau 18. 
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Government spending on correctional 

services during 1981-82 amounted to approxi­
mately 976 million dollars, representing a 
per capita expenditure of $40.10. Close to 
two-thirds of total expenditure was for 
staff salaries, maintgining approximately 
21,300 person-years in the employ of 
government correctional agencies 
(headquarter staff excluded). Personnel 
resources were strengthened through services 
provided by over 4,000 volunteers. 

During each of the four years examined, 
supervisory services accounted for 
approximatel)' four-fifths of the total 
corrections expenditure (administrative and 
capital expenditures excluded). In 1981-82, 
the supervisory services expenditure 
amounted to $633 million; 90% of this 
expenditure was spent on custodial 
facilities while the remainder was spent on 
supervisory services in the community. A 
further breakdown of the supervisory 
expenditure on custodial facilities shows 
that almost all was conpentrated on secure 
facilities. Given this heavy financial 
concentration in secure confinement it is 
not surprising that over 85% of the 21,300 
custodial person-years were expended in 
secure settings. 

Graphic illustrations presented in this 
section provide further information on adult 
correctional expenditures in Canada from 
1978-79 through to 1981-82. It should be 
noted that, due to differing accounting 
practices used in the correctional systems 
across Canada, the data that Follow are not 
entirely comparable. It is a major objective 
of the Corrections Program to Further refine 
resource expenditure data sets in the coming 
year. Until that objective is achieved, the 
reader is urged to reference the 
defini tional framework outlined in the 
glossary of this report, and in particular, 
the relevant footnotes applicable to 
financial data Tables 19 to 23. 
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En 1981-82, les gouvernements ont consacre 
environ 976 millions $ aux se~vices 
correctionnels, ce qui represente des depenses 
par habitant de 40,10 $. Pres des deux tiers des 
depenses totales ont ete absorbes par les 
traitements des employes, c' est-a-dire pour 
maintenir 21 300 annees-personnes environ a 
l'emploi des organismes gouvernementaux de 
services correctionnels (Ie personnel des 
administrations centrales etant exclu). Aux 
ressources en personnel sont venus s' ajouter les 
services fournis par plus de 4 000 benevoles. 

Au cours de chacune des quatre annees 
examinees, les services de surveillance ont 
represente les quatre cinquiemes environ de 
toutes les depenses consacrees aux services 
correctionnels (a l'exclusion des depenses 
d' administration et d' immobilisations) . En 
1981-82 s les depenses relatives aux services de 
surveillance se sont chiffrees a 633 millions $; 
90 ~~ de ce montant a ete consacre aux 
etablissements de detention, et Ie reste, aux 
services de surveillance communautaire. Une 
repartition plus detaillee des depenses engagees 
au titre de la surveillance dans les 
etablissements de detention revele que presque 
tous ces etablissements etaient des 
etablissements en milieu ferme. Si I' on tient 
compte de cette forte concentration des 
ressources financieres dans les milieux fermes, 
il n'est pas etonnant que pres de 85 % des 21 300 
annees-personnes consacrees a la detention aient 
ete utilisees dans des etablissements en milieu 
ferme. 

Les graphiques 'lui figurent dans la presente 
section fournissent davantage des renseignements 
sur les depenses engagees au Canada au titre des 
services correctionnels pour adultes de 1978-79 a 
1981-82 inclusi vement. 1\ noter qu' en raison de 
pratiques comptables differentes utilisees dans 
les divers systemes correctionnels du Canada, les 
donnees qui sui vent ne sont pas entierement 
comparables. Au cours de I' annee qui vient, la 
Fagon de declarer les donnees sur les depenses 
constitue un objectif important du Programme des 
serv ices correctionnels. T ant que cet obj ecti f 
ne sera pas atteint, Ie lecteur est prie de se 
referer aux definitions cadres figurant dans Ie 
glossaire du present rapport et, en particulier, 
aux notes pertinentes applicables aux donnees 
financieres des tableaux 19 a 23. 



Total Expenditures 

During 1981-82 almost one billion dollars 
were expended on the delivery of adult 
corrections in Canada - $500 million by the 
federal system and $476 million by the 
combined provincial systems. Over the four 
year period the total expenditure (co~st~nt 
dollars) dropped by 5~~, fr~m $1 ~022 mlllon 
in 1978-79 to $976 milllon ln 198~-82. 
Distribution of the total expendl~ure 

d · to serv ice type remalned accor lng t. 
relatively constant throughout the lme 
frame and across jurisdictions; 82~~ was ~or 
custodial services, 8~~ was for ?O~munlt~ 
supervision services, and the remalnlng 12~ 

for administration. In 1981-82, the 
provincial and territorial. governmen~s 
generally spent a larger portlon of th~u 
correctional budgets on communlty 
supervision services than di~ the federal 
government, 12% and 4% respectlvely. 
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Depenses tot ales 

En 1981-82, on a consacre pres de un milliard 
de dollars a la prestation de services 
correctionnels pour adultes au Canada 500 
millions $ pour Ie systeme federal et 
476 millions $ pour les systemes provinciaux 
combines. Les depenses totales (en dollars 
constants) ant diminue de 5 ~~ au CQurs des qu~tre 
annees soit de 1 022 million $ qu'elles etalent 
en 1978-.79 a 976 millions $ en 1981-82. La 
repartition des depenses totales selon Ie genre 
de service est demeuree relativeme.nt. c?ns~ante 
pendant toute la periode et d'un~ Jurldlctlon a 
I' autre: les services de detentlon ant. absorbe 
82 % de ces depenses, les serv;ces de 
surveillance communautaire 8 '0, et 
I' administration I' autre 12 ~~. En. 198.1-82, les 
gouvernements provinciaux et terrltorlaux ant, 
d' une fat;on generale, consacre une plus gr~nde 
partie de - leurs budgets des s~rvlces 
correctionnels aux services de survelllan~e 
communautaire que Ie gouvernement federal, salt 
12 ~~ contre 4 ~~. 

Figure XXIX _. 

Correctional Service Expenditures by Type, 1918-79 to 1981-82, 
and by Jurisdiction, 1981-82 

Depenses consacrees aux services correctionnels, selon Ie genre, 
1978-79 it 1981-82, et selon la juridiction, 1981-82 Current $'000 

Courant $'000 

Custodial Services 

Services de detention 

Community Supervision 
Services 

Ser'iices ill la surveillance 
commllnautaire 

SOfa 

.d 
12% 

Administration L 
1978-79 

Total Cmillions) 
Current - Courant 5737 

ConstantCl ) 51,022 

Per Capita - Par habitant 
Current - Courant S31 

Constant(l ) S43 

Cl) Expressed In 1981 dollars. 

Cl) Exprime en dollars de 1981. 
Reference: Tables 19,20,21, and 22. 

Reference: Tableaux 19, 20, 21, et22. 
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Il...l OJ 
12% 12% 

ru OJ 
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flJ iL 
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$976 

$976 

540 

$40 

Nfld. 
T-N. 
P.E.I 
i-P.-E. 
N.S. 
N.-E. 
N.B. 

N.-B 

1981-82 

8.197 

1,743 

11,241 

98,556 

Oc. ---l=~2~::;::::;~=:;~~~~;==~ 174,276 

ant. - - l:::::::::::~::::::::;;~:;~:::::::~~::r==;:; 
Man. -- E:::::::::=~~:::;:~~=:;:~~;==r~ 
Sask.-- ~:::::::::=::;:;:~::::~::::==~;;:~=n Alta. I-
Alb. 
B.C. 
C.-B. 

Yukon - ~L:;..",j::i.L':':":'~_.....;:,.....;:,""""...:.o.""",.;;;""J'--_--,,~ 
N.W.T 

15,475 

23.039 

78,145 

48,066 

2,631 

4,332 

T.N.-O. 1----..".-:-;-:-....,.,.-~'!:""'~.,.......,.-""7r-n 
Provincial,l- 476,314 
total 

Federal 499,858 

Total - ~~~~?;::::::==;::::~;:;:~r::r=] Federal I- 976,172 
Canada,_ 1"':---:"':';~------~~':'-""';:'-r--'-'--"I'---'--1 total t-

o 20 40 60 80 

Per Capita Costs 

The per capita cost of the total correc­
tional expenditure in Canada during 1981-82 
was $40; the per capita cost for provincial 
services was $20 and for federal services 
was $21. Over the four year period little 
change was evident in the per capita cost 
when expenditure figures were controlled for 
inflation. Expressed in 1981 dollars, the 
per capita cost of correctional services in 
1978-79 was $43, representinq a slight 
decrease over the four years. 

In 1981-82, the total per capita cost of 
adult corrections ranged from highs of over 
$100 in the territories to lows of under $40 
dollars in Eastern Canada. As the graphic 
below illustrates, there is an apparent 
increase in per capita cost as one moves 
across Canada from east to west. 

Figure XXX 
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CoOt par habitant 

Au cours de 1981-82, Ie coOt par habitant 
qu'ont represente les depenses totales consacrees 
aux services correctionnels au Canada s'est 
etabli a 40 $; Ie coOt par habitant pour les 
servicEs provinciaux a 20 $, et pour les services 
federaux a 21 $. Ce coOt n'a pas beaucoup change 
au cours des quatre annees lorsque l' on tient 
compte, dans l'examen des chiffres sur Ies 
depenses, de l' inflation. Exprime en dollars de 
1981, il s'est etabli a 43 $ en 1978-79, ·donc une 
legere diminution au Cours des quatre annees. 

En 1981-82, Ie coOt total par habitant des 
services correctionnels pour adultes a varie drun 
maximum de plus de 100 $ dans les territoires a 
un mlnlmum de moins de 40 $ dans I'est du 
Canada. Comme I'indique Ie graphique presentee 
ci-apres, il semble augmenter au fur et a mesure 
que l'on passe de l'est a l'ouest du pays. 

Per Capita Cost of Correctional Services in Canada, 1978-79 to 1981-82(1), and 
Per Capita Cost by Province, 1981-82 

CoOt par habitant des services correction nels au Canada, 1978-79 it 1981-82(1), 
et cout par habitant, selon la province, 1981-82 

(Total $43) 

$22 
(Total $39) 

(1) Expressed in 1981 dollars. 

(Total $41) 

(1) Exprime en dollars de 1981. 
ROlference: Tables 19, 20, 21 and 22. 
Reference: Tableaux 19, 20, 21 et 22. 

(Total $40) 

1981-182 

...-rII Provincial Services 

L-:::J' Services provinciaux 

,c:;iJ Federal Services 

LY Services federaux 

P = Provincial 

F = Federal - Federal 



Per Diem Inmate Costs 

In Canada during 1981-82 the inmate per 
diem cost averaged $80. The expense of 
detaining federal inmates was considerably 
higher than the cost of detaining provincial 
inmates. The federal inmate per diem rate 
averaged $106 while the comparable figure 
for provincial inmates was $65. Controlling 
for inflation, Figure XXXI illustrates 
little change in the overall per diem rate 
of $82 in 1978-79. However, in terms of 1981 
dollars, a slight decrease in the provincial 
per diem rate and a slight j.ncrease in the 
federal per diem is evident over the four 
years in question. 

In 1981-82 the provincial per diem rates 
ranged from a high of $86 in the Yukon to a 
low 0 f $52 in New Brunswick. Manitoba 
reported a lower than average per diem rate 
of $48 while the remaining jurisdictiGns 
were similar to the national average of $65 
per day. 
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Cout par jour par detenu 

Au Canada, Ie coOt moyen par jour par detenu 
s'est etabli a 80 $ en 1981-82. Le coOt 
d'incarceration des detenus federaux a ete 
considerablement plus eleve que celui des detenus 
provinciaux. Le coot par jour par detenu federal 
a ete de 106 $ en moyenne, alors que Ie coOt 
correspond ant pour les detenus provinciaux a ete 
de 65 $. La figure XXX I, qui tient compte de 
I' inflation, revele peu de changement dans Ie 
coot global par jour de 82 $ enregistre en 
1978-79. Toutefois, en dollars de 1981, on 
releve une legere diminution dans Ie coOt par 
jour provincial et une augmentation semblable 
dans Ie coot par jour federal au cours des quatre 
annees en question. 

En 1981-82, Ie coOt par jour provincial 
variait d'un maximum de 86 $ au Yukon a un 
m~n~mum de 52 $ au Nouveau-Brunswick. 
Le Manitoba a signale un coOt par jour moyen plus 
faible, soit 48 $, alors que dans les autres 
juridictions, ce coOt a ete semblable a la 
moyenne nationale de 65 $ par jour. 

Figure XXXI 
Per Diem Inmate Cost, 1978-79 to 1981-82(1),and Per Diem Inmate Cost by Province, 1981-82 

Coat par jour par detenu, 1978-79 a 1981-82 (1),et cout par jour par detenu, selon la province, 19181-82 

(TolaIS82) (TolaI581) (TolaI581) 

5101 
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(1) Expressed in 1981 dollars. 
(1) Exprime en dollars de 1981. 
Reference: Tables 23. 
Reference: Tableau 23. 
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APPENDIX A - AI!NEXE A r TABLE 1. Post!",nsal Population Estimates of Canada and the Provinces/Territories, by Sex, June 1st, 1978 to June 1st, 1981(1) 

TABLEAU 1. Projections ~mographiques post-reccnsitaires pour Ie Canada et }es provinces et territoires, selon Ie sexe, du ler juin 1978 so 
-Ier juin 1981( 1) 

r Gender Adult population(2) Total population 
Jurisdiction 

Sexe Population adulte(2) Population tot81e 
Juridiction 

1978 1979 1980 1981 1978 1979 1980 1981 

thousands 

mUliers 

NeWfoundland - Terre-Neuve T. 355.0 360.1 366.1 373.4 561.8 563.0 5t5.3 567.7 
M. 178.6 180.5 183.0 186.3 284.4 284.5 285.0 285.7 
f. 176., 179.6 183.2 187.2 277.4 278.6 280.2 282.0 

Prince Edward Island - 11e- T. 86. i 87.3 89.1 89.6 121.3 121.9 122.9 122.5 
du-Prince-rdouard H. 42.5 43.1 43.7 43.8 60.7 60.9 61.2 60.9 

f. 43.6 44.4 45.4 45.7 60.7 61.0 61. 7 61.6 

Nova Scotia - Nouvelle- T. 606.2 616.3 024.7 633.0 837.5 842.2 845.2 847.4 
(cosse H. 298.3 302.6 306.1 309.7 417.0 418.6 419.3 419.6 

f. 308.0 313.6 318.7 323.2 42Q.5 423.6 426.0 427.9 

New Brunswick - Nouveau- T. 487.3 495.3 503.3 5G8.8 689.1 692.6 696.2 696.4 
Brunswick M. 240.6 244.2 247.7 249.8 344.1 345.3 346.5 346.0 

f. 246.8 251.2 255.7 259.0 345.0 347.3 349.7 350.4 

Qu~bec T. 4,442.9 4,519.9 4,596.0 4,678.4 6,311.6 6,347.1 6,391.4 6,438.2 
H. 2,160.4 2,196.3 2,231.4 2,269.5 3,117.6 3,132.5 3,151.7 3,172.1 
f. 2,282.4 2,323.6 2,364.5 2,409.0 3,194.0 3,214.6 3,239.7 3,266.1 

Ontario T. 6,274.5 6,381.2 6,492.9 6,587.7 8,444.1 8,504.2 8,573.8 8,624.7 
H. 3,061.6 3,109.5 3,159.9 3,201.6 4,174.6 4,198.6 4,227.3 4,246.6 
f. 3,212.8 3,271.5 3,333.1 3,386.1 4,26S.5 4,305.5 4,346.5 4,378.1 

Manitoba To 715.0 720.5 724.1 731.0 1,031.6 1,029.6 1,025.6 1,026.2 
H. 349.9 352.1 353.0 355.5 511.5 509.7 507.0 506.5 
f. 365.1 368.7 371.2 375.5 520.1 519.9 518.6 519.7 

Saskatchewan T. 679.2 690.9 702.2 712.0 943.5 952.5 961.1 968.3 
H. 340.0 345.3 350.4 354.8 475.0 479.1 482.9 486.1 
f. 339.1 345.7 351.9 357.3 468.5 473.4 478.2 482.2 

Alberta T. 1,432.3 1,502.6 1,577.9 1,658.3 1,984.1 2,050.7 2,142.6 2,237.3 
H. 726.5 763.5 803.3 845.6 1,009.3 1,048.8 1,093.1 1,143.0 
f. 705.7 739.2 774.7 812.7 974.8 1,009.9 1,049.5 1,094.3 

British Columbia - T. 1,868.0 1,919.3 1,991.8 2,065.4 2,542.3 2,589.5 2,666.1 2,744.2 
Colombie-Bri tannique H. 922.6 946.8 981.9 1,017.3 1,268.0 1,290.4 I,J27.4 1,365.U 

F. 945. J 972.3 1,009.9 1,040.1 1,274.3 1,299.1 1,338.7 1,;79.2 

Yukon T. 15.7 15.8 15.9 16.7 22.2 22.4 22.4 23.2 
H. 8.4 B.6 8.5 8.8 11.8 11.9 11.8 12.2 
F. 7.2 7.3 7.5 7.B 10.4 HI.5 10.6 11.0 

Northwest TerritOries - 1. 27.2 27.6 28.0 28.8 44.6 44.9 45.1 45.7 
Terr Hoires du Nord-Ouest N. 14.6 14.8 14.8 15.3 23.5 23.6 23.6 ~4.U 

f. 12.8 13.0 13.0 13.6 21.2 21.3 21.4 21.8 

CANAOA, TOTAL T. 16,909.11 17 ,336.9 17,712.0 18,083.1 23,533.9 23,768.7 24,057.6 24,341.7 
M. 8,344.0 6,507.3 8,683.7 8,850.0 11,697.6 11,803.8 11,936.8 12,067.6 
f. 8,645.3 8,AJO.O 9,028.8 9,225.2 11,836.3 11,964.9 12,120.8 12,274.1 

See footnote(s) ~n Appendix C. Voir note<s} b 1 'annexe C. 
Source: Statistics Canada, Census ond Household StatistICS Branch, Demography 01 vision. Source: Statistique Canada, DirAct ion de la ststisbque des 
m~nages et du recensement I Division de la d~mol]raphie. 

Preceding page blank 
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TABLE 2. AdLllt Canadian Population, by Median Age and Sex, June 1st 1978 to June 1st 1981 

TA8LEAU 2. Population adulte canadienne, selon l'age ~dian et Ie sexe, du 1er juin 1978 au 1er juin 1981 

Jurisdiction 

Juridiction 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island -
Ile-du-Prince-rdouard 

Nova Scotia -
Nouvelle-rcosse 

New Brunswick -
Nouveau-Brunswick 

Quebec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia -
Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories -
Territoires du Nord-Ouest 

CANADA, TOTAL 

Lower adult 
age limit(l) 

Limite infe­
tieur d' age( 1) 

17 

16 

16 

16 

18 

16 

18 

16 

16 

17 

16 

16 

See footnote(sJ in Appendix C. - Voir note(s) a l'annexe C. 

Year 

Annee 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

Median age(2) 

IIge median( 2) 

39.4 
39.6 
39.7 
39.8 

41.9 
42.0 
41.9 
42.0 

41.9 
41.2 
41.2 
41.3 

40.4 
40.5 
40.6 
40.7 

41.1 
41.1 
41.2 
41.4 

40.9 
41.0 
41.1 
41.3 

43.3 
43.4 
43.5 
43.6 

42.3 
42.3 
42.3 
42.3 

38.6 
38.3 
38.2 
38.1 

42.1 
42.2 
42.1 
42.2 

35.1 
35.1 
35.4 
35.2 

34.1 
34.1 
34.2 
34.0 

41.0 
41.1 
41.1 
41.1 

Percentage 
female 

Po ur cent age 
des femmes 

49.7 
49.8 
50.0 
50.1 

50.6 
50.9 
51.0 
51.0 

50.8 
50.9 
51.0 
51.1 

50.6 
50.7 
50.8 
50.9 

51.4 
51.4 
51.4 
51.5 

51.2 
51.3 
51.3 
51.4 

51.1 
51.2 
51.3 
51.4 

49.9 
50.0 
50.1 
50.2 

49.6 
49.2 
49.1 
49.0 

50.6 
50.7 
50.7 
50.7 

45.9 
46.2 
47.3 
46.7 

47.1 
47.1 
46.4 
47.2 

50.9 
50.9 
51.0 
51.0 

\ 
APPENDIX 8 - ANNEXE 8 

TABLE J. Provincial facilltie.'l in Canada, 1978-79 to 1981-82 

TABLEAU J .. Etablissements provinciaux w Canada, 1978-79 b 1981-82 

F acil ity name 

Nom de 
l'~tablissement 

Newfoundlend(l) -
Terre-Neuve(1 ) 

Clarenv ille CC 
(Opened in Feb. 
1982 - lneugur~ 
en f';v. 1982) 

Her Majesty 's 
Penitentiary· 

Nfld/Lebredor CCC 
for Women 
(Open in Feb. 
1982 - Inaugur~ 
en f~v.1982) 

West Coast 
Correctional 
Centre 

Security 
level 

Niveau(x) 
de s~eurH~ 

Secure -
Milieu 
fermI! 

Secure -
IHlieu 
fermI! 

Secure -
Milieu 
fermI! 

Secure -
Milieu 
fcrlnt! 

Newfoundland total -
Total de Terre-Ncuvc 

Prine" Edword Island (2) -
lle-du-Prinee-(douord(2) 

Kings County 
JaIl 

Prince County 
Jail 

Sleepy Hallow 
CCC (Opened 
feb. 1979 -
In8ugur~ 
en fdv. 1979) 

Queen's County 
Jail (Cloaed 
in Feb. 1979 -
Ferm~e en f~v. 
1979) 

Prince E<!word Iolond 
total - 'Toto! de 

Secure -
Milieu 
ferm~ 

Secure -
Milieu 
fermI! 

Secure -
Milieu 
fermiS 

Secure -
MUieu 
ferm<! 

I' lle-du-Pr inee-(douord 

Nova Scotia (J) - NauveUo­
(coooe(J) 

Annapolis 
County Jail 
(Annapolia 
Royal) 

Secure -
Milieu 
fermI! 

Year 

Anne. 

1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1979 
1980 
1981 

1978 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

Oesignated capacity 

eapacite prevue 

Normal Special 

Normale Speciale 

24 

208 
208 
208 
229 

22 

35 
35 
72 
80 

243 
243 
280 
355 

14 
14 
14 
14 

32 
32 
32 
32 

70 
70 
70 

36 

82 
116 
116 
116 

7 
7 

10 

12 

27 

10 
10 
10 

10 
10 
10 

See footnote(s) in Appendix C. - Voir note(s) ~ l'ann.xa C. 

Total 

25 

239 

26 

382 

14 
14 
14 
14 

J2 
J2 
J2 
J2 

80 
80 
80 

36 

82 
126 
126 
126 

8 
8 
8 
8 

Average counts 

cempt es moyens 

Sentenced 
l.nmates 

Oe:tenuB 
condamnes 

200 

53 

2OB(e) 
224(e) 
229 
253 

51 
69 

38 
56 
55 
75 

Non­
sentenced 
inmates 

Detenus dent la 
peine n 'e pas 
ell! prononcee 

l1(e) 
lO(e) 

9 
a 

6 
7 

17 
14 
13 
16 

• Oato appropriate to afUioled work campa are inclUded. - leB donndes des camps offilil!s sont comprises. 

Total 
inmates 

Total 
des 
de tenus 

194(e) 
202(e) 
200 
208 

25(e) 
32(e) 
38 
53 

219(e) 
234(e) 
238 
261 

8 
6 
4 
4 

18 
9 
7 

11 

55 
57 
76 

29 

55 
70 
68 
91 

3 
5 
4 
4 

Count 
variation 

Var lat ion des 
comptes 

High Law 

118)(1-
mum 

230 
238 
233 
245 

37 
42 
71 
74 

257(e) 
272(e) 
300(e) 
319(e) 

16 
14 
15 
4 

28 
35 
14 
14 

74 
75 
80 

39 

74(e) 
105(0) 
101(0) 
120(e) 

7 
9 
7 
8 

f.llni­
mum 

160 
166 
119 
120 

10 
21 
22 
25 

181(e) 
196(e) 
176(e) 
185(e) 

" 

10 

35 
29 
37 

19 

36(e) 
35(e) 
35(e) 
62(e) 
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TABLE 3. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued 

TABLEAU 3. Etoblissaments provinciaux nu Canada, 1978-79 It 1981-82 - suite 

facHity name 

Nom de 
II ~tablissement 

Security 
level 

~iveau(,) 
de securite 

Nova Scotia(3) - Nouvelle­
(cosse( 3) - Continued - sui te 

Antigonish 
County Jail 

Cape Breton 
County cc 
(Sydney) 

Colchester County 
CC (Truro) 

ClfTIberland County 
CCC (Amherst) 

Oigby County 
Jail 

Guysborouqh 
County Jail 

HaB fax County 
Correctional 
Centre 

Hants County 
Jail (Windsor) 

Inverness Counly 
Jail (Port Hood) 

Kings County 
Correctional 
Centre 
(WaterY ill e) 

Lunenburg County 
JaU 

Queens Count lJ 
Jail 
(Liverpool) 

Richnond County 
Jail 
(Arichat) 

Secure -
Nilieu 
ferm~ 

Secure -
Milieu 
ferm~ 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
fermI! 

Secure -
t-1ilieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Hilieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

YesI' 

Annee 

1978 
1979 
1960 
1961 

1978 
1979 
1960 
1981 

1978 
1979 
1980 
1961 

1978 
1979 
1960 
1961 

1976 
1979 
1960 
1961 

1976 
1979 
1960 
1961 

1976 
1979 
1960 
1961 

1978 
1979 
1960 
1981 

1976 
1979 
1960 
1981 

1976 
1979 
1960 
1961 

1978 
1979 
1960 
1961 

1976 
1979 
1960 
1961 

1978 
1979 
1geO 
1961 

See footnote(a) in Appendix C. - Voir note(s) 

Designated capacity 

Capaci te prevue 

Normal Special 

Normale Speciale 

10 
'10 

100 
94 

43 
43 

27 
27 

179 
179 

15 
15 

8 
6 

50 
50 

20 
ZO 

4 
4 

11 annexe C. 

10 
6 

6 
4 

4 
4 

2 
2 

10 
10 

4 
4 

4 
4 

Total 

14 
14 
14 
14 

94 
94 

110 
100 

47 
47 
46 
48 

20 
34 
33 
31 

7 
7 
9 
9 

7 
7 
7 
7 

179 
179 
189 
189 

17 
17 
19 
19 

10 
10 
10 
10 

50 
50 
55 
55 

24 
24 
24 
24 

10 
10 
12 
12 

5 
5 
6 
6 

Ave-rage counts 

Cemptes moyens 

Sentenced 
inmates 

DBtenus 
condamnes 

76 

31 

16 

134 

46 

12 

Non­
sentenced 
inmates 

D~tenus dont la 
peine n I a pas 
ete prononcee 

10 

20 

TotaJ. 
inmates 

Total 
des 
detenus 

61 
63 
69 
86 

36 
41 
31 
36 

S 
16 
18 

164 
170 
155 
154 

4 
5 
7 
9 

6 
6 
5 
6 

30 
49 
46 
52 

10 
14 
14 
14 

1 
6 
6 
4 

Count 
var iatian 

Variation des 
comptes 

High 

Maxi­
mum 

9 
11 
11 
11 

110 
102 
100 
105 

50 
56 
41 
45 

16 
15 
25 
30 

10 
7 
7 

10 

4 
4 
3 
6 

Low 

Mini­
mum 

64 
65 
49 
62 

19 
21 
<) 

24 

9 
7 

164 120 
203 142 
180 126 
186 131 

6 1 
10 2 
15 2 
16 3 

12 
10 
8 1 

11 2 

43 20 
64 29 
57 35 
60 39 

18 3 
24 9 
23 3 
23 7 

4 
12 
14 
10 

3 
4 
4 
4 

t 
\ 
i 

I 
I 
) 

I 
I 
! 

II 
'j II 
1/ 

t 
1 

! 
r 

I 
II 
I 

~ 
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TABLE J. Provincial facilities in Canada, 1976-79 to 1961-82 _ Continued 

TABLEAU 3. Etablissements provinciaux au Canada, 1978-79 ~ 1961-62 _ suite' 

facility name 

Nom de 
11 etablissement 

Security 
level 

Niveau(x) 
de 3ecurite 

Noya Scotia (3) - Nouvelle _ 
Ecosse(J) Concluded - fin 

Shelburne County 
Jail 

Victoria County 
Jail (8addeck) 

Yarmouth County 
Jail 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferm~ 

Secure -
Milieu 
ferme 

Nova Scotia total _ 
Total de la 
Nouvelle-rensse 

New Brunswick(4) - Nouveau­
Brunswick(4) 

Andover 
Oay Oetention 
Center 

Bathurst 
Oay I)etention 
Center 

Dalhousie 
Provincial 
Jail 

Dorchester 
Provincial 
Jan 

Fredericton 
Community 
Residential 
Center 

rredericton 
Provincial 
Jail 

MadaWAska 
ReQional CC 
(Opened Jon. 
1981 - Ina"QIJ­
r~ en jan. 1991 

Moncton. 
netenLlon 
Center 

New Brunswick 
Central 
Rerormatory 

Secure -
Milieu 
ferml: 

Secure -
Milieu 
ferme 

SeClJre -
Milieu 
ferm~ 

Secure -
Milieu 
ferme 

Open -
Milieu 
ouvert 

Secure -
Milieu 
ferm6 

Secure -
Milieu 
ferml: 

Secure -
MJ,liau 
forme 

Open -
Milieu 
ouvert 

Year 

Annee 

1976 
1979 
1960 
1961 

1976 
1979 
1960 
1981 

1978 
1979 
1980 
1961 

1976 
1979 
1960 
1981 

1978 
1979 
1960 
1961 

'1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1960 
1961 

1976 
1979 
1980 
1981 

1976 
1979 
1960 
1981 

1978 
1979 
1960 
1981 

1980 
1961 

1978 
1979 
1980 
1981 

1976 
1979 
1980 
1981 

Designated cap~city 

Capacite prevue 

Normal Special 

Normale Spl:ciale 

10 
10 

19 
19 

516 
512 

6 
6 

74 
66 

Soe footnote(s) 1n Appendix C. - VOir nota(9) h l'annexc C. 

Average counts 

Comptes moyens 

Total 

12 
12 
16 
16 

9 
9 
9 
9 

16 
16 
23 
23 

Sentenced 
inmates 

Detenus 
condamneR 

11 

531 319 
543 351 
592 J2J 
580 361 

26 
26 
26 

10 
10 
10 

33 
33 
33 
33 

43 
43 
43 
43 

14 6 
14 10 
14 13 
14 13 

40 
40 
40 
40 

66 
66 

18 
50 
50 
50 

56 44 
56 47 
56 45 
56 48 

Non­
sentenced 
inmates 

Detenus dont la 
peine nla pas 
ete prononcee 

55 
62 
59 
56 

Total 
inmates 

Total 
des 
detenus 

6 
5 
3 
4 

11 
10 
12 
13 

374 
413 
362 
419 

20 
26 
21 

14 
9 

11 

32 
37 
34 
36 

)5 
31 
34 
35 

6 
10 
13 
13 

35 
35 
37 
42 

26 
60 

7 
42 
45 
49 

44 
47 
45 
46 

Count 
variation 

Variation des 
comptes 

High 

Maxi­
mum 

14 
6 
9 

11 

9 
11 
7 

10 

16 
19 
20 
16 

410 
464 
465 
510 

36 
41 
30 

30 
21 
23 

50 
51 
45 
59 

55 
42 
40 
42 

11 
14 
15 
13 

55 
64 
50 
46 

33 
67 

40 
50 
46 
56 

56 
55 
50 
53 

Low 

Mini­
mum 

5 
) 

5 
5 

325 
342 
318 
355 

11 
16 

23 
32 

28 
24 

28 
26 

5 
37 

33 
42 
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TABLE 3. Provincial facilitiea in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued 

TA8LEAU 3. £tabliBBements provinciaux au Canada, 1978-79 ~ 1981-82 - suite 

Facility name 

Nom de 
I' ~tablissement 

Security 
level 

Niveau(x) 
de s~curit6 

New Brunswick( 4) - Nouveau­
BrlJf18Wick(4) - Concluded - fin 

New Brunswick 
Female CCC 
(Opened in 
1978 - Inau­
gure en 1978) 

Richibucto 
Day Detention 
Center 

Saint John 
Community 
Residential 
Center 

Saint John 
Provincial 
Jail (Closed in 
1981 - ferme 
en 1981) 

Saint John 
Regional !;C 
(Opened 1981 -
Inauqure en 
1981) 

St. Stephen 
Day Detention 
Center 

Tracadle CRC 
(Opened in -
1981 - Inau­
gure en 1981) 

Woodstock 
Detention 
Center 

Open -
Milieu 
Duvert 

Secure -
Milieu 
ferme 

Open -
Milieu 
ouvert 

Secure -
Milieu 
ferm~ 

Open -
Hilieu 
ouvert 

Secure -
Milieu 
ferme 

Open -
Milieu 
ouvert 

Secure -
Milieu 
ferme 

New Brunswick total -
Total du Nouveau-Brunswick 

Qu8bec(5) 

Centre de 
Prthention 
de 
Parthenais 

Centre de 
rehabilitation 
de Waterloo 

rtablissement 
de Amos 

t:tablissement 
de Baie-Comeau 

Maximum 

Minimun 

Medium -
Inter­
mediaire 

Medium -
lnter­
mediaire 

Year 

Annee 

1978 
1973 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 

1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
198' -82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978·79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Designated capacity 

Capaoite prevue 

Normal Special 

Normale Sp~ciale 

422 
422 
422 
370 

184 
184 
184 
224 

78 
78 
78 
45 

65 
50 
50 
47 

42 
42 
42 
42 

12 
12 
12 
12 

2 
2 
2 
2 

6 
6 
6 
6 

See footnote{a) in Appendix C. - Voir note(s) l'annexe C. 

Total 

10 
10 
10 
10 

10 
10 
10 

20 
20 
20 
20 

85 
85 
85 

120 
120 

10 
10 
10 

15 
15 

10 
10 
10 
10 

385 
417 
618 
477 

464 
464 
464 
412 

196 
196 
196 
236 

80 
80 
80 
47 

71 
56 
56 
53 

Average counts 

comptes moyens 

Sentenced 
inmates 

ooten us 
condamn~s 

1 
8 

10 
7 

12 
14 
14 
18 

316 
342 
508 
437(e) 

154 
140 
147 
141 

46 

31 

Non­
sentenced 
inmates 

Detenus dent 18 
peine nla pas 
ete prononcee 

28 
25 
29 
23(e) 

397 
407 
408 
409 

12 

Total 
inmates 

Total 
des 
detenus 

1 
8 

10 
7 

21 
7 

12 

12 
14 
14 
18 

80 
89 
94 

120 
114 

17 
4 
4 

20 
8 

15 
29 

344 
367 
531 
460 

397 
407 
408 
409 

154 
140 
147 
141 

34 
48 
53 
58 

42 
44 
34 
J8 

Count 
variation 

Variation des 
comptes 

High Low 

Maxi- Mini-
mum mum 

10 
13 
16 
10 

28 
15 
17 

20 
19 
17 

109 
117 
111 

132 

27 
11 
9 

32 
26 
22 
30 

396(e) 
414(0) 

485 
448 
450 
457 

187 
158 
163 
163 

50 
58 
61 
70 

45 
60 
42 
48 

17 
4 

70 
69 

15 
4 

292(e) 
320(e) 

332 
341 
338 
367 

134 
120 
132 
117 

26 
35 
39 
43 

38 
31 
26 
29 

- 71 -

TABLE 3. Provincial facilities in Canada, 197H-79 to 1901-82 - Continued 

TABLEAU J. rtablissements provinciaux au Canada, 1978-79 ~ 1981-82 - suite 

facility name 

Nom de 
I' etablissemenl 

Security 
level 

Niveau(x) 
de securite 

QuObec(5) - Continued - suite 

t:tablissement 
de Bordeaux 

ctablissement 
de D1icoutimi 

Etablissement 
de Cowansville 

t:tablissement 
de Havre-Aubert 

ctablissement 
de Hull 

(.l:.ablissement 
de Joliette 

t:tablissement 
de Matane 

t:tablissement de 
Mont-laurier 

Etablissement de 
New-Carlisle 

ctablissement 
d'Orsainville 

£tablissement 
de Perc6 

Etabliasemenl 
de Rimouski 

Ctabllsaement 
de Rivi~re­
dU-Loup 

rtabliasement 
da Robarval 

Medium -
lnter­
mediaire 

Medium -
lnter­
media ire 

Medium -
Inter­
mediaire 

Medium -
Inter­
mediaire 

Medium -
Inter­
mediaire 

Medium -
Inter­
mediaire 

Medium -
Inter­
mediaire 

Medium -
Inter­
mediaire 

Medium -
Inter­
medialre 

Medium -
Inter­
mOdialre 

Medium -
Inter­
m~i8ire 

Medium -
Inter­
medlaire 

MedIUm -
Inter­
m6diaire 

Medium -
Inter­
m~diaira 

Year 

Annee 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1961-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-91 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
19B1-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Designated capacity 

Capacite prevue 

Normal C;pecial 

Normale Speciale 

917 
850 
850 
850 

44 
44 
44 
39 

30 
30 
30 
30 

7 
7 
7 
5 

81 
81 
81 
81 

38 
38 
38 
38 

11 
11 
11 
11 

12 
11 
11 
10 

47 
47 
47 
41 

476 
476 
476 
466 

29 
29 
29 
29 

47 
47 
47 
48 

21 
21 
21 
16 

35 
35 
35 
30 

59 
59 
59 
59 

10 
10 
10 
10 

2 
2 
2 
2 

2 
2 
2 
2 

4 
4 
4 
4 

9 
9 
9 
9 

42 
42 
42 
42 

2 
2 
2 
2 

9 
9 
9 
9 

Sae footnote\s) in Appendix C. - Voir note(s) hI' annaxa C. 

Total 

976 
909 
909 
909 

54 
54 
54 
49 

32 
32 
32 
32 

9 
9 
9 
7 

85 
85 
85 
85 

38 
38 
38 
38 

11 
11 
11 
11 

12 
12 
12 
11 

56 
56 
56 
50 

518 
518 
518 
508 

30 
30 
30 
30 

49 
4~ 
49 
50 

29 
29 
29 
24 

44 
44 
44 
39 

Average counts 

Comples moyens 

Sentenced 
inmates 

Oelenus 
condamnes 

772 
699 
820 

1,012 

28 

34 

20 

18 

359 

4 

41 

12 

28 

Non­
sentenced 
inmates 

Detenus dent la 
peine nla pas 
ete prenoncee 

13 

17 

31 

166 

Total 
inmates 

Total 
des 
detenus 

772 
699 
820 

1,012 

34 
32 
36 
41 

21 
20 
22 
24 

63 
73 
68 
65 

24 
28 
26 
26 

7 
7 
7 
7 

10 
8 

12 
12 

23 
25 
24 
27 

367 
389 
434 
525 

3 
4 
4 
6 

38 
42 
41 
50 

12 
17 
15 
16 

36 
41 
40 
36 

Count 
variation 

Variation des 
comptes 

High 

Naxi­
mum 

871 
845 

1,122 
1,141 

49 
46 
48 
48 

34 
26 
27 
27 

1 
3 
2 
2 

83 
90 
76 
75 

30 
33 
32 
33 

10 
9 

10 
10 

15 
15 
20 
20 

30 
35 
34 
34 

439 
421 
564 
575 

6 
9 
9 
9 

43 
53 
51 
64 

18 
22 
18 
27 

48 
57 
44 
45 

Low 

Minl­
mum 

698 
526 
683 
912 

20 
20 
23 
33 

15 
11 
17 
19 

48 
55 
61 
49 

17 
20 
20 
13 

6 
3 
4 
4 

15 
15 
15 
18 

295 
351 
381 
416 

3 

31 
30 
24 
J8 

9 
12 
12 
11 

24 
28 
29 
29 
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TABLE J .. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued 

TABLEAU 3. rtablissements provinciaux au Canada, 1978-79 ~ 1981-82 - suite 

Facility name 

Nom de 
I' ~tablissement 

Security 
level 

Niveau( x) 
de securite 

Ouo!bec(5) - Conduded - fin 

Etabl issement 
de Rouyn 

Etabl issement 
de St-Hyacinthe 

Etablissement 
de St-Jerlime 

Etabllssement 
de St-Joseph 
de Beauce 

EtablissP.ml!ot 
de Sept-Ues 

Etablissement 
de Sherbrooke 

Etablissement 
de Sorel 

Etablissement 
de Trois­
Rivieres 

Etabl issement 
de Valleyfield 

f1aison Gamin 

Maison Tanguay 

Qu~ec, total 

Ontario(6) 

Barrie Jail* 

11edium -
Inter­
media ire 

Medium -
Inter­
media ire 

Medium -
Inter­
mediaire 

Medium -
Inter­
mediaire 

Medium -
Inter­
mediaire 

f1edium -
Inter­
mediaire 

Hedium -
Inter­
medialre 

Medium -
Inter­
mediaire 

Hedium -
Inter­
mediaire 

Medium -
lnter­
medlaire 

Hedium -
Inter­
mediaire 

Secure -
Milieu 
ferme 

Year 

Annee 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981 -82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Designated capacity 

Capacite prevue 

!-.Jarmal Special 

Normale Speciale 

17 
17 
17 
12 

48 
48 
48 
40 

53 
53 
53 
53 

38 
38 
38 
36 

10 
10 
10 

8 

64 
64 
64 
54 

69 
69 
69 
71 

41 
41 
41 
39 

30 
30 
30 
30 

39 
39 
39 
39 

135 
135 
135 
127 

3,088 
3,005 
3,005 
2,889 

4 
4 
4 
4 

2 
2 
2 
2 

3 
3 
3 
3 

3 
3 
3 
3 

20 
20 
20 
20 

262 
263 
263 
263 

See Footnotets) In Appendix C. - Voir note(s) a l'annexe C. 

Total 

22 
Z2 
22 
17 

52 
52 
52 
44 

53 
53 
53 
53 

41 
41 
41 
39 

12 
12 
12 
10 

72 
72 
72 
62 

72 
72 
72 
74 

44 
44 
44 
42 

32 
32 
32 
32 

41 
41 
41 
41 

155 
155 
155 
147 

3,350 
3,268 
3,268 
3,152 

85 
105 
143 
146 

Average counts 

Comptes moyens 

Sentenced 
inmates 

Oetenus 
condamnes 

10 

25 

50 

39 

23 

28 

13 

23 

20 

91 

1,705 
1,494 
1,781 
2,118 

68 

Non­
sentenced 
inmates 

Oetenus dont la 
peine n'a pas 
ete prononcee 

17 

26 

24 

25 

13 

12 

695 
900 
833 
863 

38 

Total 
inmates 

Total 
des 
de tenus 

14 
17 
15 
15 

35 
42 
39 
42 

1 
11 
53 
76 

30 
22 
43 
48 

7 
11 
5 
6 

52 
41 
45 
47 

52 
50 
42 
53 

35 
32 
27 
26 

19 
25 
22 
35 

16 
21 
20 
26 

102 
97 

112 
113 

2,400 
2,394 
2,614 
2,981 

87 
91 

104 
106 

Count 
variation 

Var iatian des 
comptes 

High 

Maxi­
mum 

18 
23 
20 
17 

43 
47 
50 
50 

8 
28 
84 
85 

46 
36 
49 
60 

10 
19 

6 
6 

65 
59 
55 
60 

59 
58 
66 
63 

40 
37 
34 
54 

24 
31 
30 
50 

25 
2i 
26 
30 

117 
105 
122 
124 

2,889 
l,858 
3,315 
3,447 

115 
147 
145 
157 

Low 

Hini­
mum 

8 
9 

12 
12 

28 
35 
33 
34 

1 
4 

36 
59 

22 
7 

33 
38 

4 
5 
3 
4 

40 
31 
39 
40 

42 
38 
27 
27 

29 
28 
22 
20 

14 
20 
14 
24 

10 
15 
17 
17 

191 
90 

105 
99 

2,004 
1,882 
2,154 
2,oi82 

45 
35 
65 
52 
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TABLE J. Provincial Fucilities in Canado, 1978-79 to 1981-82 - Continued 

TABLEAU J. Etablissements provinciaux au Canada, 1978-79 loa 1981-82 - suite 

Facility name 

Nom de 
11 etablissement 

Security 
level 

Niveau(x) 
de securite 

Ontario(6) - Continued - suite 

Hamilton­
Wentworth 
Detention 
Centre 

Maplehurst CC 
and Adult 
Training 
Centre 

Metro Toronto 
East 
Detention 
Centre 

Metro Toronto 
West 
Detention 
Centre 

Milton Jail 
(Closed June 
1978 (Ferme en 
juin 1978) 

Mimico 
Correctional 
Centre 

Niagara 
Detention 
Centre 

Toronto Jail 

Rrocllville 
Jail 

Cobourg Jall 

Cornwall Jail 

lindsay Jail 

L 'Oriqnal Jail 

Millbrook 
Correctional 
Centre 

Secure -
Mil ieu 
ferme 

Secure -
Hilieu 
fenne 

Secure -
Milieu 
Ferme 

Secur~ -
Milieu 
Ferme 

Secure -
Milieu 
Ferme 

Secure -
Milieu 
Ferme 

Secure -
Milieu 
Ferme 

Secure -
Mllieu 
Ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Sp.cure -
tHlieu 
rerme 

Secure -
'liBeu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
Ferme 

Secure -
Milieu 
ferm~ 

Year 

Annee 

1978-79 
1979-80 
1960-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 

1978-79 
1~79-80 

1960-81 
1931-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1960-81 
1981-82 

1978-79 
1979-60 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1960-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-91 
1961-62 

1976-79 
1979-80 
1960-81 
1981-82 

1976-79 
1979-6Q 
1960-81 
1981-62 

See Footnotets) in Appen~ix C. - VoIr note(s) 

Designated capacity 

Capacite prevue 

Normal Special 

Normale Speciale 

l'nnnexe C. 

Total 

260 
260 
260 
270 

400 
400 
415 
400 

340 
340 
340 
340 

318 
380 
380 
380 

31 

330 
210 
358 
358 

139 
139 
120 
120 

361 
336 
319 
414 

24 
24 
24 
24 

39 
39 
39 
39 

21 
2~ 
21 
25 

36 
36 
36 
36 

25 
25 
20 
20 

234 
234 
234 
212 

Average counts 

Comptes moyens 

Sentenced 
inmates 

Dctenus 
condamnes 

156 

390 
376 
388 
395 

124 

188 

29.4 
243 
262 
301 

68 

79 

16 

19 

17 

18 

186 
193 
209 
226 

Non­
sentenced 
inmates 

Octenus dont la 
peine nla pas 
etc prononcee 

141 

226 

213 

53 

356 

Total 
inmates 

Total 
des 
detenus 

244 
251 
272 
297 

390 
376 
388 
395 

303 
299 
330 
350 

311 
315 
344 
401 

39 

294 
243 
262 
301 

104 
110 
119 
121 

352 
343 
386 
435 

20 
19 
22 
22 

27 
30 
26 
20\ 

20 
18 
23 
24 

2J 
22 
22 
27 

13 
13 
12 
14 

186 
193 
209 
226 

Count 
variation 

Variation des 
comptes 

High 

Maxi­
mum 

315 
306 
350 
354 

409 
407 
414 
437 

361 
364 
398 
438 

378 
384 
440 
494 

688 
343 
455 
552 

156 
143 
158 
158 

411 
417 
486 
533 

31 
35 
43 
38 

40 
46 
45 
41 

42 
37 
38 
34 

81 
40 
51 
45 

30 
21 
23 
26 

229 
231 
238 
237 

Low 

Mini­
mum 

183 
158 
213 
237 

358 
278 
316 
354 

241 
225 
275 
272 

239 
243 
286 
328 

139 
174 
151 
168 

58 
64 
68 
96 

268 
273 
313 
342 

12 
9 

10 
12 

15 
15 
10 
9 

7 
5 

12 
10 

12 
10 
10 
10 

4 
6 
5 
4 

152 
159 
169 
195 
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TABLE 3. Provincial Facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Cont.inued 

TABLEAU 3. (tablissements provinciaux au Canada, 1978-79 Il 19B1-82 - suite 

Facility name 

Nom de 
I' etablissement 

Security 
level 

Niveau(x) 
de securite 

Ontario(6) - Continued - suite 

Ottawa-Carleton 
Detention 
Centre 

Pembroke Jail 

Perth Jail 

Peterborough 
Jail 

Quinte 
Detention 
Centre 

Rideau 
Correctional 
Centre 

Whitby Jail 

Brempton ATC 
(Closed Auq. 
1979 - ferme 
en aout 1979) 

Brentford Jail 

Burtch 
Correctional 
Centre 

Chatham Jail 

Elgin-Middlesex 
Detention 
Centre 

Guelph 
Correctional 
Centre· 

Guelph Jail 
(Closed in Dec. 
19aO - ferme 
en dec. 1980) 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Hilieu 
ferme 

,Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Nilieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferm€! 

Open -
Milieu 
ouvert 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
terme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Year 

Annee 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1~79-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-92 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
~979-80 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 

Designated capacity 

Capacite prevue 

Normal Special 

Normale Speciale 

See footnote(s) in Appendix C. - Voir note(s) a I' annexe C. 

Total 

196 
186 
186 
194 

28 
28 
28 
28 

26 
26 
26 
26 

25 
25 
25 
38 

102 
102 
114 
114 

220 
160 
160 
160 

59 
64 
84 

127 

120 
120 

41 
38 
38 
38 

252 
252 
252 
252 

51 
46 
47 
47 

172 
172 
172 
172 

679 
642 
580 
560 

28 
28 
28 

Average counts 

Cemptes moyens 

Sentenced 
inmates 

Detenus 
condoomes 

82 

16 

12 

17 

70 

158 
126 
134 
135 

51 

19 

191 
201 
213 
222 

22 

135 

512 
589 
575 
561 

Non­
sentenced 
inmates 

Oetenus dont 1. 
peine n'a pas 
ete prononcee 

91 

11 

27 

42 

25 

13 

58 

Total 
inmates 

Total 
des 
detenus 

155 
163 
158 
173 

17 
18 
18 
25 

17 
17 
1~ 
17 

27 
26 
27 
28 

~5 

100 
95 
97 

158 
126 
134 
135 

96 
86 
98 
93 

103 
69 

45 
40 
40 
44 

191 
201 
213 
22Z 

34 
33 
37 
35 

164 
164 
183 
193 

512 
589 
575 
561 

34 
J7 
36 

Count 
variation 

Variation des 
comptes 

High 

Maxi­
mum 

200 
204 
201 
2JZ 

34 
33 
J7 
37 

JZ 
30 
30 
26 

44 
42 
45 
46 

132 
131 
129 
136 

220 
170 
165 
162 

133 
130 
144 
151 

127 
122 

60 
59 
54 
61 

249 
252 
268 
252 

46 
50 
49 
56 

217 
226 
250 
261 

645 
705 
640 
603 

49 
51 
'i4 

Low 

Mini­
mum 

125 
134 
113 
114 

10 
5 
9 

15 

7 
6 
7 
7 

18 
8 
7 

16 

60 
66 
57 
64 

116 
87 

106 
93 

64 
56 
53 
59 

76 

24 
25 
26 
31 

133 
139 
164 
189 

22 
20 
15 
14 

99 
114 
140 
149 

471 
47b 
467 
521 

21 
24 
2' 
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TABLE 3. Pro'lincial Fp.cilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 _ Continued 

TABLEAU 3. Hablissem ..... ts provinciaux so Canada, 1978-79 Il 1981-82 _ suite 

facility name 

Nom de 
I' etablissement 

Security 
level 

Niveau(x) 
de securite 

Ontario(6) - Continued ... suite 

Ontario 
Correctional 
Institute 

Owen Sound Jail 

Sarnia Jail 

Strat ford Jail 

Vanier Centre 
for Women 

Walkerton Jail 

Waterloo DC 
(Opened in 
May 1978 -
Inauqure ell 
mai 1978) 

Wellington DC 
(Opened in 
Nov. 1980 -
Inaugure en 
nov. 1980) 

Windsor Jail 

fort frances 
Jail 

Haileybury 
Jail 

Kenora Jeil 

Monteith 
Correctional 
Centre 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Nilieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
fenne 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure/open 
Milieu ferme! 
milieu ouvert 

Secure -
Milieu 
fermA 

Secure -
Milieu 
fenne 

Secure -
Milieu 
ferm";' 

Secure -
Milieu 
feme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
fenTie 

Secure -
Milieu 
Ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Year 

Annee 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Designated capacity 

Capacite prevue 

Normal Special 

Normale Speciale 

See footnote(s) in Appendix C. - Voir note(s) a l'annexe C. 

Total 

198 
198 
198 
198 

37 
46 
46 
46 

59 
59 
59 
59 

31 
27 
36 
36 

131 
131 
127 
103 

26 
34 
34 
34 

60 
60 
60 
60 

58 
98 

115 
101 
101 

97 

12 
22 
22 
22 

32 
41 
41 
41 

97 
99 
99 
99 

184 
180 
180 
120 

Average counts 

Comptes moyens 

Sentenced 
inmates 

Detenus 
condamnes 

156 
166 
168 
178 

24 

33 

26 

79 

22 

31 

51 

46 

12 

16 

61 

150 
114 
113 
108 

Non­
sentenced 
inmates 

Detenus dont Ie 
peine n' a pas 
ete prononcee 

12 

30 

22 

43 

17 

23 

Total 
inmates 

Total 
des 
detenus 

156 
166 
168 
178 

28 
29 
28 
30 

38 
44 
40 
45 

27 
21 
29 
31 

81 
73 
77 
79 

22 
21 
24 
27 

51 
59 
66 
61 

57 
73 

81 
81 
82 
89 

13 
13 
12 
15 

24 
23 
24 
33 

81 
77 
72 
84 

150 
114 
113 
108 

Count 
variation 

Variation des 
comptes 

High 

M.<:lxi­
mum 

182 
189 
211 
191 

45 
51 
44 
44 

71 
69 
65 
70 

44 
45 
43 
43 

106 
106 
108 
107 

37 
43 
41 
40 

71 
95 
94 
83 

~8 
109 

121 
108 
114 
132 

25 
29 
25 
24 

41 
42 
44 

118 
113 
124 
134 

188 
183 
129 
136 

Low 

Mini­
mum 

106 
142 
146 
157 

13 
17 
12 
17 

20 
27 
18 
22 

10 
9 

19 
18 

42 
39 
52 
55 

12 
7 

13 
14 

33 
42 
43 
36 

38 
44 

58 
54 
51 
52 

5 
5 
5 
8 

14 
14 
17 

54 
39 
18 
46 

96 
184 
94 
71 
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TABLE 3. Provincial facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued 

TABLEAU J. ~tablissements provinciaux au Canada, 1978-79 11 1981-8Z - suite 

facility name 

Nom de 
11 etablissement 

Security 
level 

~iveau( x) 
de securite 

Ontario(6) - Concluded - fin 

Monteith Jail 

~orth nay 
,Jail 

Parry Sound 
Jail 

Sault Ste Marie 
Jail 

Sudbury Jail 

Thunder Bay 
Correctional 
Centre 

Thulider Bay 
Jail 

Ontario t total 

Hanitoba(7) 

Brandon 
Correctional 
Inst1tution· 

Dauphin 
Cot'rection:Jl 
Institution· 

Headingley 
Cor:oectional 
!nsti~utilln· 

Par age 
Correctional 
Centre 
for Women 

The Pas 
Correctional 
Institution· 

Secure -
Milieu 
ferme 

'iecurp -
IHlielJ 
ferme 

~ecure -
Ihlieu 
ferme 

Secure -
M.ilieu 
ferme 

c;ecure -
·IHUeu 

ferme 

Secure -
~1i1ieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
ferme 

Secure -
Milieu 
Ferm~ 

Secure -
Milieu 
Fcrme 

Secure -
Milieu 
Ferme 

Secure -
Milieu 
Ferm6 

Secure -
11ilieu 
Ferme 

Yeaf 

Annee 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-8Z 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-61 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

197'-79 
19' ~-80 
• ,80-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981_8Z 

1978 
1979 
19b~ 

1981 

1978 
1979 
1"80 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

1978 
1979 
1980 
1981 

Designated capacity 

Capacite prevue 

Normal Special 

Normale Speciale 

See fOl)tnote(s) in Appendix C. - Voir not,e{s) a I' annexe C. 

Total 

26 
26 
26 
26 

6J 
73 
7J 
67 

J5 
40 
50 
5f) 

64 
63 
61 
61 

6~ 
109 
129 
129 

140 
140 

94 
1~0 

75 
103 
97 
97 

6,092 
5,991 
6,040 
6,lZJ 

128 
146 
M6 
146 

20 
ZO 
20 
20 

J49 
349 
J49 
J70 

J5 
35 
35 
35 

80 
80 
80 
8Z 

Average counts 

Compten ",oyens 

Sentenced 
inmate9 

De-tenus 
condamnes 

lZ 

34 

14 

34 

47 

111 
82 
8J 

105 

46 

4,13J(e) 
4,017(e) 
4,184(e) 
4,447(e) 

92 

JZ 

JD 

27 

63 

Non­
sentenced 
inmates 

De-:enus dont Ie 
peine nla pas 
ete prononcee 

17 

14 

24 

Zl 

1,099(e) 
1,068(e) 
1,11Z(e) 
1,10Z(e) 

15 

74 

4 

Total 
inmates 

Total 
d,:;:-s 
delenus 

19 
13 
17 
19 

52 
47 
43 
51 

26 
2J 
2~ 
2~ 

60 
58 
5Z 
58 

79 
74 
79 
82 

111 
A2 
8) 

105 

72 
69 
57 
67 

5,Z32 
5,085 
5,Z96 
5,6Z9 

81 
98 

112 
107 

J2 
41 
J7 
J4 

369 
407 
315 
367 

Z4 
32 
33 
31 

69 
77 
61 
71 

Count 
variation 

Variation des 
comptes 

High 

Maxi­
mum 

J5 
J4 
J1 
') 

82 
90 
90 
BB 

45 
40 
45 
61 

OJ 
84 
78 
8) 

114 
10) 
108 
119 

145 
lOB 
112 
129 

95 
91 
82 

107 

6,42Z 
6,OJ5 
6,340 
6,942 

91 
10J 
113 
14Z 

46 
59 
5J 
51 

405 
'qb 

436 
461 

J6 
47 
44 
4J 

59 
61 
62 
91 

Low 

Mini­
mum 

8 
10 

6 
7 

JO 
)0 

25 
JO 

11 
10 
13 
16 

J3 
4Z 
J4 
21 

47 
52 
52 
52 

74 
59 
63 
71 

46 
46 
Jl 
JO 

4,61Z 
4,466 
4,853 
4,191 

44 
60 
51 
77 

10 
25 
Z2 
2Z 

260 
Jl1 
Z6J 
30) 

10 
2J 
18 
19 

2J 
)0 

Zl 
48 
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TABLE 3. Provincial tocilities in Canada, 1978-79 to t981-82 - Continued 

TABLEAU 3. ~tabliB8ement9 provinciall" au Canada, 1978-79 b 1981-BZ - suite 

facility name 

Nom de 
11 etablissemenl:. 

Security 
level 

Niveau(,,) 
de securit6 

Hanitoba(,7) - Concluded - Fin 

Winnipeg 
Remand 
Centre 

Manitoba, total 

Saskntchewan(8) 

BattleFords 
Community 
CC (Opened 
in Feb. 1979 -
Inaugur~ en 
Fev. 1979) 

North BaUleFord 
Community 
Traininq 

Residence 

PIne Grnv'3 
Provincial 
Correctional 
Centre 

Dine Grove eTR 
(Opened in 
Har. 19B1 -
InaUl'u\'~ en 
mar. 1981) 

Prince Albert 
Community 
fraininq' 
ReSldpnt'p 

Pr incp Alhl'rt 
cc' 

Rftl]lna r,1fn;nunity 
Tralnlnq 
ReBltillflceOl 

RegIna fOlTlmunih· 
h'!Jln1nq 
Rpsi(jl."f1opd2 

J{PQina Prnvlnl'"lal 
Cr.-

Srmkatnon 
Community 
Training 
Reoidence 

SAskatoon 
Proy 1neial 
CC (Opened 
in Apr. 1981 -
Inauqure en 
avr. 1981) 

Secure -
Milieu 
Ferm6 

Open -
Milieu 
ouvert 

Open -
Milieu 
ouvert 

Secure -
Milip.u 
feme 

Open .. 
MIlieu 
ouvert 

nppn -
Milieu 
ouvp.rt 

SpclJre -
Hlheu 
f"erma 

Ilpen -
HIIIPU 
ouvprt 

Oprrl -
Mll \"'tl 

n·h" .• 

c;r('UfP -
Miliru 
Ff"rm(o 

On!"n -
'.fIlum 
ouvert 

fjecurr. .. 
t<1iheu 
ferme 

Year 

Annee 

1978 
1979 
1980 
19B1 

1978 
1979 
1980 
1981 

1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-00 
1980-81 

1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1981-B2 

1978-79 
1979-80 
19811-81 
1981-82 

197B-7q 
1~nq-Af} 

lqqJ-H1 
19RI-H2 

191A-7q 
1979·nn 
19Rn.A1 
1981.112 

1978-79 
1979-Bn 
1980-81 
1981-A2 

H7R-79 
1479-Bn 
19QO-Ol 
19A1-ij2 

197~-79 

1979-80 
1980-01 
1981-B2 

1981-82 

Designated capacity 

Capacite prevue 

Normal Special 

Normale Speciale 

See Footnote(s) in Appendix C. - Voir noteCs) b l'annex" C. 

Total 

122 
12Z 
122 
lZ2 

7J4 
75Z 
75Z 
775 

25 
25 
25 

10 
10 
10 

10 

S2 
5Z 
52 
52 

12 
12 
lZ 
lZ 

3,~ 

ISS 
3,S 
209 

12 
12 
12 
12 

12 
lZ 
lZ 
12 

H2 
372 
372 
372 

12 
12 
lZ 
12 

146 

Average counts 

Cemptes moyens 

Sentenced 
inmates 

Detenus 
condamnes 

419(.) 
466(.) 
419 
5Z9 

23 
25 
24 

8 
7 
7 

41 

11 
1Z 
12 
11 

196 

111 
'.I 
9 
A 

7 
ij 

6 
A 

2'11l 

11 
10 
12 
10 

115 

Non­
sentenced 
inmates 

Detenus dont la 
peine nla pas 
ete prononcee 

90 

Z95(e) 
328(e) 
Z95 
193 

24 

so 

29 

Total 
inmates 

Total 
des 
detenus 

H9 
139 

96 
92 

714 
794 
714 
72Z 

ZJ 
Z5 
24 

8 
7 
7 

45 
46 
45 
48 

11 
12 
12 
11 

H2 
148 
348 
220 

10 
~ 
9 
8 

7 
q 
r, 
ij 

11 
10 
12 
10 

144 

COUl,t 
variation 

Variation des 
comptes 

High 

Maxi­
mum 

12Z 
140 
126 
146 

800(e) 
06Z(e) 
816(e) 
8Z0(e) 

32 
3Z 
31 

10 

61 
66 
6Z 
69 

14 

04~2 

42', 
406 
)06 

11 

12 

44ij 
439 
435 
4S0 

12 
14 

196 

Low 

Mini­
mum 

66 
67 
60 
70 

6Z8(.) 
726(.) 
61Z(e) 
6Z4(e) 

12 
17 
14 

Jl 
Jl 
Jl 
50 

304 
302 
294 
180 

297 
324 
283 
274 

121 
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TABLE J. Provincial facilities in Canada, 1979-79 to 1991-8Z - Continued 

TABLEAU 3. E:tabliasements provinciaux au Canada, 1979-79 ~ 1991-8Z - suite 

facili ty name 

Nom de 
I' ~tablissement 

Security 
level 

Niveau(x) 
de s~c"rit~ 

Saskatchewan(9) - Concluded - fin 

SL Louis 
Rehabilitati.on 
Centre 

Saskatcheh11rl t total 

Aloerta(9) 

Belmont 
Correctional 
Centre 

Bow River CC 

Calgary 
Correctional 

Calgar v 
Remond 
Centre 

Edmonton Remano 
Centre 
(Opened in 
Dec. 1979 -
InauqlJr~ PO 

d~c. 1979) 

Fort Cjsskotchewan 
CorrectIonal 
Instltutlon-

laJ.-egide 
Corrert l'Jnal 
Centre 

lethhridq(~ 
forrpctlonal 
[pntre 

Pea!:'''' River 
rarrectionol 
rpntr~· 

Cit. Paul tT 
(Opp.n~,1 1'1 

Apr. 1980 -
lnauqure en 
avr. 1980) 

Alberta, total 

Open -
Hilieu 
Duvert 

Minimum 

Minimum 

Minimum! 
medium -

Minimum l 
moyen 

Maximum 

Maximum 

Mlnimum l 
Medium -
Hinimum l 
moyen 

Hinlmum 

Mi~imum/ 
medium -
tHnimu:n/ 
rnov~n 

.~al( llrllJT!',' 

mr.rlllJm -
H;3ximum: 
moyen 

Minlmum 

Year 

Ann~e 

1790-91 
1991-9Z 

1979-79 
1979-90 
1990-81 
1991-8Z 

1979-79 
1979-90 
1980-91 
1981-92 

1990-91 
1991-9Z 

1979-79 
1979-90 

1990-91 
1991-8Z 

1979-79 
1979-90 
1990-91 
1981-82 

1979-80 
1990-81 
1981-8Z 

1979-79 
1979-80 
1980-91 
1981-~~ 

1980-81 
19B1-a~ 

1978-79 
1979-60 
1990-81 
1981-82 

1978-79 
1919-80 
19t;rl_81 
19ij'fS12 

1990-81 
1981-8Z 

1979-79 
1979-90 
1980-91 
1991-8Z 

Designatad capacity 

Capacit~ prevue 

Normal Special 

Normale Splkiale 

See footnote's) in Appendix C. - Voir note{s) h l'annexe C. 

Total 

~O 
!D 

937 
B6Z 
992 
9n 

136 
136 
137 
130 

65 
65 

456 
456 

47Z 
423 

31Z 
31Z 
31Z 
Jll 

4Z8 
429 
404 

487 
487 
J93 
400 

27 
36 

171 
171 
190 
161 

2JO 
ZJO 
250 
Z14 

lZ0 
120 

1,792 
Z,ZZO 
Z,394 
Z,264 

Average counts 

Cemples moyens 

Sentenced 
inmates 

D~tenus 
condewnn~s 

16 
19 

7Z9 
7JZ 
74Z 
731 

141 
95 

100 
116 

40 
52 

~n 
)60 

94 
lZ6 

123 
17} 

nz 
38J 

28 
J9 

lZ3 
144 

149 
154 

64 
95 

l,JlI4(e) 
l,Z02(e) 
1,416 
1,641 

Non­
sentenced 
inmates 

Oe:.enus dont 18 
peine nle pas 
~te prononc~e 

10J 
106 
100 
110 

J 
11 

2ZD 
ZZ4 

209 
Z26 

17 
19 

12 
14 

436(e) 
416(.) 
460 
494 

Total 
inmates 

Total 
des 
d~tenus 

16 
19 

931 
839 
64Z 
641 

141 
95 

100 
116 

40 
52 

369 
391 

J76 
371 

Z71 
276 
314 
350 

lZ3 
331 
399 

653 
501 
3ZZ 
393 

28 
38 

148 
143 
140 
16J 

198 
179 
161 
169 

64 
q~ 

1,780 
1,699 
1,976 
2,1)5 

Count 
variation 

Variation des 
comptes 

High 

Maxi­
mum 

ZB 

934(e) 
n6(e) 
927(e) 
956(e) 

Low 

Hini­
mum 

?Z9(e) 
750(e) 
7}J(e) 
7Z4(.) 

'1 
\/ 

i 
I 
I 
! 
I 
I' 
I 

) 
Ii 
L 
1 : 
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TA9LE J. Provincial facilities in Canada, 1979-79 to 1981-8Z - Continued 

TABLE:AU 3. (labliDsement. provinciaux au Canada, 1979-79 ~ 1991-9Z - suite 

Facility name 

Nom de 
I' ~tabllsBement 

~L'Curity 
level 

Niv"au(x) 
de s~curit~ 

9ritish Columbia(10) -
Colombie-9ritnnnique( 1 0) 

Burnaby CCC 

LakeSIde 
Correctional 
Centre 

Lower Mainland 
Reqional CC 

Lynda William. 
ecc 

Harpole cce 

Camp Paint 
cec 

Jordan R1 Ver 
Camp 

Snowdon CCC 

Vancouver Ioland 
Regional 
Correctional 
Centre 

Victoria Number 
ece 

Boar Creok Camp 

Kamloopa ecc 

Ksmloops 
Reqionol 
Correctional 
Centre 

Rayleigh Camp 

Open -
Hi,' leu 
ouvert 

Secure -
Hilleu 
ferm~ 

Secure -
Milieu 
fermi! 

Dp.n -
Hilieu 
ouvert 

Opell -
>illieu 
ouvert 

Open -
Hilieu 
Duvert 

Open -
Hilleu 
ouvert 

Open -
Hilieu 
ouvert 

Secure -
Hilieu 
ferm6 

Open -
Hili.u 
ouvert 

Open -
Hi11eu 
ouvert 

Open -
Hilieu 
ouvert 

Secure -
Milieu 
renn6 

Open -
Hilieu 
oovert 

Year 

Ann~e 

1979-79 
1979-90 
1990-91 
1991-92 

1978-79 
1979-90 
1900-91 
1981-92 

1979-79 
1979-90 
1900-91 
1991-92 

1970-79 
1979-00 
1990-91 
1991-82 

1970-79 
1979-90 
1990-91 
1991-9Z 

1979-79 
1979-90 
1990-91 
1991-9Z 

1979-79 
1979-90 
1990-ijl 
1991-9Z 

1979-79 
1979-BO 
1900-91 
1991-92 

1978-79 
1979-90 
1990-91 
1991-92 

1979-79 
1979-90 
1990-91 
1991-92 

1979-79 
1979-90 
1900-91 
1991-9Z 

1978-79 
1979-90 
1980-91 
1991-92 

1979-79 
1979-90 
1990-91 
1991-92 

1978-79 
1979-90 
1980-01 
1901-~Z 

Designatad capacity 

Capaci to! pr~vue 

Normal ~pec1al 

Normale Sp~ciale 

See footnote(e) in AppendiX C. - Voir not.(a) h Panne.e C. 

Total 

14 
ZO 
20 
20 

10J 
7} 

7J 
73 

%7 
51Z 
512 
512 

10 
10 
10 
10 

20 
19 
19 
19 

19 
Z4 
Z4 
Z4 

49 
40 
40 
40 

30 
30 
30 
)0 

60 
118 
119 
119 

25 
Z5 
Z5 
Z5 

20 
ZO 
20 
20 

96 
06 
96 
96 

JO 
)0 

30 
3D 

Average counts 

('omptes moyens 

Sentenced 
inmates 

D6tenu9 
condamn~s 

9 
16 
14 
15 

J7 

316 

6 
9 
6 
7 

12 
15 
15 
11 

14 
ZO 
18 
11 

Z5 
3~ 

31 
J6 

24 
Z6 
27 
25 

94 

ZZ 
Z3 
27 
24 

31 
}Z 
)1 
)9 

1Z 
15 
14 
16 

64 

37 
J2 
36 
40 

Non­
sentenced 
inmates 

Detenus dont 1. 
peine n I a pas 
~t l! prononcee 

17 

2Z4 

7Z 

Z5 

Tolal 
inmates 

Total 
des 
detenus 

9 
16 
14 
15 

71 
S9 
49 
54 

550 
471 
454 
540 

6 
8 
6 
7 

lZ 
15 
15 
11 

14 
20 
18 
11 

ZS 
)5 

31 
)6 

Z4 
Z6 
Z7 
Z5 

10) 
lZ2 
lD 
156 

ZZ 
Z3 
Z7 
Z4 

31 
32 
31 
39 

lZ 
15 
14 
16 

9Z 
95 
95 
99 

37 
JZ 
)6 

40 

Count 
variation 

Variation de9 
cooptes 

High 

I~axi­

mum 

ZO 
21 
Zl 
ZO 

94 
73 
61 
7Z 

644 
569 
507 
639 

9 
10 
10 
12 

19 
19 
18 
15 

41 
Z9 
24 
22 

4Z 
40 
40 
40 

JS 
35 
ZB 
37 

125 
160 
148 
189 

JZ 
32 
44 
35 

70 
119 
41 
56 

19 
Zl 
Zl 
Z3 

106 
117 

99 
110 

45 
49 
45 
56 

Low 

MlOI­
mum 

4 
11 
J 
6 

459 
405 
414 
459 

7 
11 
9 
5 

4 
11 
2 

17 
29 
15 
Z6 

14 
15 
9 

16 

91 
96 
94 

110 

14 
13 
D 
15 

2Z 
1 

14 
Z8 

77 
79 
69 
71 

ZJ 
17 
Z5 
Z9 

-. 
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TABLE 36 Provincial facilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued 

TABLEAU 3. (lobLisscmenls provincioux au Canada, 1978-79 n 1901-02 - sulte 

1~curity 
level 

\jive8U~ x) 
de securlte 

Year 

AnntSe 

Deslqnated capacity 

Capacite pr~vue 

Facility name 
"Jarmal Special Total 

~OtT1 rie 
I' etablissp~ent 

British Columbia(10) - Colombie­
Britannique(10) - Contlnued - suite 

Hutua lake 
Camp 

Pnnef> ~eorgf" 
Reqlnnnl CC 

Tprrace ree 

Alouette River 
Correr.t ional 
tp.ntrp 

Boulder 8ay ('amp 

Cpdar lakt> Camp 
~Closed In 
Dec. 1978 -
f"p.rmC en rlec. 
197ij) 

'Jew Haven Camp 

North fraser 
Pt'jional Ci.: 
I: ~:tnerl In 
l'jJ~ - Jnou­
gure on 1979) 

Plne Ridge Camp 

'it ave lok. Camp 

CI1llhwack 
eec 

Chilliwack 
Security Unit 

Open -
Nilif'u 
ouvert 

'i1"C'Urf!' -

M111eu 
ferme 

ODen -
Ihllpu 
OlJ"P.ft 

Open -
M1UI-'U 
OUlJert 

Open -
H1l1(,u 
ouvert 

flpen -
Mll.1P.U 
ouvert 

Opp.n -
'''111eu 
oovert 

<iecurp. -
Mlheu 
ferm~ 

Open -
MUieu 
ouved 

Open -
Hilipu 
ouvert 

Open -
IHlieu 
o'Jvert 

Open -
MUieu 
ouvert 

Secure -
Milieu 
fe,'me 

1978-79 
1979-8~ 

1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
19BO-A1 
19A1-82 

197A-79 
1979-ijQ 
1980-81 
1981-~~ 

197~-79 
1979-80 
19aO-~1 
1981-82 

1978-79 
1?79-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 

1978-79 
1979-80 
1980-ijl 
1981-82 

1979-80 
1980-Bl 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-e:l 
1980-81 
1981-82 

Normalp Cjp~clalB 

Se. footnote(s) in Appendix C. - Voir noteCs) b l' annexe C. 

~O 
SO ,0 
SO 

1J9 
140 
140 
140 

21 
21 
21 
21 

1,1 
119 
119 
119 

51 
,1 
,1 
,1 

41 

40 
40 
40 
40 

34 
34 
34 

60 
52 
,2 
52 

60 
43 
43 
43 

18 
15 
15 
15 

30 
25 
25 
25 

Averaqe counts 

Comptes moyens 

Sentenced 
inmales 

O~t.nus 
condamn6s 

41 
41 
34 
44 

101 

12 
18 
15 
lS 

108 
107 
10) 
118 

32 
36 
36 
32 

22 

JS 
34 
31 
29 

15 
8 
9 

J7 
46 
44 4, 
41 
51 
42 
46 

31 
30 
25 
23 

11 
12 
6 

10 

16 
11 
12 
1b 

Non­
sO:-rltenced 
inmates 

O~tenus dont 18 
peine ,,1 a pas 
eta prononcee 

46 

Total 
inmates 

Total 
des 
detenus 

41 
41 
J4 
44 

132 
133 
118 
147 

12 
18 
15 
15 

108 
107 
103 
118 

32 
36 
36 
J2 

22 

35 
34 
31 
29 

15 
8 
9 

37 
46 
44 
45 

41 
51 
42 
46 

31 
30 
25 
23 

D 
12 

6 
10 

16 
11 
12 
16 

Count 
variation 

Variation des 
comptes 

High low 

Maxi­
mum 

59 
58 
52 
56 

156 
196 
152 
17} 

26 
28 
20 
24 

140 
120 
122 
147 

44 
48 
43 
46 

37 

4(1 

44 
JJ 
41 

H 
35 
33 

,3 
56 
51 
60 

54 
57 
S} 

59 

47 
40 
)J 

31 

24 
26 
14 
19 

Jl 
24 
25 
25 

fUni­
mum 

2S 
30 

31 

111 
104 

94 
116 

6 
10 
4 
7 

64 
86 
79 
90 

20 
28 
23 
22 

10 

30 
26 
22 

21 
35 
33 
31 

30 
40 
34 
)J 

20 
21 
19 
13 

;)' 
! 

11 

" n 
i 
r 
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TABLE J. Provincial racilities in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Concluded 

TABLEAU 3. £tablissemeots provincisux au Canada, 197B-79 b 1981-82 - fin 

Facility name 

Uom de 
] I ~tabli9gement 

Security 
level 

Niveau(x) 
de B~curit~ 

British Columbia(10) - Colombie­
BrUanniQUe( 1 0) - Concluded - fin 

Ford Mountnin 
Camp 

Mount Thurston 
Camp 

Surrey ece 
(CloBed tem­
porarily for 
1980-81 -
Ferm6 tempo­
rairement en 
19BO-81 ) 

8ritish Columbia 
total - Total 
de la Colombie­
Britnnniquc 

Yukon 

Whitehorse 
Correctional. 
Centre 

Open -
Milieu 
ouvert 

Open -
Milieu 
ouvert 

Open -
Milieu 
ouvert 

Secure -
Miliau 
ferm6 

Northwest Terl'ltorieo(11) -
Tcrritoires du Nord­
Oucat(l" 

Yellowknife 
Correctional 
rpntre 

Baffin 
Correct ionnl 
rentrp 

South Mackrflzie 
Correct ionl11 
rentrf.' 

NfiT Correctional 
r.entre ror 
Women 

Northwest Territories 

~ecurf' -
IHlieu 
rerm~ 

'ieclJr,! -
~hli{'u 

rer~6 

S£>turo -
,'-I11wu 
ferme 

Serm"o -
Mllieu 
frrm6 

lotal - Total d.s 
Tcrritoiroa du Nord-OuDal 

CANADA, TOTAL 

Year 

Ann~e 

1978-79 
1979-00 
1980-Bl 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-Bl 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
19~0-81 
1981-82 

1978-79 
1979-00 
1980-81 
1901-B2 

1978-79 
1979-BO 
1900-01 
1981-82 

1978-79 
1V79-0Q 
19RO-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-01 
1 QS1-02 

1978-79 
1979-00 
1900-81 
1981-82 

1970-79 
1979-00 
1900-Bl 
1981-82 

1970-79 
1979-00 
1900-01 
1901-82 

1970-79 
1979-60 
1900-B~ 

1901-02 

~e. footnote(s) 1n AppendiX t. -:: Volr note(.) 

Designated capacity 

Capaci t~ pr~vue 

Normal Special 

Normale Sp~ciale 

56 
56 
46 
46 

Total 

6D 
50 
50 
50 

60 
50 
50 
,0 

25(e) 
25( e) 

25(e) 

1.925 
1,006 
1,7Bl 
1,806 

60 
60 
50 
50 

72 
72 
72 
72 

16 
16 
16 
16 

30 
30 
30 
30 

16 
16 
16 
16 

1)4 
134 
1)4 
1J4 

16,761 

Average counts 

Comptes mayens 

Sentenc.ed 
inmates 

DI!tenu9 
condamn6a 

28 
40 
37 
48 

4J 
45 
J9 
49 

D 
12 

1,216 
1,227 
1,119 
1,314 

54 
43 
54 
5~ 

86 

9 
10 
17 
20 

29 
31 
32 
35 

110(0) 
126(c) 
1J7 
140 

10,590 
10,360 
10,966 
12,108 

Non­
sentenced 
inmates 

D~tenus dont la 
peine n'a pBS 
~t6 prononc6e 

396 
372 
350 
JB4 

13 

10(.) 
12(.) 
B 

14 

3,152 
3,310 
J,27) 
),J52 

Totsl 
inmates 

Total 
des 
dHenuB 

28 
40 
37 
48 

43 
45 
39 
4~ 

D 
12 

1,612 
1,599 
1,469 
1,698 

61 
48 
59 
61 

76 
88 
90 
99 

9 
10 
17 
20 

29 
31 
32 
35 

6 
9 
6 
8 

120 
DB 
145 
162 

13,742 
D,670 
14,2J9 
15,460 

Count 
variation 

Variation des 
comptes 

High Low 

Maxi­
mum 

44 
50 
49 
57 

60 
60 
48 
60 

23 
25 

1,939 
1,895 
1,542 
1,855(e) 

B6 
65 
77 
84 

98 
109 
123 
136 

16 
16 
23 
27 

J7 
38 
38 
65 

11 
12 
12 
12 

154(e) 
18J(e) 
202(e) 
2J2(.) 

Mini­
mum 

32 
26 
39 

30 
34 
26 
41 

1,629 
1,636 
1,452 
1,541 (e) 

39 
J2 
37 
51 

68 
65 
65 
72 

4 
~ 

7 
1J 

20 
21 
24 
24 

86(.) 
9J(.) 
BB(.) 
92(0) 
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TABLE 4. Federal Penitentiaries in Canada, 1978-79 to 1981-82 

TABLEAU 4. Pt!nitenciers ft!dt!raux au Canada, 1978-79 A 1981-82 

facility nlime 

Nom de 
l't!tablissement 

Newfoundland - Terro-Neuve 

Her Majesty's Penitentiary(2) 

Novo Scotio - Nouvelle-reoose 

Carlton Centre 

Springhill 

Shulle Lake 

Nova Scotia total - Totol de 
10 Nouvelle-rcosse 

New Brunswick -
Nouveau-Brunswick 

Dorchester 

Parrlown 

Westmorland 

Hew Brunswick total - Total 
du Nouveau-Brunswick 

Qut!bec 

Archambsult 

Benoit XV 

Correctional Development 
Centre 

Security 
level 

Niveau(x) 
de s~curit~ 

Maximum 

CCC 

Medium -
Moyen 

Minimum 

Maximum 

CCC 

Minlmum 

Maxlmum 

CCC 

Ha>:lmum 

See Footnote(s) in Appendix C. - Voir note(s) A l'annoxe C. 

Year 

Ann~e 

197B-79 
1979-BO 
19BO-61 
19B1-82 

'97B-79 
1979-BO 
1980-81 
1961-B2 

1976-79 
1979-60 
1960-Bl 
1981-62 

197B-79 
1979-80 
1960-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-B1 
19B1-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-B2 

1978-79 
1979-80 
1980-61 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
19BO-81 
19&1-B2 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

- B2 -

Designated capacity 

C8pacit~ pr~vlle 

Normal 

Normale 

15 
15 
16 
16 

442 
442 
432 
432 

26 
30 
30 
30 

laB} 

4B7 
478 
478 

41J 
358 
23Z 
353 

18 
19 
18 
18 

100 
100 
100 
120 

531 
477 
350 
491 

4.l7 
4(J0 
400 
!iL7 

20 
lO 
20 
20 

140 
100 
100 
140 

Special 

Sp~ciale 

37 
37 
38 
48 

37 
37 
3B 
48 

100 
156 
284 
159 

100 
156 
284 
159 

}2 
61 
61 
32 

20 
60 
60 
20 

Total 

15 
15 
16 
16 

479 
479 
470 
480 

26 
30 
30 
30 

520 
524 
516 
526 

513 
514 
516 
512 

18 
19 
lB 
18 

100 
100 
100 
120 

631 
633 
634 
650 

459 
461 
461 
459 

20 
20 
20 
20 

160 
160 
160 
160 

Annual counts( 1) 

Coopt .. a~nuels( 1) 

Average 

Moyen 

16(e) 
21(e) 
21 
24 

13(e) 
13(e) 
12 
13 

387(e) 
389(e) 
400 
412 

19(e) 
20(e) 
20 
19 

419(e) 
422(0) 
432 
444 

327(e) 
321(e) 
349 
339 

10(e) 
12(e) 
12 
13 

67(e) 
84ie) 
80 

101 

404(0) 
417(e) 
441 
453 

390(e' 
nOte) 
304 
399 

18(0) 
13(e) 
16 
17 

110(e) 
111(e) 
104 
109 

High 

Maximum 

27 
32 
32 

22 
15 
16 

411 
414 
428 

25 
27 
28 

446(e) 
448(0) 
462(e) 

365 
367 
390 

20 
16 
18 

99 
99 

113 

463(e, 
466(e) 
500(e) 

342 
395 
415 

17 
20 
20 

117 
125 
120 

Low 

Minimum 

9 
15 
17 

8 
8 
9 

367 
384 
397 

9 
16 
12 

J98(e) 
416(e) 
426(e) 

287 
332 
301 

53 
63 
B7 

371 (e) 
416(0) 
406(e) 

217 
268 
377 

7 
10 
13 

84 
78 
60 

! 
I 
I 
! 

II 

11 

l: 
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TABLE 4. federal Penitentiaries in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued 

TABLEAU 4. Penitencie"a Federaux au Canada, 1978-79 a 1961-62 - suite 

Facility name 

Nom de 
I' etablissement 

Quebec - Concluded - fin 

Cowansville 

Federal Training Centre 

LaMacaza 

Laval 

Leclerc 

Martineau 

Montee St. fran90is 

Ogilvy 

Pie IX (Opened on Merch 2B, 1960 _ 
Inaugure Ie 28 ma"a, 1980) 

Regional Reception Ceoll. I! 

Ste. Anne des Plaines 

Sl-Hubert (Closed on March 28, 1980 -
Ferme Ie 28 mars, 1980) 

Sherb"uok. (Opolled January 1979 _ 
lnaugurtl on janvi.r 1979) 

Quebec, totei 

Security 
level 

Niveau(x) 
de st!curite 

Medium -
Moyen 

Medium -
Mo)·en 

Medium -
Moyen 

11aximun 

Medium -
Moyen 

CCC 

Minimum 

CCC 

CCC 

Maximum 

Minimum 

CCC 

CCC 

S •• footnote(s) in Appendix C. - Voir note(s) hI' annexe C. 

Yeaf 

Annee 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1961-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

19,8-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1980-81 
1981-82 

197B-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1976-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1961-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-62 

Designated capacity 

Capac:ite prevue 

Normal 

Normale 

482 
432 
432 
432 

453 
J77 
377 
377 

84 
163 
163 
163 

356 
284 
283 
283 

484 
484 
484 
484 

40 
30 
33 
33 

137 
137 
137 
157 

22 
22 
22 
22 

33 
33 

182 
166 
186 
186 

120 
118 
118 
118 

50 
30 

27 
27 
27 
30 

J,024 
2,810 
2,B15 
2,905 

Special 

Spt!ciele 

45 
23 
37 
27 

35 
26 
31 
31 

2 
2 
4 
7 

286 
352 
352 
352 

66 
21 
35 
)5 

11 
6 
6 
7 

497 
551 
586 
511 

Tolal 

527 
455 
469 
459 

488 
403 
408 
408 

86 
165 
167 
170 

642 
636 
635 
635 

550 
505 
519 
519 

40 
30 
33 
3J 

137 
137 
137 
157 

22 
22 
22 
22 

3; 
33 

193 
192 
192 
193 

120 
116 
118 
118 

50 
30 

27 
27 
27 
30. 

3,521 
3,361 
J,401 
3,416 

Annual COU"ts( 1) 

Comptes annuels(l) 

Average 

Hoyen 

411(e) 
387(.) 
384 
415 

406(e) 
357(e) 
360 
367 

93(e) 
138(e) 
145 
151 

434(e) 
405{e) 
453 
48S 

492(e) 
479(e) 
459 
466 

24(e) 
25(e) 
30 
30 

114(e) 
105(e) 
122 
121 

19(e) 
17(e) 
20 
20 

30 
30 

212(e) 
197(e) 
172 
168 

86(.) 
91(.) 

100 
102 

45(e) 
40(e) 

3(.) 
20(e) 
23 
27 

2,857(0) 
2,705(e) 
2,722 
2,907 

High 

Maximum 

396 
408 
425 

367 
372 
379 

15J 
155 
158 

431 
469 
503 

492 
469 
475 

31 
J3 
33 

132 
134 
152 

~2 
22 
22 

33 
33 

185 
186 
182 

106 
109 
113 

40 

31 
27 
30 

2,781(0) 
2,805(.) 
2,964(.) 

Low 

Minimum 

356 
355 
396 

318 
349 
357 

122 
133 
142 

389 
423 
449 

448 
446 
445 

18 
26 
24 

74 
110 
106 

10 
15 
15 

24 
27 

131 
147 
143 

64 
88 
77 

25 

4 
15 
11 

2,629(0) 
2,639(0) 
2,850(0) 
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TABLE 4. federal Penitent iarics in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued 

lABLEAU 4. Penitcnciers fcd6raux ou Canada, 1978-79 II 1981-82 - sUIle 

FaC'll1ty name 

"'am de 
l'elal)hssement 

Ontario - Conclud~d - fIn 

KIngston PenItentIary 

Warkworth 

Ontario, total 

Hanitoba 

Osborne 

Rockwood 

Ston), MountaIn 

Hanitobo, lolal 

Saskatchewan 

Oskana 

Regional PsychIatrIc Centre 
(Opened 1n January 1979 -
Inaugur~ en Janvier 1979) 

Saskatchewan farm Annex. 

Saskatchewan 

Saskatchewan, lolal 

SeCUrIty 
level 

t'H'Veau(x) 
de securit~ 

~laximum 

J.1edLUm -
Hayen 

eee 

MInimUm 

MedIum -
Haypn 

eee 

Haximum 

MInImUm 

Maximum 

See footnote(s) 1n Appendix C. - Voir note(a) h l'annexe C. 

Year 

Ann~e 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-BO 
1980-81 
1981-&2 

1978-79 
1979-80 
1980-01 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
198U-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Designated capacity 

Capaclte pr~vue 

Normal Specl al 

Normale 

~01 
193 
lU9 

id7 
4~7 

437 
437 

2,553 
2,422 
2,263 
2,149 

20 
20 
20 
20 

80 
80 
80 
80 

470 
470 
470 
470 

570 
570 
570 
570 

15 
15 
20 
20 

110 
110 
106 
104 

78 
78 
78 
78 

429 
216 
245 

6)2 
419 
449 
202 

49 
158 
V3 
~45 

25 
25 
~O 
26 

338 
443 
524 
60> 

29 
29 
29 
26 

29 
29 
29 
26 

10 
10 

4 
9 

140 
351 
)55 
460 

150 
361 
)59 
469 

Total 

350 
)51 
)42 
345 

462 
462 
467 
463 

2,891 
2,865 
2,787 
2,758 

20 
20 
20 
20 

~Q 

80 
80 
80 

499 
499 
499 
496 

599 
599 
599 
596 

15 
15 
20 
20 

120 
120 
110 
113 

78 
78 
78 
78 

569 
567 
600 
460 

782 
780 
B08 
671 

Annual counts(1) 

Comptes annuels(1) 

Average HIgh 

/-Ioyen 

281(e) 
275(e) 
D9 
271 

262(e) 
381{e) 
387 
377 

1,957(e) 
2,077(e) 
2,106 
2,115 

12(e) 
15(.) 
18 
17 

66le) 
61(e) 
63 
63 

29Z~-_·; 
38J(e) 
395 
417 

370(0) 
459(e) 
476 
497 

lO(e) 
12(e) 
12 
15 

2(e) 
37(e) 
56 
45 

48(e) 
611e) 
;7 
51 

510(e) 
475(e) 
487 
430 

578(0) 
585(e) 
612 
551 

Maximum 

304 
~08 
2~7 

394 
401 
396 

2,160(e) 
2,178(e) 
2,200(e) 

19 
20 
20 

66 
73 
74 

397 
417 
467 

482(e) 
509(e) 
541(e) 

18 
15 
19 

76 
77 
53 

74 
65 
78 

488 
524 
482 

627(e) 
651(e) 
601(e) 

Low 

Minimum 

203 
247 
245 

3J9 
$72 
)58 

1,978(e) 
2,034(e) 
2,030(e) 

13 
15 
13 

50 
49 
4H 

340 
356 
384 

422(e) 
44)(e) 
453(e) 

9 
9 

10 

11 
38 
39 

42 
50 
48 

447 
459 
388 

543(e) 
573(e) 
501 (e) 
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TABLE 4. federal Penitentiaries in Canado, 1978-79 to 1981-82 - Conlinued 

TABLEAU 4. P6nitenciers r~d6raux w Conodo, 1978-79 ~ 1981-82 - suite 

Facility name 

Nom de 
l'~tablisssment 

Alberta 

Altadore 

Bowden 

Drumheller 

Orumheller Trailer Unit(J) 

Edmonton (OpenE'd in November 1978 -
Inaugur~ en novcmbre 1978) 

Grierson 

Port.al Hou8e Centre 

Alberto, totol 

British ColLmbia - Colonnio­
Britannique 

Aqom:Hz Work Camp !,.Closr:od In 
October 1978 - F erm6 en 
octobre 1978) 

Be Pent tent 1 ary illeg IannI 
Rc..:'ept Ion (pntrp (Closed 
in f ebruBr)' 1980 - J erm" 
12'n revrJ fH- 19RIJ.~ 

llbow lake 

ferndale 

Kent (Opened in August 1979 -
InQu9ur~ en DoOt 1979) 

Security 
level 

Nivesu(x) 
de s~curit6 

CCC 

MedIum -
Moyen 

Medium -
Moyp.n 

Minimum 

HaximulII 

eee 

eee 

~hnimum 

MaXImum 

MInimum 

MInimum 

11nximum 

Sec." footnole{a} in AppendIX C. - VOir notees) b 1 'unnexe C. 

Year 

Annee 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
"ui-BL 

1978-79 
1979-8J 
1980-81 
1981-82 

1918-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1970-79 
1979-00 
1980-81 
1901-82 

1970-79 

1978-79 
1979-80 

1978-79 
1979-80 
1980-01 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1979-80 
1900-81 
1981-82 

DeSignated capacity 

Capar:it~ prevue 

Normal Sr.ecial 

Normale 

21 
21 
21 
21 

152 
152 
152 
152 

443 
443 
443 
443 

48 
48 
44 
44 

192 
168 
168 
150 

77 
7' 
6', 
65 

14 
31 
31 
31 

947 
933 
924 
906 

79 

231 
281 

30 
50 
50 
50 

50 
50 
50 
50 

168 
168 
144 

11 
11 
11 
11 

35 
35 

27 

9 
24 
28 
51 

55 
70 
74 
89 

106 
137 

29 
33 
57 

Total 

21 
21 
21 
21 

163 
163 
163 
163 

478 
478 
478 
470 

48 
48 
44 
44 

201 
192 
196 
201 

77 
70 
65 
65 

14 
31 
31 
31 

1,002 
1,003 

998 
995 

79 

~37 
418 

30 
50 
50 
50 

50 
50 
50 
50 

197 
201 
201 

Annual counts( 1) 

Comptes annuels( 1 ) 

Average High 

110yen 

14(e) 
14(e) 
13 
15 

125(e) 
13a(e) 
131 
145 

361(e) 
366(e) 
359 
412 

30(e) 
3He) 
30 
~5 

30(e) 
101(e) 
120 
161 

51(e) 
41[e) 
46 
46 

18(e) 
18(e) 
15 
20 

629(e) 
709(e) 
714 
834 

4He) 

)10(e) 
144(e) 

28(e) 
38(e) 
40 
41 

32(0) 
34(e) 
33 
37 

61(e) 
149(e) 
174 

Haximum 

17 
19 
20 

148 
149 
154 

384 
395 
440 

36 
42 
46 

119 
156 
183 

52 
57 
60 

25 
21 
24 

744(e) 
770(e) 
879(e) 

267 

42 
49 
48 

45 
41 
44 

141 
164 
186 

Low 

Hinimum 

9 
8 
8 

119 
108 
136 

347 
304 
373 

3) 
21 
20 

76 
82 

142 

31 
35 
32 

8 
11 
14 

674(0) 
650(e) 
789(e) 

30 
33 
31 

21 
24 
27 

6 
136 
156 
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TABLE 4. federal Penitentiaries in Canada, 1978-79 to 1981-82 - Continued 

TABLEAU 4. P~nHcr.ciers F~d~raux au Canada, 1978-79 ~ 1981-82 - suite 

Security 
level 

Year Designated capacity 

FacIlity name 

Nom de 
"I!tabl issement 

Ontario 

Bath 

Beaver Creek 

Collins Bay 

frontenac 

Joyceville 

Keele SL Centre (Opened on 
November 17, 19BO -
Inaugurl! Ie 11 novembre, 19BO) 

Landry Crossing (Closed in 1979 -
ferme en 1979) 

Hillhaven 

Montgomery Centre 

Pittsburgh 

Pr lson for Women 

Portsmouth 

Regional Psychiatric Centre 

Niveau(x) 
de s~curit~ 

Minimum 

Minimum 

Medium -
Moyen 

Minimum 

Medium -
Hayen 

CCC 

Minimum 

Maximum 

CCC 

Minimum 

Maximum 

CCC 

Maximum 

See Footnote(s) in Appendix C. - Voir note(s) ~ l'annexe C. 

Annl:!e 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1980-Bl 
1981-82 

1978-79 
1979-80 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Cepacit~ pr6vue 

Normal 

Normale 

92 
92 
92 
92 

97 
62 
48 
48 

424 
424 
424 
424 

96 
80 
80 
80 

451, 
454 
454 
450 

24 
21, 

80 
80 

286 
~74 
276 
276 

11, 
14 
14 
14 

40 
80 
80 
80 

124 
124 
124 
123 

22 
22 
20 
20 

86 
86 
81 
81 

Special 

Spt!ciale 

30 
39 
39 
39 

36 
36 
38 
22 

170 
157 
155 
147 

27 
27 
25 
25 

Total 

92 
92 
92 
92 

98 
63 
48 
49 

454 
463 
463 
463 

96 
80 
80 
80 

490 
490 
492 
472 

24 
24 

80 
80 

456 
431 
431 
423 

14 
14 
14 
14 

40 
80 
80 
BO 

1~1 
151 
149 
148 

22 
22 
20 
2U 

86 
86 
85 
85 

Annual counts( 1) 

Cor.lptes annuels\ 1 ) 

Average 

Moyen 

59(e) 
55(e) 
61 
56 

42(e) 
54(e) 
45 
31 

305(e) 
317(e) 
346 
368 

58(e) 
62(e) 
60 
61 

416(e) 
409(e) 
388 
383 

5 
21 

8(e) 
8(e) 

242\e) 
229(e) 
290 
3J2 

13(e) 
13(e) 
12 
12 

55(e) 
61(e) 
54 
54 

111(e) 
119(e) 

94 
78 

14(0) 
14(e) 
16 
15 

91(e) 
80(e) 
69 
56 

High 

Maximum 

71 
68 
67 

56 
56 
44 

351 
386 
)96 

83 
69 
78 

431 
414 
429 

17 
27 

270 
306 
356 

16 
17 
14 

65 
66 
73 

135 
106 
88 

20 
20 
19 

78 
78 
64 

Low 

Minimum 

43 
49 
43 

42 
J2 
21 

278 
307 
318 

43 
49 
48 

392 
352 
323 

1 
12 

205 
260 
290 

10 
9 

10 

42 
38 
43 

105 
78 
67 

7 
9 

11 

68 
59 
45 
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TABLE 4. Federal Penitentiaries in Canada, 1978-19 to 1981-82 _ Concluded 

TABLEAU 4. PenHenciers F~d6raux au Canada, 1978-79 ~ 19H1-82 _ rin 

facilit:;- name 

Nom de 
l'~tablissement 

British Colunbia - Colonbie­
Britannique - Concluded - fin 

Natsqui 

Sumas Center(4) 

Mission 

Mountain 

PDndora 

qegional Psychiatric Centre 

Robson Centre 

William Head 

British Columbia total - Total de 
la Colorrbie-Britnnnique 

Security 
level 

Niveau(x) 
de s~curite 

Hedium -
Moyen 

CCC 

~jedium -
Moyen 

Medium -
Hoyen 

CCC 

Maximum 

Minimum 

Medium -
Nayen 

Year 

AnnE!e 

1978-79 
1979-80 
1980-01 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1?78-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981 -82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

CANADA, TOTAL 1978-79 

See footnote(s) in Appendix C. - Voir note(s) ~ 1 'annexe C. 

1979-80 
1980-81 
1981-82 

Designated capacity 

Capacit~ pr~vue 

Normal 

Normale 

335 
315 
335 
335 

20 
20 
20 
20 

180 
180 
180 
180 

158 
158 
158 
158 

18 
18 
18 
20 

143 
142 
130 
143 

30 ,0 
29 
31 

150 
150 
150 
150 

1,424 
1,562 
1,288 
1,281 

10,164 
9,680 
9,137 
8,982 

Speciel 

Speclale 

39 
39 
37 
37 

10 
10 
10 
10 

36 
36 
36 
34 

5 
5 

13 
4 

5 
5 
5 
7 

201 
261 
134 
149 

1,407 
1,908 
2,028 
2,060 

Totdl 

374 
354 
372 
372 

20 
20 
20 
20 

190 
190 
190 
190 

194 
194 
194 
192 

18 
18 
18 
20 

148 
147 
143 
147 

30 
30 
29 
31 

155 
155 
155 
157 

1,625 
1,823 
1,422 
1,430 

11,571 
11,588 
11,165 
11 042 

Annual counts{ 1) 

Comptes annuels(l) 

Average 

Hayen 

254(e) 
283(e) 
296 
232 

10(e) 
14(e) 
12 . 
13 

140(e) 
170(e) 
176 
176 

174(e) 
173(e) 
170 
170 

10(e) 
lO(e) 
8 

12 

110(e) 
103(e) 
101 
103 

28(e) 
20(e) 
21 
23 

117 
123 
120 
134 

1,254(e) 
l,173(e) 
1,126 
1,115 

8,484(e) 
8,568(e) 
8,650 
8,940 

Hlgh 

HaXlmum 

308 
318 
304 

21 
17 
18 

182 
180 
180 

183 
181 
181 

18 
13 
18 

112 
113 
117 

29 
28 
29 

142 
139 
148 

1,216(e) 
1,169(e) 
1,164(e) 

8,919(e) 
9,004(e) 
9,311(e) 

low 

~l1nlmum 

2~4 
264 
232 

12 
9 
9 

162 
170 
165 

152 
150 
155 

7 
5 
6 

89 
91 
92 

16 
13 
17 

103 
104 
116 

l,130(e) 
l,083(e) 
,,066{e} 

8,145(e) 
8,254(e) 
8,521(e) 
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TABLE 5. Average Counts - Sentenced alld Non-sentenced Inmates, 1978-79 to 1981-82 

TABLEAU 5. Comptes marcns - 06tenu9 condBnn~s et ceux dont 18 peine niB pas ~te pronono_c_~_e_,_1_9_7_B_-7_9_~_1_9_8_1_-8_2 _________________ _ 

JurisdlctlOn 

Juridlctlon 

Newfoundland -
T erre-Neuve 

Prince Edward Island -
lle-du-Prlnce-(douard 

Nova Scotia -
Nouvelle-t.eosse 

New Brunswick -
Nouveau-BrunswIck 

Ou~bec 

Ontario 

t1anitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

ar i tlsh Columbia -
Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories -
Territoires du Nord­
Ouest 

CANADA, TOTAL 

Yesr 

Ann~e 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

19/8-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

See footnotes for Tables 3 and 4 In Appendix C. 

Provincial inmates 

OHenus provinciaux 

Sentenced 

Condamn~5 

Number 

Nombre 

208(e) 
224(e) 
229 
25} 

}8 
56 
55 
75 

}19 
}51 
J2} 

%1 

}16 
}42 
508 
4}7(e) 

1,705 
1,494 
1,781 
2,118 

4,1J}(e) 
4,017(.) 
4,183(e) 
4,447(e) 

419(e) 
466(e) 
419 
529 

728 
7}2 
742 
731 

l,344{e) 
l,282(e) 
1,416 
1,641 

1,216 
1,227 
1,119 
1,314 

54 
43 
54 
54 

110(e) 
126(e) 
137 
148 

10,590 
10,360 
10,966 
12,108 

Rate 

Taux 

59 
62 
63 
68 

44 
64 
62 
84 

5} 

57 
~2 
57 

65 
69 

101 
86 

}8 
33 
39 
45 

66 
6:1 
64 
68 

59 
65 
58 
72 

107 
106 
106 
10} 

94 
85 
90 
99 

65 
64 
56 
64 

.l~4 
272 
340 
32} 

404 
457 
48~ 
~14 

62 
60 
62 
67 

Not sentenced 

Pelnes non prononc~es 

Number 

Nombre 

l1{e) 
10(e) 

9 
8 

17 
14 
13 
16 

55 
62 
59 
58 

28 
25 
29 
23(e) 

695 
900 
8n 
86} 

1,099(e) 
l,068(e) 
l,112(e) 
l,182(e) 

295(e) 
328(e) 
295 
193 

103 
106 
100 
110 

436(e) 
416(e) 
460 
494 

396 
372 
350 
384 

7 
5 
5 
7 

lUle) 
12(e) 
8 

14 

3,152 
3,318 
3,273 
3,352 

Rate 

Taux 

20 
16 
15 
1& 

9 
10 
9 
9 

6 
5 
6 
5 

16 
20 
18 
18 

18 
17 
17 
18 

41 
46 
41 
26 

15 
15 
14 
15 

30 
28 
29 
30 

21 
19 
18 
19 

45 
32 
31 
42 

J7 
43 
29 
49 

19 
19 
18 
19 

- Voir notes pour tableaux 3 et 4 11 l'annexe C. 

Total 

Number 

Nonbre 

219(e) 
ZJ4(e) 
2}8 
261 

55 
70 
68 
91 

}74 
41J 
}82 
419 

}44 
}67 
5J7 
460 

2,400 
2,394 
2,614 
2,981 

5,2}2 
5,085 
5,295 
5,629 

714 
794 
714 
722 

8}1 
8}8 
842 
841 

1,780 
1,698 
1,876 
2,1J5 

1,612 
1,599 
1,469 
1,698 

61 
48 
59 
61 

120 
138 
145 
162 

13,742 
13,678 
14,239 
15,460 

Rate 

Taux 

62 
65 
65 
70 

64 
80 
76 

102 

62 
67 
61 
66 

71 
74 

107 
90 

54 
53 
57 
64 

83 
80 
82 
85 

lOu 
110 
99 
99 

122 
121 
120 
118 

124 
113 
119 
129 

86 
83 
74 
82 

389 
304 
371 
365 

441 
500 
518 
563 

81 
79 
SO 
85 

federal Inmates 

O~tenus f~d~raux 

Nunbcr 

Nombre 

16(e) 
21(e) 
21 
24 

419(e) 
422(e) 
432 
444 

404(e) 
417(e) 
441 
453 

2,857(e) 
2,705(e) 
2,722 
2,907 

l,957(e) 
2,077(e) 
2,106 
2,115 

}70(e) 
459(e) 
476 
497 

578{e) 
585(e) 
612 
551 

629(e) 
709{e) 
714 
8}4 

1,254(e) 
l,17He) 
1,126 
1,115 

8,484(e) 
8,568(e) 
8,650 
8,940 

Rate 

faux 

5 
6 
6 
6 

69 
68 
69 
70 

83 
84 
88 
89 

64 
60 
59 
62 

31 
n 
32 
32 

52 
64 
66 
68 

85 
85 
87 
77 

44 
47 
45 
50 

67 
61 
57 
54 

50 
49 
49 
49 

- ~-, . ~-." -~-~ -.~-- '~"~-',.~-,-'-"~" 
., ___ .<_ •••.• · •. Il •. ~ _____ ,_·~~'''_ ...... • ...... '"" .. _,· 
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TABLE 6. Admissions to Provincial Facilities - Sentenced and Non-sentenced Inmates, 1978-79 to 1981-82 

TABLEAU 6. Admivsions dans les ~tablissements provinciaux - ~tenus condamt:s et ceux oont la peine nta pas t:tt: prononc~e, 1978-79 II 1981-82 

Jurisdiction 

Juridiction 

Newfoundland(l) _ 
Terre-Neuve(l) 

Prince Edward Island(2) _ 
11 e-du-Pr ince-rdouard (2) 

Nova ScotiaO) _ 
Nouvelle-rcosse (3) 

New 8runswick(4) _ 
Nouveau-Brunswick{ 4) 

Qu~bec(5) 

Ontario( 6) 

Manitoba(7) 

Saskatchewan (8) 

Alberta( 9) 

8rltish Columbia(10) _ 
Colomb ie-Br i tanniquc( 10) 

Yukon 

Northwest Territories _ 
Territoires du Nord­
Ouest 

Provincial, total 

Year 

AnnE!e 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-BO 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-62 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1901-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-00 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-8;Z 

Sentenced on 
admission 

Condamnt! 1I 
11 admission 

Number 

Nombre 

1,581 
1,544 
1,584 
1,978 

839 
901 
927 
941 

2,933 
2,989 
2,824 
3,026 

3,222 
},758 
4,901 
5,664 

18,051 
18,434 
20,380 
21,620 

38,509 
}8,364 
42,005 
43,502 

3,}15 
},572 
},898 
4,290 

5,749(e) 
5,n3(e) 
5,689 
5,92} 

10,715(e) 
10,715 
D,185 
15,253 

5,704 
5,566 
6,856 
8,401 

386 
369 
446 
453 

672 
606 
694 
785 

91,676 
92,5501 

103,389 
111,O}6 

Rate 

Taux 

445 
429 
433 
530 

974 
1,On 
1,040 
1,050 

484 
485 
452 
478 

661 
759 
974 

1,113 

406 
408 
443 
462 

614 
601 
647 
660 

464 
496 
538 
587 

846 
8}'J 
810 
8n 

748 
71J 
8}6 
920 

305 
290 
344 
407 

2,459 
2,3}5 
2,805 
2,71} 

2,471 
2,196 
2,479 
2,726 

540 
534 
584 
618 

Nan-sentenced 
admissions 

Peines non prononct!es 
h 11 admission 

Number 

Nombre 

88 
162 
182 

71 

2,680 
2,668 
2,460 
2,559 

1,25} 
1,}75 
1,35} 
1,286 

1,090 
98} 

1,048 
1,214 

10,245(e) 
10,251{e) 
11,404 
11,709 

23,325 
n,}37 
2},771 
22,086 

9,1.53 
10,951 
8,n7 
9,524 

l,538(e) 
1,657(e) 
1,703 
2,086 

4,259(e) 
4,259(e) 
4,259 
4,483 

4,316 
4,410 
4,441 
5,071 

140 
92 
79 

D5 

153(e) 
15} 
156 
241 

56,240 
59,298 
59,593 
60,465 

Rate 

Taux 

25 
45 
50 
19 

},lD 
3,056 
2,761 
2,856 

207 
223 
217 
203 

224 
198 
208 
2}9 

231 
227 
248 
250 

}72 
350 
366 
J35 

1,280 
1,520 
1,207 
1,303 

226 
240 
243 
293 

297 
28} 
270 
270 

231 
230 
22} 
246 

892 
582 
497 
808 

563 
554 
557 
8J7 

343 
342 
336 
}34 

Tctal admissions 

Total des admissic.ns 

Number 

Nombre 

1,669 
1,706 
1,766 
2,049 

3,519 
3,569 
3,387 
},500 

4,186 
4,364 
4,177 
4,312 

4,}12 
4,741 
5,949 
6,878 

28,296 
28,685 
31,784 
n,329 

61,8}4 
60,701 
65,776 
65,588 

12,468 
14,52} 
12,6}5 
13,814 

7,287(e) 
7,390(e) 
7,392 
8,009 

14,974(e) 
14,974(e) 
17,444 
19,736 

10,020 
9,976 

11,297 
D,472 

526 
461 
525 
588 

825;e) 
759 
850 

1,026 

149,916 
151,849 
162,982 
172,}01 

Rate 

Taux 

470 
474 
482 
549 

4,087 
4,088 
3,801 
3,906 

691 
708 
669 
681 

885 
957 

1,182 
1,352 

6n 
6}5 
692 
712 

985 
951 

l,OD 
996 

1,744 
2,016 
1,745 
1,890 

1,073 
1,070 
1,053 
1,125 

1,045 
997 

1,106 
1,190 

536 
520 
567 
652 

3,350 
2,918 
3,}02 
3,521 

},OJ} 

2,750 
3,036 
},563 

882 
876 
920 
953 

See footnote(s) in Appendix C. - Voir ·,\pte(s")"'-l",C::a-=-nn=-e"'x"e:-;O;C-. ----------------0 _____________________ _ 
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TABLE 7. Admissions to federal Penitentiaries, by Type of Admission, 1978-79 to 1981-82 

TABLEAU 7. Admissions dans les p!nitenciers f~d~rwx, selon Ie genre d'ad:liission, 1978-79 ~ 1981-82. 

Province of 
residence( 1) 

Province de 
r~sidence( 1) 

Newfoundland -
Terre-Neuve 

Pr ince Edward Island -
Ile-du-Pr ince-~douard 

Noya Scotia -
Nouvelle-£cosse 

New Brunswick -
Nouveau-Brunswick 

Qu~bec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia -
Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories -
Territoires du Nord­
Ouest 

Outside Canada -
Ext~rieur du 
Canada 

Unknown - Inconnue 

Federal total -
Total f~d~ral 

Year Type of admission 

Ann~e 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1979-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1990-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Genre d' admission 

Total 

No. 

nbre 

121 
114 
128 
135 

7 
15 
11 
18 

239 
252 
241 
332 

173 
175 
177 
192 

1,310 
1,196 
1,377 
1,574 

1,181 
1,092 
1,076 
1,177 

211 
253 
254 
251 

172 
149 
141 
167 

632 
590 
649 
710 

515 
473 
506 
536 

16 
3 

12 
13 

19 
29 
23 
33 

70 
66 
41 
28 

189 
233 
157 
2B7 

4,855 
4,640 
4,793 
5,453 

Rate 

Taux 

34 
32 
35 
36 

8 
17 
12 
20 

39 
41 
39 
52 

36 
35 
35 
38 

29 
26 
30 
34 

19 
17 
17 
18 

30 
35 
35 
34 

25 
22 
20 
23 

44 
39 
41 
43 

28 
25 
25 
26 

102 
19 
75 
78 

70 
105 

82 
115 

29 
27 
27 
30 

See footnote s) in Appendix C. - \-'oir nl)te{s h 1 'annexe C. 

Warrant of 
committal 

Mandat 
d I inc8rc~ration 

per cent 

pourcentage 

84 
75 
71 
77 

57 
60 
36 
72 

72 
66 
69 
73 

71 
55 
60 
66 

79 
72 
73 
77 

65 
58 
54 
61 

63 
62 
64 
66 

67 
50 
56 
56 

73 
61 
66 
74 

68 
66 
63 
67 

69 
100 

50 
61 

53 
69 
43 
49 

90 
79 
96 
92 

61 
55 
42 
69 

71(3,441) 
63(2,932) 
64(3,062) 
69(3,769) 

Parole 
revocation 

Revocation de la 
lib~ration condi­
tionnelle 

4 
8 

13 
7 

36 
17 

7 
10 
10 
10 

7 
12 
15 
9 

6 
11 

9 
7 

5 
6 
8 
6 

5 
5 
5 
5 

6 
7 
5 
5 

5 
8 
5 
4 

5 
6 
6 
5 

8 
8 

2 
4 

7 
7 

10 
3 

6(276) 
8(367) 
6(382) 
6(332) 

Mandatory super­
vision revocation 

R6vocation de Ie 
surveillance obli­
geleit'e 

7 
13 
14 
12 

43 
13 
27 

6 

15 
15 
15 
11 

16 
18 
20 
15 

14 
17 
18 
16 

25 
26 
30 
25 

30 
30 
28 
26 

21 
39 
36 
32 

20 
28 
27 
20 

22 
24 
28 
23 

19 

25 
23 

37 
28 
35 
27 

4 
8 

29 
35 
46 
24 

20 (955) 
23(1,066) 
24(1,153) 
20(1,079) 

Transfers 

Trans f~rements 

4 
4 
2 
4 

27 

6 
9 
6 
6 

6 
15 

5 
10 

5 
10 

8 
8 

2 
3 
2 
7. 

5 
4 
3 
5 

12 

17 
B 

10 

13 
18 

3 
13 

2 

4(183) 
6(275) 
4(196) 
5(273) 
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TABLE B. Deaths - Inmate Population Versus Adult Population, 197B-79 to 19B1-82( 1) 

TABLEAU B. o.!ces - Population carc~raie par rapport II Ia population adulte, 197B-79 Il 19B1-B2( 1) 

Jurisdiction 

Juridict ion 

NeWfoundland _ 
Terre-Neuve 

Prince Edward Island _ 
lle-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia -
Nouvelle-£cosse 

New Brunswick _ 
Nouveau-Brunsw ick 

Qu~bec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Albert. 

British Columbia _ 
Colombie-Bri tannique 

Yukon 

Northwest Territories _ 
Territoires du Nord­
Ouest 

Provincial, total 

Federal total - Total 
~ 

CANADA, TOTAL 

Year 

Ann~e 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-90 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1990-81 
1981-82 

1978-7~ 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

19711-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-B2 

1978-79 No. - nbre 
Rate - raux 

1979-80 No. - nbre 
Rate - Taux 

1980-Bl No. - nbre 
Rate - Taux 

1981-B2 No. - nbra 
Rate - raux 

Inmate population 

°opulation carc~rale 

Suicide 

6 
7 
7 
9 

2 
2 
2 
1 

1 
3 
1 
2 

7 
2 
3 
2 

24 
17 
16 
17 

7 
7 

14 
11 

31 
139 

24 
108 

30 
131 

2B 
115 

Other 

f'.utres 

8 
7 
5 
4 

2 
3 

3 
4 

13 
14 
9 
9 

31 
29 
2B 
23 

44 
198 

43 
193 

37 
162 

32 
131 

See footnote(s) in Appendix C. - Voir note(s) ~ I'annexe C. 

Total 

6 
7 

10 
9 

10 
9 
7 
5 

2 
2 
2 
1 

1 
:; 
1 
3 

4 
3 
2 
3 

10 
6 
3 
3 

37 
31 
2S 
26 

3B 
36 
42 
34 

75 
337 

67 
301 

67 
293 

60 
246 

Adult population 

Population adulte 

Suicide 

15 
25 
19 

16 
16 
14 

105 
106 

97 

90 
84 
81 

894 
981 
947 

1,208 
1,105 
1,121 

159 
151 
121 

164 
142 
153 

330 
314 
389 

463 
419 
396 

7 
6 

11 

24 
8 
9 

3,444 
19 

3,334 
lB 

3,337 
18 

3,368 
lB 

Other 

Autres 

2,898 
2,910 
3,129 

6,541 
6,507 
6,694 

4,870 
4,873 
5,022 

40,601 
40,375 
40,797 

57,777 
59,414 
59,740 

7,750 
7,714 
8,009 

7,190 
6,911 
7,187 

10,975 
11,123 
12,010 

17,806 
18,051 
18,231 

73 
107 
107 

137 
143 
lB7 

150,148 
844 

157,891 
B72 

161,261 
875 

162,231 
\160 

Total 

2,903 
2,935 
3,148 

964 
989 
999 

6,646 
6,613 
6,791 

4,960 
4,957 
5,103 

41,495 
41,356 
41,744 

59,985 
59,519 
60,661 

7,909 
7,965 
8,130 

7,354 
7,053 
7,340 

11,305 
11,437 
12,399 

18,269 
18,470 
18,627 

80 
113 
llB 

161 
151 
196 

153,592 
863 

161,225 
891 

164,598 
893 

165,599 
B7B 
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TA8LE 9. Sentenced Admissions, by Median Age and Sex, 1978-79 to 1981-82 

TABLEAU 9. Admissions de pcrsonnes condamnees, sel!)" l'ftge redian et Ie saxe, 1978-79 11 1981-82 

Year Provincial admissions (sentenced) 

Ann~e 
Jurisdiction 

Juridiction 

~ewfoundland( 2) - 1978-79 
Terre-Neuve{ 2} 1979-80 

1980-81 
1981-82 

Prince Edward IsIand(3) - 1978-79 
lle-du-Pr ince-rdouerd( 3) 1979-80 

1980-81 
1981-82 

Nova Scot i8(4) - 1978-79 
Nouvelle-rcosse( 4) 1979-&0 

1980-81 
1981-82 

~ew Brunswick(5) - 1978-79 
Nouveau-Brunswick( 5) 1979-80 

1980-81 
1981-82 

Quebec(6) 1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Ontar1o(7) 1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Manitoba(8) 1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

~askatchewan(9) 1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Alberta 1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

8ritish Columbia(10) - 1978-79 
Colombie-8r itannique( 1 0) 1979-80 

1980-81 
1981-82 

Yukon( 11) 1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Northwest Territories(12) - 1978-79 
Territoires du Nord- 1979-80 
Ouest(12) 1980-81 

1981-82 

CANADA, TOTAL 1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Admissions provir4ciales 
(condamndes) 

Number I~edian age 

Nombre Age ~dian 

1,581 24 
1,544 24 
1,584 24 
1,978 24 

839 29 
901 27 
927 26 
941 26 

2,933 24 
2,989 24 
2,824 24 
3,026 23 

3,222 24 
3,758 24 
4,901 24 
5,664 24 

18,051 26 
18,434 26 
20,380 26 
21,620 26 

38,509 24 
38,364 24 
42,005 24 
43,502 25 

3,315 25 
3,572 25 
3,898 25 
4,290 25 

5,749(e) 24 
5,733(e) 24 
5,689 24 
5,923 24 

10,715(e) 24(e) 
10,715 24 
13,185 24 
15,253 24 

5,704 26 
5,566 26 
6,856 26 
8,401 26 

386 25 
369 24 
446 24 
453 24 

672 25 
606 24 
694 23 
785 23 

91,676 25 
92,551 25 

103,389 25 
111,836 25 

See footnotels) in Appendix C. - Voir note<s) a l'annexe C. 

% females 

% de 
femmes 

2 
2 
3 
2 

5 
4 
5 
4 

5 
6 
6 
6 

5 
5 
7 
7 

9 
10 
9 
9 

7 
8 
7 
8 

6(e) 
6 
6 
7 

7 
4 
6 
4 

4 
9 
9 
7 

8 
6 
6 
4 

5 
6 
6 
6 

Federal admissions(1) 

Admissions federales( 1) 

NUIlDer 

Nombre 

121 
114 
128 
135 

7 
15 
11 
18 

239 
252 
241 
332 

173 
175 
177 
192 

1,31U 
1,196 
1,377 
1,574 

1,181 
1,092 
1,076 
1,177 

211 
253 
254 
251 

172 
149 
141 
167 

632 
590 
649 
710 

515 
473 
506 
536 

16 
3 

12 
13 

19 
29 
23 
33 

4,596 
4,341 
4,595 
5,138 

11edian age 

Age mt!dian 

28 
24 
24 
24 

26 
21 
23 
24 

23 
23 
24 
23 

25 
24 
24 
25 

25 
26 
26 
25 

28 
28 
29 
28 

25 
25 
25 
27 

26 
26 
28 
26 

25 
26 
25 
25 

29 
29 
28 
29 

25 
25 
25 
25 

27 
29 
29 
24 

26 
26 
26 
26 

% females 

% de 
femmes 

3 
2 
2 
1 

4 
3 
2 
1 

2 
2 
1 
2 

2 
2 
1 
2 

2 
3 
6 
2 

2 
3 
2 
2 

5 
2 
4 
3 

J 
3 
2 
2 

,i , 
fl 
i 
1 
~ 
I 

! 
I 
j 

! , 
1 
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TABLE 10. Admissions to Provincial Facilities, by Reason for Admission, 1978-79 to 1981-82 

TABLEAU 10. Admissions dans les etablissements provinciaux, selon la raison de l'admission, 1978-79 a 1981-82 

Jurisdiction 

Juridict ion 

Newfoundland(1) - Terre-Neuve(1) 

Prince Edward Island(2) -
Ile-du-Prince-~douard(2) 

Nova Scotia(3) - Nouvelle-~cosse(3) 

New Brunswick - Nouveau-Bruns~lick 

Quebec 

Ontario 

Manitoba(4) 

Saskatchewan(5) 

Alberta(6) 

British Columbia(7) -
Colombie-Britannique(7) 

Yukon 

Northwest Territories(8) -
Territoires du Nord-Ouest(8) 

PROVINCIAL, TOTAL 

Year 

Annee 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

See footnote(s) in Appendix C . - Voir note(s) a l'annexe C. 

Total sentenced 
admissions 

Total des 
admissions de 
personnes 
condamnees 

No. - nbre 

1,581 
1,544 
1,584 
1,978 

839 
901 
927 
941 

2,933 
2,989 
2,824 
3,026 

3,222 
3,758 
4,901 
5,664 

18,051 
18,434 
20,380 
21,620 

38,509 
38,364 
42,005 
43,502 

3,315 
3,572 
3,898 
4,290 

5,749(e) 
5,733(e) 
5,689 
5,923 

10,715(e) 
10,715 
13,185 
15,253 

5,704 
5,566 
6,856 
8,401 

386 
369 
446 
453 

672 
606 
694 
785 

91,676 
92,551 

103,389 
111,836 

Fine 
default 
admissions 

Admissions pour 
deFaut de 
payer 
I 'amende 

per cent - pourcentage 

18 
21 
21 
27 

42 
38 
25 
26 

42 

48 

32 

25 
22 
26 
27 

30 
30 

26 
21 
20 
19 

25 
29 
29 
23 

17 
16 
15 
12 

36 
25 
28 
29 

Orinking/ 
driving 
admissions 

Admissions 
pour conduite 
en etat 
d'ebriete 

25 
27 
27 
31 

25 
24 

13 
14 

7 
9 

9 

12 

20 

12 

22 

27 
28 
32 
26 

19 
20 

33 
31 
23 
27 

37 
36 
41 
36 

23 
26 
24 
22 

26 
21 
16 
19 

,. 
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TABLE 11. Warrant of Col1lllitta! Actnissions to fedora! Penitentiaries, by Selected Offences, 1978-79 to 1981-82(1) 

TABLEAU 11. Adnissions en vertu dlun mandat dl incarc~rotion dans les ~nitenciers f~d~raux, selon certaines infract ions t 1978-79 h 1981-82(1) 

Selected offences 

Certaines infractions 

Murder - Meurtre 

Attempted murder - Tentative de meurtre 

Manslaughter - Homicide involontaire 
coup able 

Rape - Viol 

Other sexual offences - Autres 
infractions d'ordre sexuel 

Kidnapping and abduct ing -
EnHwement et rapt 

Wounding - Blessure 

Assault - Vaies de fait 

RObbery - Vol quali fi~ 

Offensive weapons - Armes offensives 

Prison breach - Br is de pr ison 

Break and enter - lntroduct ion par 
effraction 

Theft - Vol 

Fraud - Fraude 

Possession of stolen 'Joads -
Possession de biens vol~s 

Cr iminal r,egligence -
N~gligence criminelle 

Narcotic Control Act - Loi sut" 
les stup~ fi ants 

Food and Drugs Act - Loi sur les 
a1 iments at drogues 

Other - Autrcs 

federal total - Total f~d~ral 

No. - nbre 

See footnote{fd in Appendix C. - Voir note(s) b 1 'annexe C. 

1978-79 

percent 

pourcentage 

4 

27 

2 

18 

13 

6 

100 

3,441 

1979-80 1980-81 1981-82 

4 

2 

28 28 28 

17 19 20 

4 

13 

100 100 100 

2,932 3,062 3,769 

I 
r 
i 
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TABLE 12. Admissions to Provincial Facilities by Sentence Length on Ad.issien, Showing Standardized Sentence Length Categories, 1981-82 

TABLEAU 12. Admissions dans les 6toblissements provinciaux, selon la duroo de Ie peine II I'admission, roont%ont 10 standardisatioll des cat~ories de 
1a durt!e de 1a peine, 1981-82 

Sentence length 

Ourt!je de la peine 

Under 1 - Mains de 1 

and unJer 2 - 1 et 
mains de 2 

and under 3 - 2 et 
moins de 3 

3 and under 4 - 3 et 
moins de 4 

4 and under 5 - 4 et 
mains de 5 

5 and under 6 - 5 et 
mains de 6 

6 and under 7 - 6 et 
mains de 7 

7 and under 8 - 7 et 
mains de 8 

8 and under 9 - 8 et 
mains de 9 

9 and under 10 - 9 et 
mains de 10 

10 and under 11 - 10 et 
mains de 11 

11 and under 12 - 11 et 
mains de 12 

12 and under 13 - 12 et 
mains de 13 

13 and under 14 - 13 et 
mains de 14 

14 and under 15 - 14 et 
mains de 15 

15 and under 16 - 15 et 
mains de 16 

16 and under 17 - 16 et 
mains de 17 

17 and under 18 - 17 et 
mains de 18 

18 and under 19 - 18 et 
mains de 19 

19 and under 20 - 19 et 
mains de 20 

20 and under 21 - 20 et 
mains de 21 

21 and under 22 - 21 et 
mains de 22 

22 and under 23 - 22 et 
molns de 23 

2} and under 24 - 23 et 
mains de 24 

TOTAL (No. - nbre) 

Nfld. 

T .-N. 

677 

250 

205 

175 

150 

90 

65 

35 

30 

30 

30 

30 

30 

10 

10 

10 

10 

10 

10 

10 

10 

6 

P.E.I. 

!.P .-~. 

681 

69 

25 

25 

10 

10 

10 

875 

N.S.(l) N.B. 

N.-~.(ll N.-B. 

1,366 1,812 

334 238 

200 100 

150 75 

150 55 

100 80 

80 40 

40 10 

40 40 

30 100 

20 130 

20 70 

20 100 

20 100 

10 100 

10 100 

10 100 

10 100 

10 iOO 

10 100 

10 100 

10 100 

10 150 

10 178 

Alta. B.C.(4) N.W.T. 

Qc. Ont.(2) Man.(3) Sask. Alb. C.-B. (4) YUkon T.N.-O. Total 

14,148 23,090 1,175 3,017 4,452 4,400 246 176 55,240 

1,552 6,910 350 583 2,899 876 44 127 14,232 

1,300 3,900 300 400 2,150 724 20 78 9,402 

700 2,600 275 250 1,200 5"/8 20 75 6,123 

400 1,500 250 250 800 315 20 45 3,945 

400 700 110 250 600 182 20 43 2,585 

300 500 110 150 150 10 32 1,847 

300 500 110 150 300 150 10 1,635 

300 400 110 150 200 150 10 22 1,457 

255 400 110 100 100 150 10 18 1,308 

200 300 110 100 100 50 12 1,062 

200 300 100 100 200 50 1,088 

200 300 50 50 200 10 1,010 

~oo 300 40 25 100 40 3 847 

100 200 20 25 100 40 615 

100 200 10 50 50 581 

100 200 50 50 30 567 

100 200 45 50 30 13 566 

100 100 30 50 30 445 

100 100 25 100 30 488 

100 100 50 10 100 20 507 

100 100 50 10 100 20 503 

100 100 50 10 100 10 542 

100 86 50 112 10 564 

52 

13 

1,893 ~,670 4,078 21,455 43,086 3,450 5,836 14,513 8,115 444 744 107,159 100 

Hedlan (months) -
Hedlan (mols) 2.1 0.6 1.0 2.0 0.8 0.9 2.7 1.0 2.0 0.9 0.9 2.9 1.0 

~: To a great .. degre.::! these figures are linear estimates which must be interpreted with caution, expecially at the jurisdictional level. _ Nota: Ces 
chiffres sant h un grand deqre des estimations lineaires et dolvent etre interprt!jter avec prudence, particulierement au niveau des juridictions. 

Sea footnote(s) in A;.pendix C. - Volr note(s) a I' annexe C. 
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TABLE 13. Relesses from Federal Penitentiaries, by Type of Release, 1978-79 to 1981-82 

TABLEAU 13. liberations des penitenciers federaux, selon Ie genre de liberation, 1978-79 a 1981-82 

Province of incarceration 

Province de 11 incarceration 

Newfoundland -
Terre-Neuve 

Prince Edward Island -
lle-du-Prince-(dounrd 

Nova Scotia -
Nouvelle-reosse 

New Brunswick -
Nouveau-Brunswick 

Quebec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

Sri tish Columbia -
Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories -
Territoires du Nord­
Ouest 

Unknown - Inconnue 

Federal total - Total 
federal 

Year 

Ann~e 

Type of releasa 

Genre de liberation 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-60 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Total 

No. 

nbre 

1'1 
26 
40 
37 

259 
250 
232 
254 

260 
224 
246 
232 

1,442 
1,271 
1,262 
1,418 

1,245 
1,118 
1,174 
1,112 

322 
244 
297 
284 

252 
276 
321 
281 

511 
492 
517 
547 

587 
531 
592 
554 

17 
78 
16 

3 

1978-79 4,906 
1979-80 4,510 
1980-81 4,697 
1981-82 4,722 

percent 

pou['centage 

100 
100 
'100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

iOO 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

Expiration of Parole 
sentence 

Expiration de 
Is peine 

9 
35 
2J 
13 

2 
3 
6 
2 

2 
4 
7 
5 

2 
4 
4 
5 

4 
5 
7 
8 

~ 

8 
8 

16 

9 
9 

13 
15 

4 
10 
10 
11 

4 
5 

10 
10 

3(168) 
.5(247) 
7(349) 
8(371) 

Liberation 
condltionnelJ.e 

9 
27 
42 
32 

64 
61 
56 
58 

27 
J2 
30 
31 

46 
43 
39 
45 

_0 

34 
28 
3" 

23 
16 
26 
21 

22 
14 
11 
14 

29 
26 
2Z 
28 

26 
34 
25 
27 

34(1,671 ) 
35(1,594) 
30(1,415) 
35(1,656) 

Mandatory 
supervision 

Surveillance 
obligatoire 

73 
30 
25 
41 

J2 
36 
37 
39 

67 
63 
61 
63 

51 
51 
~5 
49 

64 
55 
61 
56 

71 
70 
60 
61 

64 
72 
68 
65 

62 
58 
61 
54 

66 
57 
61 
60 

59(2,886) 
.5.5(2,480) 
.58(2,744) 
.54(2,55~) 

Transfers 

Transfere­
me'lts 

9 
8 
5 

11 

3 
4 
8 
5 

2 
3 
2 
1 

2(120) 
3(129) 
3(119) 
2 (72) 

Other(l ) 

Autres( 1) 

1 
2 
2 
1 

2 
1 

2 
1 
2 
2 

1(61) 
1(60) 
1(70) 
1(64) 

,~~~------------------------------See footnote(s) in Appendix C. - Voir note(s) h l'annexe C. 
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TABLE 14. Warrant of Committal Admissions to Federal Penitentiaries, by Length of Sentence on 
Admission, 1978-79 to 1981-82(1) 

TABLEAU 14. Admissions en vertu d'un mandat d'incarceration dans les penitenciers federaux, selon 
la duree de 1a paine a l'admission, 1978-79 a 1981-82(1) 

Sentence length on admission 

Duree de la peine ~ l'admlssion 

Under 2 years - Mains de 2 ans 

2 years and under 3 - 2 ans et muins de 3 

3 years and under 4 - 3 ans et mains de 4 

4 years and under 5 - 4 ans et mains de 5 

5 years and under 6 - 5 ans et mains de 6 

6 years and under 7 - 6 ans et mains de 7 

7 years and under 8 - 7 ans et mains de 8 

8 years and under 9 - 8 ans et mains de 9 

9 years and under 10 - 9 ans et mains de 10 

10 years and under 15 - 10 ans et mains de 15 

15 years and under 20 - 15 ans et mains de 20 

20 years and under 25 - 20 ans et moins de 25 

25 yenrs and over - 25 ans et plus 

Indefinite - Periode indeterminee 

Life - Emprisonnement a vie 

FEDERAL TOTAL - TOTAL 
FI:DI:RAL No. - nbre 

Per cent of total admissions 

Pour cent age du nombre total des admissions 

1978-79 

6 

34 

23 

11 

7 

4 

4 

2 

3 

4 

100 
3,441 

1979-80 

6 

32 

23 

11 

7 

4 

4 

2 

3 

5 

100 
2,932 

1980-81 

5 

32 

24 

12 

8 

4 

4 

2 

3 

4 

100 
3,062 

1981-82 

3 

35 

25 

12 

7 

4 

3 

2 

4 

3 

100 
3,769 

See footnote(s) in Appendix C. - Voir note(s) ~ l'annexe C. 
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lABL[ 15e Releases from federal Penitentiaries, by length of Sentence on A.dmission Showing Percent of Actual Time Served, 1978-79 to 1981-82(1) 

TABLEAU 15 .. Liberations des ~nitenciers f~d~r8uxJ selan Is dur~e de 18 peine ~ I'amission, en oonnant Ie pourcentage de la dur~e de Ie peine 
purg~e, 1978-79 a 1981-82(1) 

Sentence length on 
admission 

Dur~e de Is peine a 
11 admission 

Under 2 years - Mains 
de 2 ans 

2 years and under 3 -
2 ans et mains de :5 

Year 

Annf!e 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

3 years and under 4 - 1978-79 
3 ans et mOlns de 4 1979-80 

1980-81 
1981-82 

4 years and under 5 - 1978-79 
4 ans et mains de 5 1979-80 

1980-81 
1981-B2 

5 years and under 6 - 1978-79 
5 ans et mains de 6 1979-80 

1980-81 
1981-82 

6 years and under 7 - 1978-79 
6 ens et mains de 7 1979-80 

1980-81 
1981-82 

7 years and under B - 1978-79 
7 2f15 et mains de 8 1979-80 

1980-81 
1981-82 

years and under 9 - 1978-79 
8 ans et moins de 9 1979-80 

1980-81 
1981-82 

9 years and under 15 - 1978-79 
9 ans et moins de 15 1979-80 

1980-81 
1981-82 

15 years and under 25 -
15 ens et mains de 25 

25 years and over - 25 
ans et plua 

FEDERAL TOTAL -
TOTAL FBl£ilAL 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Time served (years) 

Dur~e de 18 peine purgl!!e (arm~es) 
Total 
releases 

Under 1 1 and 
Total under 
des 
1ib~ra- t-loins 1 et 
tions de 1 mains 

de 2 

No. per cent 

nbre pourcentage 

957 
990 

1,277 
1,199 

1,463 
1,190 
1,287 
1,320 

937 
849 
768 
806 

485 
408 
365 
423 

318 
279 
270 
252 

157 
137 
131 
146 

143 
151 
142 
143 

76 
65 
62 
76 

159 
177 
151 
151 

37 
52 
44 
42 

54 
83 
81 
92 

4,786 
4,381 
4,578 
4,650 

83 
93 
90 
88 

26 
25 
18 
25 

2 
2 
2 
2 

2 
1 
2 
1 

1 
2 
1 

4 
7 
4 

25 
26 
31 
31 

14 
7 
9 

11 

67 
72 
78 
72 

54 
61 
48 
45 

29 
33 
34 
35 

21 
21 
17 
20 

39 
38 
36 
36 

2 and 
under 

2 et 
mains 
de 3 

2 
1 
1 
1 

5 
2 
3 
2 

40 
35 
48 
52 

48 
50 
51 
45 

22 
21 
22 
16 

32 
34 
35 
29 

34 
44 
44 
42 

13 
29 
26 
24 

7 

4 
4 
5 
4 

18 
17 
17 
18 

) and 4 and 
under 4 under 

3 et 4 et 
mains mains 
de 4 de 5 

17 
14 
12 
15 

51 
48 
55 
57 

20 
20 
l7 
37 

15 
13 
15 
20 

17 
20 
18 
25 

9 
17 
17 
22 

4 
4 
1 
2 

8 
7 
7 
8 

2 
2 
1 
1 

5 
5 
3 
4 

36 
38 
33 
27 

}8 
29 
28 
24 

12 
14 
13 
11 

16 
11 
1!' 
17 

2 
2 
5 

4 
2 
1 
3 

4 
4 
3 
3 

See footnote(s) in Appendix C. - Voir nale(a) b l'annexe C. 

5 and 6 and 
unde r 6 unde r 

5 et 6 et 
mains mains 
de 6 de 7 

4 
6 

7 
7 
8 
5 

44 
25 
34 
30 

14 
14 
13 
18 

24 
12 
16 
10 

4 

2 
2 
1 
2 

5 
6 
} 

4 

31 
26 
21 
21 

27 
21 
11 
19 

7 
10 
1 
4 

2 
2 
1 
1 

7 and 8 and 9 and 15 and 
under 8 under 9 under 15 under 20 

7 et 8 et 9 et 15 et 
mai.ns mains mains malns 
de 8 de 9 de 15 de 20 

18 
12 
10 

7 

11 
13 

9 
12 

8 
11 
13 

8 

8 
13 
11 
12 

6 
10 

4 
3 

1 
3 
6 
4 

14 
31 
39 
40 

48 
48 
49 
47 

1 
1 
2 
1 

5 

7 
5 

14 
10 

20 and 
over 

20 et 
plus 

7 
2 
1 
4 

r , 
i 
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TABLE 16. Average Caseload Counts - Pt"obation, Parole and Mandatory Supervision, 1978-79 to 1981-82 

TABLEAU 16. Comptes moyens des C8S - Probation, lib~ration conditionnelle et surveillance obligatoire, 1978-79 It 1981-82 

Jurisdiction 

Juridiction 

NewFoundland(2) -
Terre-Neuve(2) 

Prince Edward IslandO) _ 
lle-du-Prince-rdouard (3) 

Nova Scoti a( 4) _ 
Nouvelle-rcosse( 4) 

New 8runswick(5) _ 
Nouveau-Brunswick(5 ) 

Qu~bec(6) 

OntarioO) 

Manitoba(8) 

Saskatchewan(9) 

Alberta( 10) 

British Columbia(ll) -
Colombie-Britannique( 11) 

Yukon( 12) 

Northwest Territories(1}) _ 
Territoires du Nord­
Ouest(13) 

CANADA, TOTAL 

See Foatnote(s) in Appendix C. 

Year 

AnnE!e 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

;:178-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Provincial counts 

Cemples provinciaux 

Probation 

Number 

Nombre 

285 
445 
663 
710 

210 
260 
358 
457 

2,513(e) 
2,618(e} 
2,861(e) 
3,163(e) 

1,449 
1,57} 
1,421 
1,706 

4,948 
4,891 
4,779 
4,229 

26,362 
29,941 
32,011 
32,406 

1,688(e) 
1,688 
1,659 
1,693 

2,248 
2,482 
2,254 
2,567 

6,018 
6,699 
7,062 
7,654 

7,478 
7,987 
8,819 
9,660 

436 
J69 
394 
468 

290(e) 
290(e) 
290(e) 
325(e) 

53,925 
59,243 
62,571 
65,038 

Rate 

raux 

80 
124 
181 
190 

244 
298 
402 
510 

415 
425 
458 
500 

297 
318 
282 
335 

111 
108 
104 

90 

420 
469 
493 
492 

236 
234 
229 
232 

331 
359 
321 
361 

420 
446 
448 
462 

400 
416 
443 
468 

2,777 
2,335 
2,478 
2,802 

1,066 
1,051 
1,036 
1,128 

317 
342 
353 
360 

Voir note(s} h l'annexe C. 

Parole 

Lib~ration 
conditionnelle 

Number 

Nombre 

474 
1,030 
1,102 

665 
1,062 

860 
1,300 

37 
15 

198 
239 

702 
1,551 
2,088 
2,641 

~ate 

Taux 

10 
22 
24 

11 
17 
13 
20 

2 
1 

10 
12 

4 
9 

12 
15 

Total 

Nunber 

Nombre 

285 
445 
663 
710 

210 
260 
358 
457 

2,513(e) 
2,618(e) 
2,861(e) 
3,16J(e) 

1,449 
1,57J 
1,421 
1,706 

4,948 
5,365 
5,809 
5,331 

27,027 
31,003 
32,871 
33,706 

1,688(e) 
1,688 
1,659 
1,693 

2,248 
2,482 
2,254 
2,567 

6,018 
6,699 
7,062 
7,654 

7,515 
8,002 
9,017 
9,899 

436 
J69 
394 
468 

290(e) 
290(e) 
290(e) 
325(e) 

54,627 
60,794 
64,659 
67,679 

Rate 

Taux 

80 
124 
181 
190 

244 
298 
402 
510 

415 
425 
458 
500 

297 
318 
282 
335 

111 
118 
126 
114 

431 
486 
506 
512 

236 
234 
229 
232 

331 
359 
321 
361 

420 
446 
448 
462 

402 
417 
453 
480 

2,777 
2,335 
2,478 
2,802 

1,066 
1,051 
1,0}6 
1,128 

322 
351 
365 
374 

Federal counts(1) 

Comptes F~d~raux(1) 

Parole ancl man­
datory super" ision 

Liberation concH­
tlonnelle et 
surveillance obli­
gatoire 

Nunber Rate 

Nombre Taux 

141 
152 
155 

34G 
371 
327 

298 
260 
233 

2,257 
1,799 
1,664 

1,387 
1,230 
1,118 

389 
327 
256 

213 
191 
186 

752 
595 
6J3 

940 
853 
662 

12 

19 
25 
25 

6,742(e) 
6,742 
5,803 
5,271 

39 
42 
42 

56 
59 
52 

60 
52 
46 

50 
39 
36 

22 
19 
17 

54 
45 
35 

31 
27 
26 

50 
J8 
38 

49 
4J 
32 

72 

69 
89 
87 

39 
39 
33 
29 
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TABLE 17. ColllnUnity Supervision Adnissions - Probation, Parole and Mandatory SUpervision, by Median Age and Sex, 1978-79 to 1981-82 

TABLEAU 17 .. Admissions b Is surveillance cormlunautaire - Probation, lib~ration conditionnelle et surveilance obligatoire, selon l'Age mt!dian et Ie sexe, 
1976-79 ~ 1961-62 

JurisdictiC"n 

Juridiction 

Newfoundland(2) -
Terre-Neuve(2) 

Prince Edward Island(J) -
lle-du-Pr ince-rdouard (3) 

Nova Scotia(4) -
Nouvelle-(cosse (4) 

New Brunswick -
Nouveau-Brunswick 

Qu~bec(5) 

Ontario 

Hanitoba(6) 

Saskatchewan(7) 

Alberta 

British Columbia(6) -
Colorrbie-Bri tannique{ 8) 

Yukon 

Northwest Territories(9) -
Territoires du Nord­
Ouest(9) 

CANADA, TOTAl 

Year 

Ann~e 

1976-79 
1979-80 
1960-61 
1981-62 

1978-79 
1979-60 
1960-61 
1961-62 

1976-79 
1979-60 
1960-81 
1981-62 

1976-79 
1979-60 
1960-81 
1961-62 

1976-79 
1979-60 
1960-61 
1961-82 

1976-79 
1979-80 
1980-81 
1961-62 

1976-79 
1979-60 
1960-61 
1961-62 

1978-79 
1979-60 
1960-61 
1961-62 

1976-79 
1979-60 
1980-61 
1961-62 

1976-79 
1979-60 
1960-61 
1961-62 

1976-79 
1979-60 
1960-81 
1961-62 

1976-79 
1979-60 
1960-81 
1961-62 

1976-79 
1979-60 
1960-61 
1961-62 

Provincial admissions 

Admissions provinciales 

Parole 

Lib~ration 
condition­
nelle 

Number 

Nombre 

1,179 
1,036 
1,104 

1,966 
2,313 
1,920 
1,270 

527 
350 

1,966 
3,492 
3,465 
2,724 

Probation 

Number 

Nombre 

464 
557 

1,166 
1,306 

337 
340 
526 
551 

2,092(e) 
2,377(e) 
2,426(e) 
2,666(e) 

1,423 
1,314 
1,495 
1,725 

2,801 
2,537 
2,826 
3,375 

27,6ZZ 
29,775 
31,107 
31,655 

Rate 

Taux 

Median 
age 

Age 
mt!dian 

131 23 
155 23 
319 23 
350 23 

391 
369 
593 
615 

345 
366 
366 
421 

29;:' 
265 
297 
339 

20 
20 
20 
20 

20 
20 
20 
22 

63 23 
56 23 
62 23 
72 23 

443 20(e) 
467 21 
479 21 
461 21 

2,044(e) 266 
2,044(e) 284 
2,044 262 
2,139 293 

2,256 
2,460 
2,120 
2,286 

332 20 
359 21 
302 21 
321 21 

6,263(e) 439 
6,533(e) 435 
7,000(e) 444 
6,163 492 

9,678 
9,443 

11,246 
11,492 

659 
750 
792 
796 

516 23 
492 22 
565 23 
556 23 

4,197 23 
4,747 23 
4,981 23 
4,776 23 

303(e) 1,114 
283(e) 1,025 
287(e) 1,025 
319(e) 1,108 

56,164 
56,433 
63,041 
66,477 

331 21 
337 21 
356 22 
366 22 

See footnote(s) in Appendix C. - Voir notels) l'annexe C. 

% female 

% de 
femmes 

9 
10 
16 
14 

11 
11 
10 

9 

10 
12 
10 
10 

10 
10 
10 
10 

7 
6 
7 
7 

15 
16(e) 
16(e) 
17 

15 
16 
16 
18 

16(e) 
16(e) 
16(e) 
16 

16 
16 
16 
16 

11 
15 
16 
17 

14 
15 
16 
16 

Total 

Nunber 

Nombre 

464 
557 

1,166 
1,306 

337 
340 
526 
551 

2,092(e) 
2,377(e) 
2,426(e) 
2,666(el 

1,423 
1,314 
1,495 
1,725 

2,601 
3,716 
3,666 
4,479 

29,790 
32,088 
33,027 
32,925 

fiate 

Taux 

131 
135 
319 
350 

391 
389 
593 
615 

345 
386 
366 
421 

292 
265 
297 
339 

63 
62 
64 
96 

475 
503 
509 
500 

2,044(e) 266 
2,044(e) 284 
2,044 262 
2,139 293 

2,256 
2,480 
2,12U 
2,266 

332 
359 
307. 
321 

6,283{e) 439 
6,533(e) 435 
7,OUO(e) 444 
6,163 492 

9,67B 
9,443 

11,773 
11,842 

659 
750 
792 
79C 

516 
492 
591 
573 

4,197 
4,747 
4,961 
4,776 

303(e) 1,114 
263(e) 1,025 
287(e) 1 ,02~ 
319(e) 1,106 

56,132 
61,925 
66,526 
69,201 

342 
357 
376 
364 

Federal admissions( 1) 

Admissions f~d~rales( 1) 

Parole and mandatory supervision 

Lib~ration conditiannelle et 
surveillance obUgatoire 

Nunber 

Nombre 

9 
15 
27 
27 

248 
241 
214 
244 

246 
213 
224 
218 

1,393 
1,193 
1,164 
1,333 

1,120 
997 

1,045 
1,003 

303 
211 
254 
230 

219 
237 
252 
222 

463 
412 
431 
450 

540 
464 
511 
482 

4,541 
4,003 
4,150 
4,216 

Rate 

Taux 

3 
4 
7 
7 

41 
39 
34 
39 

50 
43 
45 
43 

31 
26 
26 
26 

16 
16 
16 
15 

42 
29 
35 
31 

32 
34 
36 
31 

JZ 
27 
27 
27 

29 
25 
26 
23 

12 

29 
17 

27 
23 
23 
2J 

Median 
age 

Age 
median 

29 
27 
25 
26 

23 
23 
25 
24 

26 
26 
26 
26 

26 
26 
26 
26 

29 
30 
30 
30 

28 
28 
28 
28 

28 
26 
26 
27 

27 
27 
26 
27 

31 
32 
31 
30 

40 

30 
20 

26 
ZB 
26 
ZB 

% female 

% de 
femmes 

11 

2 
2 

6 
6 
5 
4 

1 
2 
2 

1 
2 
2 
2 
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TABLE 18. Probation Admissions, by Length of Probat.ion Order, 1991-92 

TABLEAU 18.. Admissions au rligime de probation, selon la duree de Pordonnance de probation, 1981-82 

Jurisdiction 

Juridiction 

Newfoundland(1) - Ter~e-Neuve( 1) 

Prince Edward Island - lle-du-Prince-£douard 

Nova Scotia - Nouvelle-~cosse 

New Brunswick(2) - Nouveau-Brunswick(2) 

Qu~bec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan(3) 

Alberta 

6ritish Columbia(4) - Colombie-6ritannique(4) 

Yukon 

Northwest Territories - Territoires du 
Nord-Ouest 

CANADA, TOTAL 

Total admissions 

Total des admissicns 

No. percent 

nbre pourcentage 

1,30B 10G 

551 100 

2,666(e) 100 

1,725 100 

3,375 100 

31,655 100 

2,139 100 

2,266 100 

B,163 100 

11,492 100 

79B 100 

319(e) 100 

66,477 100 

See footnote(s) in Appendix C. - Voir nota(s) ~ l'snnexe C. 

Less than 
6 months 

Mains de 
6 mais 

'27 

20 

13 

16(e) 

13 

14 

33 

34 

14 

6-12 
months 

6-12 
mols 

47 

66 

44 

34(e) 

15 

17 

53 

49 

52 

30 

13-24 
months 

13-24 
mais 

23 

13 

36 

45(e) 

30 

50 

29 

16 

12 

37 

24 months 
and over 

24 mois 
et plus 

3(e) 

42 

27 

4 

19 

Median length 
(months) 

Duree mediane 
(mois) 

9.5 

10.7 

11.9 

12.6(e) 

19.7 

16.5 

10.6 

B.4 

6.2 

14.9 
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TABLE 19. Total Correctional Service Expenditures (Current Dollars), 1978-79 to 1981-82 

TABLEAU 19. Total des dt!penses consacrees aux Gervices correctionnels (dollars courants), 1978-79 li 1981-82 

Jurisdict ian 

Jur i diet ian 

Newfoundland -
T erre-Neuve 

Punce Edward Island -
11 e-du-Pr Ince-(dauard 

Nova Scot ie -
Nouvelle-reoase 

New Brunswick -
Nouveau-Brunswick 

au~bec 

Dnt ario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

BritIsh Columbia -
Colarrbie-Bri tannique 

Yukon 

Northwest Territories -
Territaires du Nord­
Ouest 

ProvinciG.l, total 

Federal total - Total 
ft!d~ral 

CANADA, TOTAL 

Year 

Ann~e 

1978-79 
1979-60 
1980-81 
1961-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1961-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1976-79 
1979-80 
1960-81 
1981-6Z 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-19 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1976-79 
1979-80 
1980-81 
1981-62 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-19 
1979-60 
1980-61 
1981-62 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1961-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Custodial 
services 

Services de 
dl!tention 

$'000 

4,185 
6,426 

11,432 
7,684 

996 
1,321 
1,420 
1,412 

5,495 
6,815 
7,726 
8,974 

4,669 
4,945 
6,635 
8,765 

60,673 
66,960 
75,234 
85,222 

112,563 
117 ,-174 
131,534 
141,891 

20,295 
10,514 
11,917 
12,989 

9,954 
20,198 
29,366 
'18,812 

72,545 
39,458 
52,514 
65,689 

25,375 
26,554 
29,674 
34,756 

1,286 
1,465 
1,711 
l,97U 

2,570 
2,819 
3,306 
4,222 

320,606 
304,649 
J62,469 
J9Z,406 

269,279 
266,349 
J27,747 
403,872 

589,885 
570,998 
690,216 
796,278 

93 
93 
96 
94 

78 
81 
83 
81 

79 
60 
60 
80 

60 
78 
81 
83 

87 
86 
ff7 
86 

84 
83 
81 
81 

93 
86 
66 
84 

81 
90 
91 
62 

90 
61 
83 
84 

72 
71 
70 
72 

70 
73 
76 
7~ 

85 
83 
83 
82 

75 
75 
76 
81 

BO 
79 
80 
82 

Community 
supervision 
services 

Services de 
sune illance 
comrntJnautaire 

$'OOU 

273 
382 
401 
444 

206 
222 
22n 
247 

876 
1,028 
1,326 
1,634 

855 
937 

1,044 
1,182 

5,504 
6,674 
6,498 
7,451 

13,312 
17,502 
22,30<; 
23,200 

1,416 
1,611 
1,636 
2,025 

1,506 
1,477 
1,968 
2,145 

6,882 
8,257 
9,261 
9,195 

5,864 
6,361 
7,376 
8,180 

346 
338 
350 
436 

37,044 
44,809 
52,395 
56,139 

19,230 
20,946 
24,527 
19,995 

56,274 
65,755 
76,922 
76,134 

6 
6 
3 
5 

16 
14 
13 
14 

13 
12 
14 
15 

15 
15 
13 
11 

8 
9 
8 
8 

10 
12 
14 
;3 

6 
13 
12 
13 

12 
7 
6 
9 

9 
17 
15 
12 

17 
17 
17 
17 

19 
17 
15 
17 

10 
12 
12 
12 

5 
6 
6 
4 

o 
9 
9 
11 

Adminis­
tration 

L'OOO 

61 
66 
66 
69 

76 
86 

J4 

564 
662 
566 
63.1 

340 
431 
49U 
646 

3,577 
4,185 
4,584 
5,883 

7,877 
7,235 
7,846 
9,165 

159 
134 
275 
461 

840 
775 

1,112 
2,062 

998 
1,000 
1,705 
3,261 

3,905 
4,540 
5,232 
5,130 

194 
208 
203 
225 

104(e) 
114(e) 
134(e) 
110(e) 

6 
5 
4 
~ 

B 
D 
6 
6 

5 
5 
5 
6 

6 
5 
5 
5 

1 
1 
2 
3 

7 
3 
3 
9 

1 
2 
3 
4 

11 
12 
12 
11 

11 
10 
9 
8 

18,695 5 
19,4J6 5 
22,309 5 
27,769 6 

72,420 20 
68,155 19 
77,770 18 
75,991 15 

91,115 12 
B7,591 12 

100,O?9 12 
103,760 11 

Total 

$'000 

4,519 
6,874 

11,905 
8,197 

1,278 
1,629 
1,716 
1,743 

6,935 
B,SOS 
9,638 

11,241 

5,864 
6,313 
e,169 

10,613 

69,754 
77 ,819 
66,316 
98,556 

13.1,752 
141,911 
161,689 
174,276 

21,872 
12,259 
13,828 
15,475 

12,302 
22,450 
32,446 
23,039 

8U,425 
48,715 
63,480 
76,145 

35,144 
37,475 
42,292 
48,066 

1,826 
2,011 
2,264 
2,631 

2,674 
2,933 
3,440 
4,332 

J76,J45 
368,894 
437 ,173 
476,J14 

J60,929 
355,450 
430,044 
499,858 

737,274 
724,J44 
867,217 
976,172 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
lUO 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
lOU 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

100 
100 
100 
100 

per capita 

par habi t ant 

8.04 
12.21 
21.06 
14.44 

10.54 
13.36 
13.96 
14.23 

8.28 
10.10 
11.40 
13.27 ' 

8.51 
9.11 

11. 73 
15.24 

11.05 
12.26 
13.51 
15.31 

15.84 
16.69 
18.86 
20.21 

21.20 
11.91 
13.48 
15.08 

13.04 
23.57 
33.76 
23.79 

40.53 
23.66 
29.6J 
34.93 

13.82 
14.47 
15.86 
17.52 

62.25 
89.78 

101.1)7 
113.41 

59.96 
;5.32 
76.27 
94.79 

15.99 
15.52 
18.17 
19.57 

15.34 
14.95 
17.08 
20.54 

Jl.3J 
JD.47 
36.05 
40.10 
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TABlE 20. CUstodial Service Expenditures (Current Dollsrs), 1978-79 to 1981-82 

TABLEAU 20. Dt\penseB relatives aux services de doItention (dolla"s courants), 1978-79 1> 1981-82 

Jurisdiction 

Juridiction 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island -
Ile-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia(1) - Nouvelle­
~cosse( 1) 

New Brunswick(Z) - Nouveau­
Brunswick(2) 

Quebec(J) 

Ontario(4) 

Manitoba(5) 

Saskatchewan( 6) 

Alberta(7) 

British Columbia(8) -
Co!on,bie-Brilannique(A) 

Yukon 

Northwest Territories(9) -
Tr,rritoires du Nord-Ouest(9) 

Provincial, total 

Federal total(10) - Total 
ft!d6raHlO) 

CANADA, TOTAL 

Year 

Annee 

1978-79 
1979-80 
1980-61 
1981-82 

1976-79 
1979-80 
1960-61 
1961-82 

1978-79 
1979-80 
1980-61 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-60 
1980-81 
1981-62 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-8' 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1976-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978~79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981 -82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

1978-79 
1979-80 
1980-81 
1981-82 

Government 
facilities 

£tablissements 
gouvernementaux 

$ '000 

4,15P 
4,894 
5,319 
6,546 

996 
1,J21 
1,420 
1,412 

5,018 
6,485 
7,318 
8,959 

4,669 
4,945 
6,635 
8,785 

60,439 
66,3B5 
74,201 
62,897(e) 

105,559 
108,547 
123,511 
136,076 

9,209 
10,264 
11,037 
12,691 

9,954 
10,638 
14,726 
18,812 

26,060 
31,942 
37,345 
46,492 

25,375 
26,554 
29,674 
34,756 

1,214 
1,365 
1,62ij 
1,904 

2,570 
2,819 
3,139 
4,010 

255,241 
276,159 
31,5,95J 
363,340 

225,698 
236,359 
286,362 
344,652 

480,939 
512,518 
602,J15 
707,992 

~ee footnote(s) in Appendix C. - Voir n~te(s) h l'annexe C. 

Private 
facilities 

t:tablissements 
priveo 

27 
32 
J2 
J8 

10 
5 
5 

15 

234 
575 

1,033 
2,325 

3,965 
4,998 
5,301 
5,815 

117 
99 

110 
146 

765 
916 
897 

1,063 

167 
212 

5,118 
6,625 
7,545 
9,614 

2,997 
3,575 
3,888 
4,876 

6,115 
10,200 
11,4JJ 
14,490 

Major capital 
costs 

Depenses 
principales 

1,500 
6,081 
1,100 

467 
325 
403 

3,039 
J,6Z9 
2,722 

10,969 
151 
770 
152 

9,560 
14,640 

45,700 
6,600 

14,272 
18,134 

72 
100 

83 
66 

60,247 
21,865 
J8,971 
19,452 

40,584 
26,415 
37,497 
54,344 

100,831 
48,280 
16,468 
73,796 

Total 

4,185 
6,426 

11,432 
7,684 

996 
1,321 
1,420 
1,412 

5,495 
6,615 
7,726 
8,974 

4,669 
4,945 
6,635 
6,785 

60,673 
66,960 
75,234 
85,222 

112,563 
117,174 
131,534 
141,891 

20,295 
10,514 
11,917 
12,989 

9,954 
20,198 
29,366 
16,812 

72,545 
39,456 
52,514 
65,689 

25,375 
26,554 
29,674 
34,756 

1,266 
1,465 
1,711 
1,970 

2,570 
2,819 
J,306 
4,222 

nO,606 
304,649 
362,469 
3n,406 

269,279 
266,J49 
327,747 
40J,872 

589,885 
570,998 
690,216 
796,278 

per capita 

par habitant 

7.45 
11.41 
20.23 
13.54 

8.21 
10.84 
11.55 
11.53 

6.56 
6.09 
9.14 

10.59 

6.78 
7.14 
9.53 

12.61 

9.61 
10.55 
11.77 
13.24 

13.33 
13.78 
15.34 
16.45 

19.67 
10.21 
11.62 
12.66 

10.55 
21.21 
30.55 
19.43 

36.56 
19.17 
24.51 
29.36 

9.96 
10.25 
11.13 
12.67 

57.93 
65.40 
76.38 
64.91 

57.62 
62.76 
73.30 
92.39 

13.62 
12.82 
15.07 
16.12 

11.44 
11.21 
U.62 
16.59 

25.07 
24.02 
28.69 
n.71 

-
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:1 TABLE 22. Administrative Service Expenditures (Current Dollars), 1978-79 to 1981-82 
TABLE 21. Co-.mity Supervision Service Expenditures (Current Dollars), 1978-79 to 19B1-82 

1 
TABLEAU 22. Depenses relatives aux services administratlfs (dollars courants), 1978-79 II 1981-82 

TABLEAU 21. ~penses relatives aux services de surveillance r:::ran...,autaire (dollsrs coursnts), 1978-79 II 1981-82 

j Jurisdiction Year Headquarter Parole board Total costs costs Jurisdiction Year Supervisory Contributions and Total .1 
Juridiction Annee 

oervices grants 
Depenses des Depenses des corrmissions 
administrations des liberations Juridiction Annee Services de Contributions et 

conditionnelles surveillance subventions 

$'000 $'000 per capita ! per capita 

habitant ;J par habitant par 

j 
Newfoundland - Terre-Neuve 1978-79 61 

61 

.1 
1979-BO 66 0.11 

Newfoundland - Terre-Neuve 1978-79 223 50 273 0.49 
66 0.12 

1979-80 332 50 382 0.69 1980-81 66 
66 0.12 

1980-81 357 50 407 0.72 1981-82 69 
69 0.12 

1981-82 390 54 444 0.7a I 
Prince Edward Island _ l 1978-79 76 

76 lle-du-Pr ince-Edouard 1979-80 86 0.63 
Prince Edward Island - 1978-79 

~~~ ) 
3 206 1. 70 

.\ 
86 0.71 

lle-du-Prince-Edeuard 1979-80 3 222 1.82 t 1980-81 76 
76 0.62 

1980-81 217 3 220 1.7; ! 1981-B2 84 
84 0.69 

1981-82 244 3 247 2.02 ! 
Nova Scotia - Nouvelle- 1978-79 

:'I 
564 

564 (cesse 1979-80 662 0.67 
Nova Scotia - Nouvelle- 1978-79 846 30 876 1.05 

662 0.79 
Ecosse 1979-80 992 36 1,028 1.22 1980-81 586 

586 0.69 
1980-81 1,291 35 1,326 1.57 fi 1981-82 633 

633 0.75 
1981-82 1,598 36 1,634 1.93 

New Brunswick - Nouveau- 1978-79 340 
340 Brunswick 1979-80 431 0.49 

New Brunswick - Nouveau- 1978-79 845 10 855 1.24 
U 1980-81 (,31 0.62 

Brunswick 1979-80 922 15 937 1.35 490 
490 0.70 

1980-81 1,032 12 1,044 1.50 1'4 1981-82 646 
646 0.93 

1981-82 1,162 20 1,182 1.70 '1 Quebee(1) 1978-79 h 3,577 
3,577 0.57 

Quebee(l ) 1978-79 4,425 1,079 5,504 0.87 1979-80 3,526 659 4,185 0.66 
1979-80 5,350 1,324 6,674 1.05 .,\ 

1980-81 3,882 702 4,584 0.72 
1980-81 5,406 1,092 6,493 1.02 il 1981-R2 5,071 812 5,B83 0.91 
1981-82 6,211 1,240 7,451 1.16 ;i Ontario 

~ 
1978-79 7,221 656 7,877 0.93 

Ontario 1978-79 12,607 705 13,312 1.58 1979-80 6,259 976 7,235 0.85 
1979-80 16,312 1,190 17 ,502 2.06 1980-81 6,734 1,112 7,846 0.92 
19BO-81 19,870 2,439 22,309 2.60 1981-82 7,934 1,251 9,185 1.06 
1981-82 19,461 3,739 23,200 2.69 f Manitoba 1978-79 159 

1979-80 134 159 0.15 
Hanitoba 1978-79 1,418 1,418 1.37 , 134 0.13 

1979-80 1,611 1,611 1.56 1980-81 775 
275 0.27 

1980-81 1,522 114 1,636 1.60 1981-82 461 
461 0.45 

1981-82 1,786 239 2,025 1.97 
Saskatehewan(2) f 1978-79 840 

840 
saskatehewan(2) 

f 
1979-80 775 0.89 

1978-79 1,079 429 1,508 1.60 
775 0.81 

1979-80 960 517 1,477 1.55 1980-81 1,112 
1,112 1.16 

1980-81 1,418 550 1,968 2.05 1981-82 2,082(e) 
2,082 2.15 

1981-82 1,555 590 2,145 2.22 .1 
Alberta 1978-79 998 

998 0.50 
Alberta(3) 1978-79 5,845 1,037 6,882 3.47 ,979-80 1,000 

1,000 0.49 
1979-80 6,951 1,306 8,257 4.01 1980-81 '1,70S 

1,705 0.80 
1980-81 7,857 1,404 9,7.61 4.32 1981-82 3,261 

3,261 1.46 
1981-82 8,OlB 1,177 9,195 4.11 

Sr i tish Columbia _ 1978-79 3,905 
3,905 

British Columbia - 1978-79 5,864 5,864 2.31 Colombie-Britannique 1979-80 4,227 1.54 313 4,540 1.75 
Colombie-Sr itannique 1979-80 6,381 6,381 2.46 1980-81 4,892 340 5,232 1.96 

1980-81 7,376 7,376 2.77 1981-82 4,763 367 5,130 1.87 
1981-82 8,180 8,180 2.98 

Yukon 1978-79 194 
194 8.74 

Yuken 1978-79 346 346 15.59 1979-80 208 
208 9.29 

1979-80 338 338 15.09 198G-81 203 
203 9.06 

1980-81 350 350 15.63 1981-82 225 
225 9.70 

1961-82 4% 436 18.79 
Northwest Territories _ 1978-79 104(e) 

104(e) 2.33 
Northwest Territories - 1978-79 Territoires du Nord-Ouest 1979-80 114(e) 

114(e) 2.54 
Territoires du Uord-Ouest 1979-80 

1980-81 134(e) 
134(e) 2.97 

1980-Bl 
1981-82 110(e) 

110(e) 2.41 
1981-82 

Provincial, total 1978-79 18,039 656 1r.,695 0.79 1979-80 17 ,488 1,948 19,436 0.82 
Provincial I total 1978-79 33,701 3,343 37,044 1.57 1980-81 20,155 2,154 22,309 0.93 

1979-80 40,368 4,441 44,809 1.89 1981-82 25,339 2,430 77 ,769 1.14 
1980-81 46,696 5,699 52,395 2.18 1981-82 49,041 7,098 56,139 2.31 

Federal tot.~ - Total 1978-79 65,332 7,088 72,"20 ~ 3.08 1979-80 60,803 7,352 68,155 2.87 1980-81 68,911 8,859 77,770 3.23 
Federal total - Total 1978-79 18,512 718 19,230 0.01 1981-82 64,680 11,311 75,991 3.12 

federal 1979-80 19,655 1,291 20,946 0.88 1980-81 23,544 983 24,527 1.02 
CANADA, TOTAL 

1981-82 18,761 1,234 19,995 0.82 1978-79 83,371 7,744 91,115 3.87 1979-80 78,291 9,300 87,591 3.69 ~ 1980-81 89,066 11,013 100,079 4.16 1981-B2 90,019 13,741 103,760 4.26 
CANADA, TOTAL 1978-79 52,213 4,061 56,274 2.39 

Se. footnote(a) in Appendix C. '" Voir not.(s) 
1979-80 60,023 5,732 65,755 2.77 h l'annexe C. 1980-81 70,240 6,682 76,922 3.20 1981-82 67,802 8,332 76,134 3.13 

See footnote(s) in Appendix C. - Voir note(s) I' nn"exe C. 
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TABLE 23. Per Diem Inmate Cost (Current Dollars), 1978-79 to 1981-B2 

TABLEAU 23. CoOt par jour par dIItenu (dollars ,""urants), 1978-79 ~ 1981-82 

Institutional Year 

Jurisdictio(; 
operating cost 

Cout d' exploi tation 
Juridiction Ann~e 

des etablissements 

$'000 

Newfoundland - Terre-Neuve 197B-79 4,158 
1979-80 4,894 
1980-81 5,319 
1981-82 6,546 

Prince Edward Island(1l - ne-du- 1978-79 996 
1979-80 1,321 

Prince-rdouard(1 ) 1980-81 1,420 
1981-82 1,412 

Nova Scotia(2) - Nouvelle-rcosse(2) 1979-79 5,018 
1979-80 6,485 
1980-81 7,318 
1981-82 8,959 

New Brunswick(3) - Nouveau-Brunswick(3) 1978-79 4,669 
1979-80 4,945 
1980-81 6,635 
1981-82 8,785 

1978-79 60,439 
Quebec(4) 1979-80 66,385 

1980-81 74,201 
1981-82 82,897 

Ontario(5) 1978-79 105,559 
1979-80 108,547 
1980-81 123,511 
1981-82 136,076 

19'/8-79 9,209 
Manitoba 1979-80 10,264 

1980-81 11,037 
1981-82 12,691 

9,954 
Sa,katchewan(6) 1978-79 

1979-80 10,638 
1980-81 14,726 
1981-82 18,812 

26,080 1978-79 Alberta(7) 
1979-80 31,942 
1980-81 37,345 
1981-82 46,492 

British Columbia - Colombie-Britannique 1978-79 25,375 
1979-80 26,554 
1980-81 29,674 
1981-82 34,756 

1978-79 1,214 
Yukon 1979-90 1,365 

1980-81 1,628 
1981-82 1,904 

Northwest Territories - Territoires 1978-79 2,570 
1979-80 2,819 

du Nord-Ouest 
1980-81 3,139 
1981-82 4,010 

1978-79 255,241 
Provincial! total 

1979-80 276,159 
1980-81 315,953 
1981-82 363,340 

Federal total - Total federal 1978-79 225,698 
1979-80 236,359 
1980-81 286,362 
1981-82 344,652 

1978-79 480,939 
CANADA, TOTAl. 

1979-80 512,518 
1980-81 602,315 
1981-82 707,992 

See footnote(sJ 1n Append1x c. - Vou notels) a Ii annexe c. 

Total days stay Per diem inmate cost 

Duree du s6jour CoOt par jour par 

(en jours) detenu 

79,935 52.02 
85,410 57.30 

61.23 86,870 
68.71 95,265 

26,454(e) 37.65 

22,558(e) 58.56 
55.19 25,729(e) 
53.91 26,192(e) 

136,510 36.16 
43.02 150,745 
52.49 139,430 
58.58 152,935 

125,560 37.19 

133,955 36.92 

196,005 33.85 
52.32 167,900 

876,000 68.99 
75.97 873,810 
77.77 954,110 
76.19 1,088,065 

1,909,680 55.28 

1,856,025 58.48 

1,932 ,675 63.01 

2,054,585 65.84 

260,610 )5.34 
35.42 2~9,810 
42.35 260,610 
48.16 263,530 

32.82 303,315 
305,870 34.78 

'301,490 48.84 
62.62 300,395 

659,920 39.52 
50.70 629,990 
54.54 684,740 
59.66 779,275 

588,380 43.13 
45.50 583,635 
55.34 536,185 
56.08 619,770 

22,265 54.53 
77.91 17 ,520 
75.60 21,535 
85.52 22,265 

43,800 58.68 

50,370 55.97 
59.31 52,925 
67.82 59,130 

5,032,429 50.72 
55.24 4,999,698 
60.85 5,192,304 
64.511 5,629,307 

3,096,660 72.88 
75.58 3,127,320 
90.70 3,157,250 

105.62 3,263,100 

8,129,089 59.16 
63.G6 8,127,018 
72.14 8,349,554 
79.62 8,892,407 
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APPENDIX C 

FOOTNOTES 

General Notes 

(1) Percentage distributions and 
flOt aggregate to tot als 
rounding. 

rates may 
due to 

(2) Percent distributions are based on 
known cases only, and not necessarily 
on the total number of cases indicated 
on the table. Unknown cases include 
all missing values, coding errors, not 
stated, and not known cases. When 
calculating Canada totals, averages 
were applied to the total number of 
cases shown on the table rather than 
the actual number of cases used. 

(3) All tables indicate fiscal year data, 
however, four provinces generally 
report on a calendar year basis 
Prince Edward Island, Nova Scotia, New 
Brunswick, and Manitoba. Where this 
is not the case, it is noted in 
applicable table footnotes. 

(4) All rates are displayed per 100,000 
adults for both the Canadian 
population and the corrections 
population. The lower adult age limit 
in each jurisdiction is used to 
calculate jurisdiction-specific adult 
popUlations. 

(5) If data were not available, the most 
recent years figures were applied to 
allow consistency in Canada totals 
over the four year period. Where 
estimations were arrived at through 
other means, the method of estimation 
is speci fied in table footnotes. 
Where data are not available for the 
same jurisdictions over the four year 
period, Canada totals reflect only 
data for those jurisdictions reporting 
in each of the four years. 

(6) Footnote numbers 
table stubs and 
table figures. 

are placed on the 
headers rather than 

ANNEXE C 

NOTES 

Notes de la partie generale 

( 1 ) 

( 2) 

(3) 

(4) 

(5) 

( 6) 

Les repartitions en pourcentage et les taux 
ayant ete arrondis, leur somme peut ne pas 
correspondre aux totaux indiques. 

Les repartitions en pourcentage ont ete 
preparees d'apres les cas connus et ne 
correspondent pas necessairement au nombre 
total de cas figurant au tableau. Les cas 
inconnus comprennent tous les nombres 
manquants, les erreurs de cod age , les ~as 
non declares et les cas maintenant connus. 
Pour calculer les totaux pour 1p. Canada, les 
moyennes ont ete appliquees au hombre total 
de cas figurant au tableau plut6t qu'au 
nombre reel de cas utilises. 

Toutes les donnees des tableaux 
correspondent a l'annee financiere sauf pour 
quatre prov inces dont 1 es declarat ions 
correspondent generalement a l'annee civile; 
il s' agit de l' lle-du Prince-rdouard, de la 
Nouvelle-rcosse, du Nouveau-Brunswick et du 
Manitoba. En cas de derogation a cette regIe 
generale, une note en informe Ie lecteur. 

Tous les taux sont calcules pour 100 000 
adultes de la population canadienne aussi 
bien que de la popUlation career ale . Pour 
calculer Ie rapport entre la juridiction et 
une population adulte specifique, on utilise 
la limite inferieure de 1 'age arrete par 
chaque juridiction. 

Dans les cas ou les donnees n' etaient pas 
disponibles, on a utilise les chiffres des 
annees les plus recentes pour assurer 
l' homogeneite des totaux pour Ie Canada sur 
la periode de quatre ans. Lorsque les 
estimations ont ete obtenues par d' autres 
moyens, on a indique la methode d'estimation 
dans les notes des tableaux. Lorsque les 
donnees n' etaient pas disponibles pour les 
memes juridictions au cours de la periode de 
quatre ans, seules les donnees de celles qui 
avaient fait des declarations au cours de 
chaque des quatres annees sont comprises 
dans les totaux pour Ie Canada. 

Les muneros des notes ont ete places dans 
les en-tetes des tableaux et dans la 
premiere colonne de gauche plut6t que dam; 
la partie du tableau ou se trouvent les 
chiFfres. 



Table 1 

(2) 

Population estimates re Fer to census 
populations on June 1st of each year. 
Rates calculated for Fiscal yea~ data 
are based on the estimat~ avallab~e 
within each reporting penod - Apnl 
1st to March 31st. 

The adult population varies across 
jurisdictions. See the glossary for 
the lower adult age limits appllcable 
to each jurisdiction. 

Table 2 

(1) Lower adult age limit refers to ~he 
age set by each jurisdiction at wh7ch 
a juvenile becomes an adult accordlng 
to The Juvenine Delinguents Act. 

Table 3 

(1) 

(2) 

(3) 

Counts sho~m for 1 ':)78-79 and 1979-80 
were estimated to arrive at actual 
counts. Estimation was based on the 
9~~ di fference between the actual and 
on-register count evidenced in 
1980-81. 

Counts pertaining to the Claren~ille 
and Newfoundland/Labrador correctlonal 
centres are included with those ?f Her 
Majesty's Penitentiary~ Ther~ lS o~e 
camp (Salmonier) assoclated wlth thlS 
facility. 

includes 
medical 

counts 
weekly 

Special purpose capacity 
lock-up beds and excludes 
beds. High, lOt'l, ,md average 
are based on 52 counts taken 
throughout the year. 

Included as special cap.acity. ~re 
lock-up, infirmary, and dlssoclatlon 
beds. Normal capacity re fers to 
bed-space allocated For remanded and 
sentenced inmates only. 

High low and average counts do not 
incl~de l~ck-ups . In 1978 and 1979 
counts were based on 156 time points; 
that is, three counts were taken 
weekly throughout the year. In the 
latter two years, daily counts \~ere 
used. High and low counts reported at 
the provincial level refer to actual 
overall highs and lows rat~er than 
average highs and lows dock-ups 
excluded). 
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Tableau 1 

(2) 

Les estimations d~mographiques.o~t trait aux 
populations recens~es au 1 er JUln de ,chaque 

, Les taux relc>tifs aux donnees de annee. l' d' ' les I' ann~e financiere sont calcu es , a~res 
estimations disponibles pour.les perlodes de 
d~claration, soit du 1er avrll au 31 mars. 

La population adulte vade d.' une ~ur~d~ction 
a une autre. Pour les lirnltes In:erleur~s 
d'age applicables a chaque juridictlon, VOlr 
Ie glossaire. 

Tableau 2 

La limite inf~rieure d'age d~signe l'age 
arret~ par chaque juridiction et auquel un 
adolescent devient un adulte aux termes de 
la Loi sur les jeunes delinguants. 

Tableau 3 

(1) 

(2) 

(3) 

Pour en arri ver a des nombres pr~cis, on a 
utilis~ de~ estimations pour 1978~7~ et ~our 
1979-80. Ces estimations ant ete faltes 
d'apres la diff~rence de 9% qui exist: ent:e 
les nombres reels et les nombres declares 
pour 1980-81. 

Les nombres relatifs aux Centres 
correctionnels de Clar,en~ille" d~ 
Terre-Neuve/Labrador ant ~te. lnco~pores a 
ceux du penitencier Her Majesty s' ... I~ 
existe un seul camp (Salmonier) affllle a 
cet ~tablissement. 

La capacite dite de "condition speci~le" 
d l es lits des locaux cellulalres compren ,. f' . 

mais ne comprend pas les .li.ts d ln lrmene. 
Les nombres maximums, mlnlmums et m~yens 
proviennent de 52 compte~ h~bdomadalres, 
effectu~s tout au long de 1 annee. 

La capacit~ dite "sp~ciale" comprend les 
lits des locaux cellulaires, les lits 
d'infirmerie et les lits de dissociation. La 
capacit~ 1 e d ·t "normale" comprend 
l'espace-dortoir alloue aux detenus 
condamn~s et a ceux qui ant ete renvoy~s 
so us garde. 

Les comptes maximums, minimums et moy~ms ne 
comprennent pas les detenus places en 
d~tention temporaire. En 1978 et ~n 1979, ~n 
a fait les comptes a .156 reprlses, Salt 
trois fois par semalne pendant ~~ute 
l'annee. Pour les comptes des deux dernleres 

, on s' est serv i de comptes annees, . et 
quotidiens. Les comptes maxlmums. 
minimums indiques pour la proYln::e 
s'entcndent des comptes globau~ ~eels plutot 
que des comptes maximums et mlnlmums moyens 
(les detentions temporaires etant exclues). 
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(4) Average counts are on-register while (4) 
high and low counts are actual. Les comptes dits limo yens II sont ceux qui 

figurent au registre tandis que les comptes 
maximums et mlnlmums sont des comptes 
reels. Ces comptes ant ete enregistres a 108 
reprises, soit neuf comptes par mois. 

(5) 

( 6) 

Counts are based on 108 time points; 
that is, nine counts taken each month. 

In 1980-81 day detention centres were 
used to detain remanded inmates only. 
In 1981-82 they were used for day 
detention (eight hours per day) to 
accommodate inmates awaiting trial. 

The total sentenced and not sentenced 
counts shown for 1981-82 were 
estimated by applying the previous 
year's proportion to the total average 
count. Note that these figures may 
not accurately reflect true counts For 
1981-82, but were estimated to obtain 
a more accurate Canada total over the 
four year period. 

Although most facilities are designated as medium security, a remand unit operated in each inst itution is considered maximum security. 

Count data are on-register rather than 
actual. The high and low counts refer 
to the highest and lowest monthly 
averages. The averages were summed to 
arrive at provincial high and low 
average counts. The 1978-79 and 
1979-80 counts refer to calendar years 
1978 and 1979. 

(5) 

The lock-up population is excluded (6) 
from count data; however, it is 
estimated that the total lock-up count 
does not exceed five on average. 

The proportion of sentenced and 
non-sentenced inmates estimated for 
1981-82 was based on the previous 
years' proportions. Note that 
individual counts shown for 
institutions in 1981-82 do not 
aggregate to the total, due to a 
change in definition applied during 
that year. For individual counts, 
inmates under sentence with 
outstanding charges are sentenced as 
remanded rather than sentenced., This 
is not the case for the aggregated 
figures. 

En 1980-81, les centres de detention de jour 
ant regu seulement les detenus renvoyes SOUs 
garde. En 1981-82, ces centres ant ete 
utilises (huit heures par jour) pour la 
detention de jour des detenus qui 
attendaient leur proc~s. 

En 1981-82, Ie nombre total de detenus 
condamnes et de detenus dont la peine 
n' avait pas ete prononcee, a ete est ime 
d'apr~s Ie rapport existant l'annee 
precedente entre Ie nombre en question et Ie 
nombre moyen total. A noter que ces 
chiffres ne correspondent peut-etre pas 
exactement aux comptes reels de 1981-82, 
mais ils ant ete estimes pour obtenir un 
total plus exact pour Ie Canada pour la 
periode de quatre ans. 

Bien que la plupart des etablissements soient des etablissements a securite mediUm, il existe dans chacun d'eux une unite pour les detenus renvoyes sous garde et qui est consideree comme une unite a securite maximum. 

Les donnees sur les comptes s' entendent des 
nombres au registre plut6t que des nombres 
reels. Les comptes maximums et minimums 
designent les moyennes mensuelles maximums 
et minimums. Les moyennes ant ete 
additionnees pour arriver aux comptes 
maximums, minimums et moyens de la 
province. Les nombres de 1978-79 et de 
1979-80 se rapportent aux annees civiles 
1978 et 1979. 

Les personnes en detention temporaire ne 
sont pas comprises dans ces nombres; on 
estime cependant que Ie. nombre total de 
personnes en detention temporaire ne depasse 
pas cinq en moyenne .. 

Le rapport entre les detenus condamnes et 
ceux dont la peine n'avait pas ete prononcee 
qui a ete estime pour 1981-82 a ete applique 
aux comptes de l'annee precedent.e. A noter 
que les comptes indiques pour les di vers 
etablissements en 1981-82 ne font pas Ie 
total, en raison de changements apportes 
dans les definitions cette annees-la. En ce 
qui concerne ces comptes, les detenus 
condamnes mais sous Ie coup d ' autres 
accusations figurent comme des personnes 
renvoyees sous garde plut6t que condamnees. 
Ce n'est pas Ie cas pour les donnees 
regroupees. 
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(7) There is one camp associated with each 
of the Headingly, The Pas, and the 
Brandon correctional institutions. 
Data for the camps is included in the 
data for each parent institution with 
the exception of high and low counts. 

High, low and average counts are based 
on 52 counts, (i.e. weekly counts) 
taken throughout the year. 

The average number of sentenced and 
non-sentenced inmates in 1978 and 1979 
was estimated by applying the 
proportion of sentenced inmat~s in 
1980 to the total count. The residual 
cases were considered not sentenced. 

(8) The St. Louis Rehabilitation Centre is 
funded by the Department of Health and 
operated by a non-governmental 
organization. However, community 
service workers who staff the Centre 
are employees of the Community 
Corrections Branch of the Corrections 
Division. This facility is not 
included in the calculation of 
provincial high and low average 
counts. 

The total capacity for Pine Grove CTR 
is included in the capacity figure 
cited for Pine Grove Provincial 
Correctional Centre. 

(9) Capacity figures exclude 
detoxification and medical units. 

Count data include temporary day 
releases while other release types are 
excluded. Inmates under lock-up 
status are included in the 1980-81 and 
1981-82 figures only. The total 
average count for sentenced and 
non-sentenced inmates in 1978-79 and 
1979-80 was estimated by applying the 
corresponding proportion evident in 
the 1980-81 figures to the total. 

In 1978-79 and 1979-80, the Bow River 
and Calgary Correctional Centres 
reported as one institution. In 
1980-81, Bow River became a separate 
administrative entity. 

(10) Count data are based on 52 time points 
(Le. weekly counts) taken throughout 
the year. Provincial high and low 
counts refer to actual overall counts 
in 1978-79 to 1980-81 and refer to the 
estimated provincial average in 
1981-82. 
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(7) II existe un camp affilie a chacun des 
etablissements correctionnels de Headingly, 
The Pas et Brandon. Les donnees relatives 
aux camps sont comprises dans les donnees 
concernant chacune des institutions-meres, 
sauf pour les nombres maximums et minimums. 

Les nombres maximums, minimums et moyens, et 
prov iennent de comptes effectues a 52 
reprises (i. e. comptes hebdomad aires) tout 
au long de l'annee. 

Le nombre moyen des detenus condamnes et de 
ceux dont la peine n'avait pas ete prononcee 
en 1978 et 1979 a ete estime a partir du 
rapport entre les detenus condamnes en 1980 
et Ie compte total. Les autres cas ont ete 
consideres comme des detenus dont la peine 
n'avait pas ete prononcee. 

(8) Le Centre de rehabilitation st. Louis est 
subventionne par Ie ministere de la Sante et 
exploite par un organisme non 
gouvernemental. Toutefois, les travailleurs 
communautaires qui y sont affectes sont des 
employes de la Direction des services 
correctionnels communautaires de la Division 
des services correctionnels. Cet 
etablissement n'est pas inclus dans Ie 
calcul des comptes maximums, minimums et 
moyens de la province. 

La capacite totale pour Ie Centre de forma­
tion communautaire de Pine Grove est inclue 
aux chiffres de capacite du Centre de 
correction provincial de Pine Grove. 

(9) Les chiffrus indiquant la capacite ne 
comprennent pas les unites de 
desintoxication et les unites medicales. 

Ces nombres comprennent les liberations 
conditionnelles de jour mais non pas les 
autres genres de liberation. Le nombre de 
personnes en detention tamporaire est 
compris dans les chiffres de 1980-81 et 
1981-82 seulement. En 1978-79 et 1979-80, on 
a estime Ie nombre moyen total des detenus 
condamnes et de ceux dont la peine n' avait 
pas He prononcee en appliquant au total Ie 
rapport correspondant tire des chiffres de 
1980-81. 

En 1978-79 et 1979-80, on a considere comme 
un seul etablissement les Centres 
correction nels de Bow River et de Calgary. 
En 1980-81, Ie Centre de Bow River est 
devenu une entite administrative distincte. 

(10) On a fait les comptes a 52 reprises (Le. 
comptes hebdomadaires) tout. au cours de 
l' annee. Les comptes maximums et minimums 
de la province designent les comptes globaux 
reels pour la periode allant de 1978-79 a 
1980-81 et s'entendent de la moyenne 
provinciale approximative en 1981-82. 

I 
I 

(11) Count data are based on 12 time points 
(Le. monthly counts) taken throughout 
the year. The sentenced and not 
sentenced total count estimates for 
1978-79 and 1979-80 are based on the 
proportion of each inmate status 
evidenced in 1980-81. 

Table 4 

(1) Since 1978-79 and 1979-80 average 
count data were on-register rather 
than actual. Actual count estimates 
were calculated by applying the 
percentage difference between actual 
and on-register counts reported in 
1980-81 for each facility. If 
institutional counts were not 
available, on-register counts were 
reduced by the difference evident For 
all federal facilities combined - 10%. 

(2) Her Majesty's Penitentiary is owned 
and operated by the Province of 
Newfoundland, but is used on occasion 
to hold federal offenders. 

(3) Average counts reported for Drumheller 
Trailer Unit in 1978-79 and 1979-80 
were estimated, based on the 
respective proportions of the 
penitentiary and trailer unit counts 
for 1980-81. 

(4) In 1978-79 and 1979-80 Sumas Centre 
and Matsqui reported as one 
institution. Counts were estimated 
for each facility as specified in 
footnote (3). 

Table 5 

See Tables 3 and 4 footnotes. 

Table 6 

(1) Transfers are included in 1978-79 and 
1979-80. It is estimated that there 
are fewer than 50 transfers included 
in these figures. 

(2) The number of sentenced admissions in 
1978 and 1979 include only those 
inmates who were sentenced at the time 
of admission to custody. Inmates 
sentenced subsequent to detainment are 
included as not sentenced in the 1978 
and 1979 data. Approximately 50 cases 
fall under this category. 
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(11) On a fait les comptes a 12 reprises (Le. 
comptes mensuels) tout au cours de l' an nee . 
En 1978-79 et 1979-80 les estimations du 
n~mbre total des detenus condamnes et des 
detenus, dont ~a, peine n'avait pas ete 
prononcee ont ete effectuees aI' aide du 
rapport existant entre chacune de ces 
categories de detenus pour 1980-81. 

Tableau 4 

(1) Pour obtenir les nombres en 1978-79 et 
1979-80, on a utilise les nombres figurant 
au registre plutot que les nombres reels 
Les estimations des nombres reels ont et~ 
eFfectuees au moyen de la difference de 
pour cent age entre les nombres reels et les 
~ombr7s Figurant au registre, pour chaque 
etabllssement, en 1980-81. Dans les cas ou 
17s no~bres des etablissements n'etaient pas 
dls~onlbles, les nombres figurant au 
reglstre ont ete reduits de la difference 
obtenue pour tous les etablissements 
federaux - 10%. 

(2) Le penitencier Hel Majesty's est la 
propriete de la province de Terre-Neuve et 
releve de sa competence' cependant on y 
h'b . l' ' e erge a occasion des contrevenants de 
competence federale. 

(3) En 1978-79 et 1979-80, on a estime les 
nombres moyens relati fs a la roulotte 
Drumheller d' apres les rapports etablis en 
1980-81 entre Ie penitencier et la roulotte. 

(4) En 1978-79 et 1979-80, on a considere les 
Centr7s Sumas et Matsqui comme un seul 
etabllssement. Les estimations de nombres 
pour chacun de ces etablissements ont ete 
effectuees selon la methode decrite au 
renvoi (3). 

Tableau 5 

Voir l",notes des tableaux 3 at 4. 

Tableau 6 

(1) Les chiffres pour les annees 1978-79 et 
1979-80 comprennent les trans ferements' on 
estime que ces chiffres comprennent moin~ de 
50 transferements. 

(2) Le nombre de condamnes a l'admission en 1978 
et .. 1979 ne comprend que les detenus ayant 
deJa re9u leur sentence au moment de leur 
admission en detention. Les chiffres 
con:er~ant les detenus condamnes apres leur 
admlsslon sont compris dans les donnees de 
1~78 ~t ~979 sur les peines non prononcees a 
1 admlsslon. Cette categorie comprend 
approximativement 50 cas. 



., ~" ------------~------------------------~-------------~-

(3) Inmates admitted under lock-up status 
who were sentenced to custody are not 
included as sentenced admissions. 
Lock-ups are also excluded from the 
non-sentenced admission figures. 
During each year, 1978 to 1981, there 
were 4,745,4,915,5,139, and 6,250 
lock-up admissions respectively. 

Note that in 1978, approximately 150 
transfers are included in the figures 
cited. 

(4) In 1978 and 1979, only inmates 
sentenced at the time of admission are 
included as sentenced admissior.s. 

(5) Non-sentenced admissions where 
adjusted in 1978 and 1979 to eliminate 
duplication of those offenders 
admitted under remand and subsequently 
sentenced. Estimation was based on 
the proportion of remanded inmates 
sentenced during 1980. 

(6) Excludes inmates incarcerated in the 
previous year and sentenced during the 
year under study. 

(7) Only those inmates who were sentenced 
at the time of admission to custody 
are included as sentenced admissions. 
Change in status cases are not treated 
as new admissions. Transfers are 
included. There were 2,368 transfers 
in 1981-82. 

(8) Excluded from these data are 

(9) 

(10) 

admissions to community training 
residences. Transfers to the St. 
Louis Rehabilitation Centre are 
included. In the evenL of change in 
status, the inmate is counted under 
both admission types. 

The 1978-79 and 1979-80 admission data 
have been adjusted to exclude 
admissions carried over from previous 
years. The average count for each 
proceeding year was subtracted from 
the total. 

Lock-ups are excluded 
admission data. 

from the 

Offenders admitted en non-sentenced 
status and eventually s~ntenced during 
the year are counted; under both 
admission types. 
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(3) Les personnes admises en detention 
temporaire et qui ont ete condamnees a 
l'incarceration ne sont pas comprises dans 
les chiffres sur les admissions de personnes 
condamnees. Elles sont egalement exclues 
des chiffres sur les admissions de personnes 
dont la peine n'avait pas ete prononcee~ Au 
cours de chaque annee, c'est-a-dire d~ 1978 
a 1981, 4 745, 4 915, 5 139 et 6 250 
personnes respectivement ant ete admises en 
detention temporaire. 

~ noter qu' en 1978, les chi ffres indiques 
comprennent environ 150 transferements. 

(4) En 1978 et 1979, seules les admissions de 
detenus condamnes au moment de I' admission 
sont compr ises au nombre des admissions de 
personnes condamnees. 

(5) Les donnees sur les admissions de personnes 
dont la peine n' avait pas etB prononcee ont 
ete rectifiees en 1978 et 1979 pour eliminer 
les contrevenants renvoyes sous garde et 
condamnes par la suite. L' estimation est 
fan dee sur la proportion des detenus 
renvoyes sous garde qui ont ete condamnes au 
CaUl's de 1980. 

(6) Sont exclus les detenus incarceres I' annee 
precedente et condamnes au CaUl's de I' annee 
a l'etude. 

(7) Le nombre d'admissions de detenus condamnes 
ne campI' end que Ie nombre des detenus qui 
avaient deja ete condamnes au moment de leur 
admission. Les cas de de tenus qui ont 
change de situation judiciaire ne sont pas 
consideres comme de nouvelles admissions. 
Les trans ferts ant ete inclus; il y a eu 
2 368 transferements en 1981-82. 

(8) Ces chi ffres ne comprennent pas les 
admissions aux centres de formation 
communautaire. lIs comprennent cependant 
les transferements au Centre de 
rehabilitation St. Louis. Lorsque Ie detenu 
change de situation judiciaire on compte 
celui-ci dans les deux categories 
d'admissions. 

On a recti fie les chi ffres d' admissions de 
1978-79 et 1979-80 pour exclure les 
admissions des annees precedentes. On a 
soustrait du total Ie nombre moyen pour 
chacune des deux annees subsequentes. 

(9) Les donnees sur les admissions ne 
comprennent pas Ie nombre de personnes en 
detention temporaire. 

(10) Les contrevenants admis avant que la peine 
ait ete prononcee et qui ant ete ensuite 
condamnes au CaUl's de l'annee ant ete 
comptes dans les deux categories 
d'admissions. 

Table 7 

(1) Province of residence is self­
reported, and may differ from province 
of sentencing. 

Table 8 

(1) Excludes cases where death occurred 
outside the confines of a facility 
setting. Inmate deaths are compared to 
deaths of persons in the Canadian 
population who are age 15 or older. 

Table 9 

(1) Federal admissions are distributed 
according to province of residence. 
Total median age and percent female 
data exclude cases where the residence 
was either unknown or outside Canada. 

(2) In 1978-79 to 1980-81, median age is 
based on remanded and sentenced 
admissions to custody including 
t~ansfers. In 1981-82 the median age 
of the sentenced population is given. 

(3) In 1978 and 1979, median age refers to 
remanded and sentenced admissions. In 
the lat~er two years, the median age 
of all lnmates sentenced on admission 
to custody is reported. 

(4) Median age is based on the remanded 
and sentenced admission population in 
each year. 

(5) Median age figures are descriptive of 
the remanded and sentenced admission 
population. 

(6) Age data are descriptive of the 
remanded and sentenced inmate 
admissions in each a F the four years 
under study. Some lock-up admissions 
are also included. Percent female 
data are based on inmates sentenced at 
the point 0 f admission to custody. 
Inmates subsequently sentenced during 
the year are excluded. 

(7) In 1978-79 to 1980-81, age data are 
based on all admissions to custody 
regardless of inmate status. In 
1981-82 median age re fer.s to the 
sentenced inmate population only. 
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Tableau 7 

(1) La province de residence est celIe qui a ete 
i~di9uee par Ie detenu, et elle peut 
dl fferer de la province au la peine a ete 
prononcee. 

Tableau 8 

(1 ) Sont exclus les cas au Ie deces est survenu 
a l'exterieur de l'enceinte de 
l'etablissement. Les deces des detenus sont 
compares aux deces de personnes dans la 
population canadienne qui etaient agees de 
15 ans au plus. 

Tableau 9 

(1) Les admissions federales sont reparties 
selon la province de residence du detenu. 
Les nombres indiquant l'age median total et 
Ie pour cent age de femmes ne comprennent pas 
les cas au Ie lieu de residence etait 
inconnu au se situait a l'exterieur du 
Canada. 

(2) De 1978-79 a 1980-81, l'8ge median est celui 
des detenus renvoyes sous garde et des 
detenus condamnes au moment de leur 
admission, y compris les transferments. En 
1981-82, on donne aussi l'age median des 
detenus condamnes. 

(3) En 1978 et 1979, I' age median est celui des 
per sannes renvoyees sous garde au qui ont 
ete condamnees. Pour les deux annees 
subsequentes, on a indique I' age median de 
to us les detenus deja condamnes lars de leur 
admission. 

(4) L' age median est celui des detenus renvoyes 
sous garde et des detenus admis condamnes 
chaque annee. 

(5) L 'age median est celui des detenus renvoyes 
SQUS garde et des detenus admis condamnes. 

(6) Les donnees sur l'age pour chacune des 
quatre annees concernent les detenus 
renvoyes sous garde et des detenus admis 
condamnes. Ces donnees comprennent 
egalement certaine admission de certaines 
per sannes en detention temporaire. Pour les 
pourcentages de femmes, on a utilise Ie 
nombre de detenues deja cond8mnees au moment 
de leur admission. Ces chi ffres ne 
comprennent pas les detenues condamnees par 
la suite, durant" l'annee. 

(7) De 1978-79 a 1980-81, les donnees sur I' age 
ant ete calculees a partir de toutes les 
admissions sans egaI'd a la situation 
judiciaire du detenu. En 1981-82 I' age 
median ne concerne que les detenus 
condamnes. 
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(8) Median age and percent female data 
exclude the Winnipeg Remand Centre. 
In each of the four years, median age 
refers to all admissions to custody, 
regardless of inmate status. 

(9) In 1980-81 and 1981-82, transfers are 
excluded from the data base, unlike 
the previous two years. Additionally, 
age data are descriptive of the 
remanded and sentenced admission 
population in 1978-79 and 1979-80. In 
the latter two years I age data refer 
to the sentenced inmate population 
only. 

(10) In 1978-79 to 1980-81 age data are 
based on remanded and sentenced 
admissions. 

(11) In 1978-79 and 1979-80, median age is 
based on remanded and sentenced 
admissions while in the following two 
years, age data refer to the sentenced 
admission population only. 

(12) Ibid. 

Table 10 

(1) Many sentenced inmates are detained in 
RCMP lock-ups and, consequently, are 
not included in these data. In 
1978-79 to 1980-81 , transfers are 
included in the population base used. 

(2) The data base used in 1978 to 1980 
refer to inmates sentenced at the time 
of admission only. The 
drinking/driving category includes 
inmates incarcerated due to a fine 
default on a drinking/driving offence. 

(3) Reason for admission categories are 
not mutually exclusive. A large 
proportion of drinking/driving 
offenders are fine defaulters. 

(4) Inmates admitted under sentence to the 
Winnipeg Remand Centre are excluded. 
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(8) 

(9 ) 

Les donnees du Winnipeg Remand Centre ne 
sont pas comprises dans les donnees sur 
l' age median et Ie pourcentage de femmes. 
L' age median pour chacune des quatre annees 
a ete calcule a partir de toutes les 
admissions sans egaI'd a la situation 
judiciaire du detenu. 

En 1980-81 et 1981-82, les transferements ne 
sont pas compris dans les donnees, 
contrairement aux deux annees precedentes. 
En outre, les donnees sur l'age pour 1978-79 
et 1979-80 concernent les admissions de 
detenus renvoyes sous garde et de ceux qui 
ont ete condamnes. Pour les deux annees 
suivantes, les donnees sur l'8ge ne 
concernent que les detenus condamnes. 

(10) De 1978-79 a 1980-81, les donnees sur l'8ge 
ont ete calculees a partir des admissions de 
detenus renvoyes sous garde et de ceux qui 
ant ete condamnes. 

En 1978-79 et 1979-80, l'age median a ete 
calcuHi a partir des admissions de detenus 
renvoyes sous garde et des detenus qui ont 
ete condamnes alors que pour les deux annees 
suivantes, les donnees sur l'8ge ne 
concernent que les detenus qui ont ete 
condamnes. 

(12) Ibid. 

Tableau 10 

(1) Un grand nombre de personnes condamnees sont 
detenues dans des locaux cellulaires de la 
GRCj c' est pourquoi eIles ne ,sont pas 
comprises dans ces donnees. De 1978-79 a 
1980-81, les transferements sont compris. 

(2) 

(3) 

(4) 

Les donnees utilisees de 1978 a 1980 se 
rapportent seulement aux detenus deja 
condamnes au moment de leur admission. La 
categorie des admissions pour conduite en 
etat d' ebriete comprend les per'sonnes qui 
ont ete incarcerees pour deFaut de paiement 
d'.amende imposee a la suite d'une infraction 
relative a la conduite en etat d'ebriete. 

Les categories dites "raison de l' admission" 
ne s' excluent pas l' une l' autre. Une bonne 
proportion des admissions pour conduita en 
etat d'ebriete concerne aussi Ie defaut de 
paiement d'amende. 

Ces chiffres ne comprennent pas les 
personnes admises apres leur condamnation au 
Winnipeg Remand Centre. 

, 

! 
I 
I 
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(5) Reason for admission categories are 
not mutually exclusive. In 1980-81, 
336 offenders where admitted under 
fine default, and in 1981-82 there 
were 238 similar cases. These figures 
are included in both fine default and 
drinking/driving categories. 

(6) Reason for admission categories are 
not mutually exclusive. Figures shown 
do not reflect the most serious 
offence committed. 

(7) Reason for admission categories are 
not mutually exclusive. In 1981-82, 
there were 772 fine default admissions 
who were in violation of a 
drinking/driving offence. 

(8) Reason for admission categories are 
not mutually exclusive. 

Table 12 

(1) Parole violations are excluded from 
these data. (85 cases in 1981-82). 

(2) Cases carried over from the previous 
year are included in the admission 
base used to display sentence lengths 
in 1981-82. 

(3) Excludes sentenced admissions to the 
Winnipeg Remand Centre. 

(4) Sentences are assumed to be 
concurrent. The longest sentence was 
chosen for sentence length. Also 
note, upon revocation of a conditional 
release the initial sentence length on 
admission rather than the remanent is 
re(:orded for statistical purposes. 
H"e first two sentence length 
categories differ from those used in 
the other jurisdictions. 

Table 13 

(1) The "other" category includes releases 
such as: court order, death and 
executi ve clemency (pardons and other 
unconditional discharges). 
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(5) Les categories dites "raison de l'admission" 
ne s' excluent pas l' une l' autre. En 
1980-81, 336 contrevenants ant ete admis 
pour defaut de paiement d'amende et en 
1981-82, 238 cas semblables furent 
enregistres. Ces chiffres entrent dans 
chacLine des deux categories dites, "defaut de 
paiement d'amende" et "conduite en etat 
d'ebriete". 

(6) Les categories dites "raison de l' admission" 
ne s'excluent pas l'une l'autre e Les 
chiffres figurant au tableau ne tiennent pas 
compte de l' infraction la plus grave qui a 
ete commise. 

(7) Les categories dites "raison de l' admission" 
ne s'excluent pas l'une l'autre. En 
1981-82, il y a eu 772 admissions pour 
defaut de paiement d'admende, concernant les 
cas de personnes qui s'etaient rendues 
coupables de conduite en etat d'ebriete. 

(8) Les categories dites "raison de l'admission" 
ne s'excluent pas l'une l'autre. 

Tableau 12 

(1) Les cas de violation de la liberation 
condi tionnelle sont exclus de ces donnees 
(85 cas en 1981-82). 

(2) Le nombre des admissions selon la duree de 
la peine pour 1981-82 comprend Ie nombre des 
detenus encore dans l'etablissement a la fin 
de l'annee precedente. 

(3) Ces chiffres ne comprennent pas les 
admissions de personnes condamnees au 
Winnipeg Remand Centre. 

(4) On prend pour acquis que les peines sont 
cancomitantes. Pour la duree de la peine, 
on a choisi la peine la plus longue. Il 
faut noter aussi que sur revocation d' une 
liberation conditionnelle, on a enregistre 
pour fins de statistiques la duree de la 
peine initiale au moment de l'admission 
plutot que la duree de la peine qui reste a 
purger. Les deux premieres categories dites 
"duree de la peine" sont di fferentes de 
celles des autres juridiction. 

Tableau 13 

(1) La categorie "autres" campI' end les mises en 
liberte pour les raisons suivantes: 
ordonnance de caul', deces, clemence (pardons 
et autres liberations inconditionnelles). 
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Table 15 

(1) Includes expiration, parole, mandatory 
supervision and ether releases but 
excludes transfers out. 

Table 16 

(1) Includes persons under the supervision 
of provincial offices ~Ihere the 
Federal Board of Parole is the 
granting authority. 

(2) In 1980-81 the Department of Social 
Serv ices took on the superv is ion of 
cases in outlying areas of the 
province. 

Average counts are based on monthly 
highs and lows added and averaged over 
the year (i.e. 24 time points). 

(3) The average is based on month-end 
counts averaged over the year (i.e. 12 
time points). 

(4) The count is determined by averaging 
12 month-end counts. Estimates have 
been derived to include only probation 
cases, rather than all cases for which 
a pre-sentence repoLt has been 
ordered. 

(5) Included 
parolees 
staff. 

are a limited 
supervised by 

number of 
provincial 

(6) Probation counts are based on the 
fiscal year while provincial parole 
counts are based on the calendar 
year. The Provincial Board of Parole 
became operational in April of 1979. 

(7) The average counts 
time points over 
monthly counts). 

are based on 12 
the year (i.e. 

(8) Counts are based on 12 time points 
taken over the year (i.e. monthly 
counts) • 

(9) Refers to year-end counts. Includes 
supervised cases only. Cases handled 
by the Department of Northern 
Saskatchewan are included. 
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Tableau 15 

(1) Ces chiffres comprennent les expirations de 
peines, les liberations conditionnelles, les 
surveillances obligatoires et aut res mises 
en libertf~ sauf les transf~rements a 
l'exterieur des etablissements. 

Tableau 16 

(1) Ces chiffres comprennent les cas des 
personnes qui sont sous la surveillance des 
bureaux prov inciaux dans les cas des 
liberations accordees par la Commission 
nationale des liberations conditionnelles. 

(2) En 1980-81, Ie minist~re des Serv ices 
sociaux a assume la respoilsabilite de la 
surveillance des cas dans les regions 
eloignees de la province. 

Les nombres moyens sont calcules d'apr~s les 
comptes mensuels maximums et minimums qui 
ant ete additionnes et dont on a fait la 
moyenne pour I' annee (Le. enregistres a 24 
reprises). 

(3) La moyenne est calculee a partir des comptes 
effectues a la fin de chaque mois et dont on 
a fait la moyenne pour l'annee (Le. 
enregistres a 12 reprises). 

(4) Ce nombre est Ie resultat de 12 comptes des 
fins de mois dont all a fait la moyenne. Les 
estimations ne comprennent que les cas de 
probation plutot que taus les cas pour 
lesquels un rapport presentenciel a ete 
demande. 

(5) Ces chi ffres comprennent un certain nombre 
de detenus en liberte conditionnelle sous la 
surveillance de la province. 

(6) Les nombres relatifs a la probation sont 
calcules d'apr~s l'annee financi~re alors 
que les nombres touchant la liberation 
conditionnelle sous juridiction provinciale 
sont calcules d'apres l'annee civile. La 
Commission provinciale des liberations 
conditionnelles a commence a fonctionner en 
avril 1979. 

(7) Le nombre moyen est calcule d'apr~s 12 
comptes effectues pendant l'annee (i.e. 
comptes mensuels). 

(8) Les nombres sont calcules d'ap,,~s 12 comptes 
effectues pendant l'annee (i.e. comptes 
mensuels) . 

(9) II s' agit des comptes de fin d' annee. Ces 
chiffres ne comprennent que les cas de 
surveillance. Les cas relevant de la 
competence du Department of Northern 
Saskatchewan sont egalement compris. 

(10) Refers to year-end counts. 

(11) In February of 1980, the Board of 
Parole. assumed full paroling authority 
for Inmates held in provinoial 
oorrectional facilities. Prior to 
this time the Board operated under the 
provisions of the Prisons and 
Reformatories Act in releasing young 
offende~s under. the age of 22 during 
the IndetermInate portion of 
sentence. The change in mandate is 
evidenoed in the figures shown. 

(12) Refers to the average a f month-end 
counts. 

(13) Refers to supervised cases only. 

Table 17 

(1) Refers to releases by province of 
incarceration. 

(2) Age and sex data for 1981-82 exclude 
cases handled by the Department of 
Social Services (456 cases). 

(3) Refers to number of individuals placed 
on probation rather than number of 
probation orders. 

(4) Age and female data are based on all 
cases opened for pre-sentence report 
preparation, rather than the estimated 
number of probation admissions. 

(5) Unlike the total number of admissions 
to probation in the first three years, 
age and female probation data are 
based on an unduplicated count of 
persons placed under court 
supervision, in addition to persons 
for whom pre-sentence or pre-parole 
reports have been prepared. The 
totals for each year are: 4,139, 4,068 
and 5,376 cases respectively. Age and 
sex data were not available for 
1981-82. The previous year's figures 
were used as estimates for 1981-82. 

(6) Admissions to probation include orders 
to be in effeot following a term of 
incarceration. 
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(10) II s'agit des comptes de fin d'annee. 

(11) En fevrier 1980, la Commission des 
liberations conditionnelles a assume la 
responsabilite compl~te des personnes 
detenues dans les etablissements 
correotionnels prov inciaux pour ce qui 
concerne la liberation conditionnelle. 
Anterieurement, Ie mandat de la Commission 
re~evait de la Loi sur les prisons et les 
m~lsons.de oorrections pour ce qui est de la 
Ilberatlon des jeunes contrevenants ages de 
~oins d~ 22 ans au moment de la partie 
Indetermlnee de leur peine. On peut 
constater les resultats de oe changement de 
mandat a l'etude de ces chiffres. 

(12) II s' agit de la moyenne des comptes de fins 
de mois. 

(13) S'entend des cas de surveillance seulement. 

Tableau 17 

(1) S'entend des liberations 
d'incarceration. 

par province 

(2) Les donnees relatives a I' age et au sexe 
pour I' annee 1981-82 ne comprennent pas les 
cas relevant du minist~re des Services 
sociaux (456 cas). 

(3) Ces ohiffres designent Ie nombre de 
per sannes admises au regime de probation 
plutot que Ie nombre d ' ordonnances de 
probation. 

(4) Les donnees relatives a I' age et aux femmes 
sont fondees sur taus les cas au sujet 
desquels un rapport presentenciel a ete 
demande plutot que sur Ie nombre 
approximatif d' admissions au regime de 
probation. 

(5) Contrairement au nombre total des admissions 
au regime de probation au cours des trois 
premieres annees, les donnees relatives a 
l'age et au pourcentage des femmes en 
probation, proviennent d'un compte simple 
des personnes placees sous la surveillance 
de la cour; ces nombres comprennent aussi 
les person~es pour lesquelles des rapports 
presentencleis et preparatoires a la mise en 
liberte ant ete prepares. Les totaux pour 
chacune des annees sont 4 139 4 068 et 
5 376 cas respectivement. Les' donnees' sur 
l'age et Ie sexe n'etaient pas disponible en 
1981-82. Les chiffres des annees precedents 
ant ete utiliBes pour les estimations de 
ceux de 1981-82. 

(6) Les admissions au regime de probation 
comprennent les ordonnances qui entreront en 
vigueur a la fin d'une periode de detention. 

--
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(7) Includes supervised cases only. Cases 
handled by the Department of Northern 
Saskatchewan are also included. 

(8) In addition to probation admissions, 
included are all admissions involvinq 
community service orders, restitution 
orders, and impaired driving course 
orders. 

(9) Admission estimates are based on the 
national admission-to-count ratio. 

Table 18 

(1) Cases nanalea oy ~ne uepar~men~ ot 
Social Services are not represented in 
the distributions shown. 

(2) Estimate is based on previous years' 
data. 

(3) Based on supervised cases only and 
includes cases handled by the 
Department of Northern Saskatchewan. 

(4) Indeterminate sentences are excluded. 

Table 20 

(1) In Nova Scotia, the municipalities 
have exclusive ownership and operating 
responsibility for correctional 
facilities. Institutional expenditures 
are based on the calendar year due to 
the municipal accounting system. 

Per diem charges associated with 
inter-county transfers are excluded 
from these data ~$l,U~j,UOU in 
1981-82). 

Also note that provincial grants to 
municipalities to offset institutional 
operating and capital costs are 
excluded from these data. In totel, 
these grants amounted to just over one 
million dollars in 1981-82. 

(2) Jail maintenance costs provided by the 
Ministry of Supply and Services are 
included. 
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(7) Ces chiffres ne comprennent que les cas de 
surveillance. Les cas relevant du 
Department of Northern Saskatchewan sont 
compris. 

(8) En pI us des admissions au regime de 
probation, ces chi ffres comprennent les cas 
relatifs a des ordonnances de services 
communautaires, a des ordonnances de 
restitution et a des ordonnances v isant a 
obliger une personne a suivre un cours de 
conduite a la suite de son inculpation pour 
conduite en etat d'ebriete. 

(9) Le nombre d'admissions a ete estime a partir 
du rapport entre les admissions et les 
comptes au niveau national. 

Tableau 18 

~1) Les repartitions figurant au tableau ne 
comprennent pas les cas relevant du 
ministere des Services sociaux. 

(2) L' estimation est fondee sur les donnees de 
l'annee precedente. 

(3) Ces chi ffres ne comprennent que les cas de 
surveillance. Les cas relevant du 
Department of Northern Saskatchewan sont 
compris. 

(4) Les peines de duree indeterminee sont 
exclues. 

Tableau 20 

(1) En Nouvelle-~cosse, les etablissements de 
correction appartiennent exclusivement aux 
municipalites et ce sont elles qui assument 
la responsabilite de leur exploitation. 
Pour tenir compte du systeme comptable des 
municipali tes, les depenses consacrees aux 
etablissements sont calculees en fonction de 
l'annee civile. 

Les depenses par jour relatives aux 
trans ferements entre les comtes ne sont pas 
comprises dans ces donnees (1 093 000 $ en 
1981-82). 

A noter egalement que ces donnees ne 
comprennent pas les subventions provinciales 
versees aux municipalites pour compenser les 
depenses de fonctionnement et de capital des 
etablissements. Au total, ces subventions 
se sont chiffrees a un peu plus d'un million 
de dollars en 1981-82. 

(2) Les couts de l'entretien des prisons 
relevant du ministere des Approvisionnements 
et Services sont compris. 

(3) Expenditures in 1981-82 were estimated 
to include costs on services provided 
by Ie ministere des Travaux publics et 
Approvisionnements. The percentage 
increase for 1980-81 was applied to 
the 1980-81 maintenance costs and 
added to institutional expenditures. 

(4) Custodial program administration and 
support costs are included in facility 
expenditures. 

(5) Renovation expenditures are incurred 
by the Government Services D~partment. 

(6) Personnel costs inc! .. 'red by 
Corrections that are assoc. i ated with 
the St. Louis Rehabilitation C:'mtre, a 
private facility, are excluded. 
Private facility expenditures incurred 
by the Department of Health are also 
excluded (approximately $400,000 in 
1980-81 and 1981-82). 

(7) Community superv1s10n expenditures 
include the cost of two facilities. 
Excludes monies contributed by other 
government departments. 

(8) 

Contributions and grants included in 
these data are budgetted costs rather 
than actual expenditures. 

B.C. Corrections does not own 
facilities as is the case in other 
jurisdictions. Although, rental 
expenditures are covered by the 
Department, capital costs and 
construction expenditures are 
generally covered by the B.C. Building 
Corporation. 

(9) Refers to budgetted costs rather than 
actual expenditures. Excludes costs 
incurred by other government 
departments. 

(10) Federal parole officers spend a 
considerable portion of their time 
working with offenders while they are 
still in custody, and the associated 
costs are included in the 
institutional operating expenditure. 

Table 21 

(1) Includes estimated expenditures on 
non-residential workshops. The 
proportion of monies expended in this 
area during 1980-81 was applied to the 
cost of community services. 
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(3) Dans l'estimation des depenses pour 1981-82, 
on a inclus Ie cout des services fournis par 
les ministeres des Travaux publics et des 
Approv isionnements et Serv ices. Le 
pourcentage d' accroissement pour 1980-81 a 
ete applique au coOt d'entretien de 1980-81 
puis ajoute aux depenses d'etablissement. 

(4) Les coOts attribuables a l'administration 
des programmes de detention et autres couts 
afferents sont compris dans les depenses des 
etablissements. 

(5) Les depenses de renovation relevent du 
ministere des Services du gouvernment. 

(6) Les depenses en personnel engagees par les 
Services correctionnels au titre du Centre 
de rehabilitation St. Louis, un 
etablissement prive, ne sont pas comprises. 
Ne Ie sont pas non plus les depenses 
engagees au titre d'etablissements prives 
par Ie ministere de la Sante (400 000 $ en 
1980-81 et 19~1-82). 

(7) Les depenses au titre de la surveillance 
communautaire comprennent les depenses de 
deux etablissements. Ne sont pas inclus les 
fonds contribues par d' autres ministeres du 
gouvernement. 

(8) 

Les contributions et les dons compris dans 
ces donnees sont plutot des couts prevus que 
des depenses reelles. 

Les services correctionnels de la Colombie­
Britannique ne sont pas proprietaires 
d'etablissements, contrairement aux autres 
juridictions. Bien que les depenses de 
10cat10n soient assumees par les services 
correctionnels, les coots d' immobilisations 
et les depenses de construction relevent 
generalement de la Corporation de 
construction de la Colombie-Britannique. 

(9) S'entend des coOts prevus plutot que des 
depenses reelles. Sont exclues les depenses 
engagees par d'autres ministeres du 
gouvernement. 

(10) Les agents federaux de liberation 
conditionnelle consacrent une partie 
considerable de leur temps a travailler 
aupres de delinquants qui sont encore 
in car ceres , et les coOts connexes sont 
inclus dans les depenses de fonctionnement 
des etablissements. 

Tableau 21 

(1) Sont incluses les depenses approximatives 
consacrees aux ateliers non residentiels. 
La proportion de fonds depenses dans ce 
domaine au cours de 1980-81 a ate appliquee 
au coOt des services communautaires. 
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(2) Supervisory service expenditures 
include salary costs for community 
service workers stationed in the St. 
Louis Rehabilitation Centre. 

(3) Monies expended on each of the Bow 
River and Lakeside Correctional 
Centres are included in supervisory 
service costs. Figures pertain 
exclusively to the Alberta Department 
of the Solicitor General. 

Table 22 

(1) Administrative expenditures were 
estimated to be 3~~ of government 
facility and probation service 
expenditures. Communication service 
and tax expenditures were estimated in 
1981-82 based on the percentage 
increase evident in 1980-81. 

(2) Included are general administrative, 
exchange of service, and officer 
training expenditures; expenditures on 
the Regional Psychiatric Centre in 
1979-80 to 1981-82; and, monies spent 
by the Department on Northern 
Saskatchewan on correctional 
services. The latter cost item was 
estimated in 1981-82, based on the 
amount spent by this department in the 
previous year ($372,446). 

Table 23 

(1) Per diem costs are based on male 
prisoner days only. The respective 
per diems for female inmates during 
each year were $70.37, $58.56, $97.85 
and $104.48 respectively. 

(2) Per diem costs are inflated due to the 
exclusion of lock-up prisoner days 
from the figures cited. 

(3) Note that the calculation of prisoner 
days stay is based on on-register 
rather than actual inmate counts. 
This tends to lower the per diems 
reported in relation to other 
jurisdictions. 

(4) On-register rather than actual counts 
were used to calculate total days 
stay. 

(5) Program administration 
costs are included in 
operating costs. 

and support 
institutional 
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(2) Les depenses relatives aux services de 
surveillance comprennent les coats salariaux 
pour les travail leurs communautaires 
affectes au Centre de rehabilitation 
St. Louis. 

(3) Les fonds depenses au titre des Centres de 
correction Bow River et Lakeside sont 
compris dans les coats relatifs aux services 
de surveillance. Les chiffres se rapportent 
exclusivement au ministere du Solliciteur 
general de l'Alberta. 

Tableau 22 

(1) On a estime que les depenses administratives 
representaient 3 ~~ des depenses engagees au 
titre des etablissement du gouvernement et 
des services de probation. En 1981-82, les 
depenses relatives a l'impot et aux services 
de communication ont ete estimee a partir du 
pourcentage d' accroissement releve en 
1980-81. 

(2) Sont incluses les depenses administratives 
generales, les depenses liees aux echanges 
de services ainsi qu'a la formation des 
agents; les depenses consacrees au Centre 
psychiatrique regional de 1979-80 a 1981-82; 
et les depenses engagees au titre de 
services correctionnels par Ie Department of 
Northern Saskatchewan. En 1981-82, 
celles-ci ont ete estimees a partir du 
montant de pense par ce ministere l'annee 
precedente (372 446 $). 

Tableau 23 

(1) Les coats par jour sont fondes sur des 
jours-detenus seulement. Les coats par jour 
correspond ants pour les femmes au cours de 
chaque annee ont ete de 70,37 $, 58,56 $, 
97,85 $ et 104,48 $ respectivement. 

(2) 

(4) 

(5) 

Les coats par jour sont gonfles en raison de 
l'exclusion des jours-detenus temporaires 
des chiffres indiques. 

A noter que Ie calcul de la duree du seJour 
en jours a ete fait a partir de comptes au 
registre plutot que de comptes reels. Voila 
pourquoi les coats par jour lndiques sont 
plus faibles que ceux des autres 
juridictions. 

Des comptes au registre plutot que des 
comptes reels ont ete utilises pour calculer 
la duree totale du sejour en jours. 

Les depenses relatives a l'administration 
des programmes et aux services de soutien 
requis sont incluses dans les depenses de 
fonctionnement des el:ablissements. 
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(6) 

(7) 

Institutional f1perating costs for the 
St. Louis Rehabilitation Centre are 
ex~luded. The counts have been 
ad~usted to exclude inmates housed in 
thlS facility. 

Lakeside Correctional 
excluded. 

Centre is 

Note that inmates under lock-up status 
are excluded from the 1978-79 and 
1979-80 prisoner days which is based 
on average count. Further, temporary 
day releases are included in the count 
data while other release types are 
not. 
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(6) 

(7) 

L:s d~p~nse: de fonctionnement du Centre de 
rehab~lltabon St. Louis ne sont pas 
cornpr lses. Les cornptes ont ete recti fies 
~our .exclure les detenus loges dans cet 
etabllssement. 

Le Centre de correction Lakeside est exclu. 

A noter que les detenus temporaires ne sont 
pas cornpris dans les jours-detenus de 
1978-79 a 1979-80, qui sont fondes sur Ie 
compte .rnoyen. . En outre, les liberations 
temp~raues de Jour sont incluses dans les 
donnees sur les comptes alors que les autres 
types de liberation ne Ie sont pas. 
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APPEM>IX D 

GLOSSARY 

As stated in the introductory chapter, 
much developmental work is needed before a 
set of definitions that is both complete and 
workable can be applied to all jurisdic­
tions. For this reason, the reader is ad­
vised to pay special attention to explana­
tory notes accompanying data presentations 
for each jurisdiction. Generally, the fol­
lowing definitions apply to the data ele­
ments contained in this publication, unless 
otherwise specified. 

Admissions to Custody - (Reference Tables 6 
and 7) 

A person can be admitted to a correctio­
, 1 facility in any of the following ways: 

- under a warrant of committal to serve 
a sentence; 

-. under a remand warrant to await further 
court appearance; 

- for purposes of temporary detainment 
prior to an appearance in court; 
through revocation of a conditional 
release such as parole or mandatory 
supervision; 

- under transfer from another country; 

- under transfer from a provincial to a 
federal institution and vice versa; or, 

- under other written authority 
committing a person to custody. 

Not all correctional facilities admit 
persons to custody for all of the above rea­
sons. For example, some facilities are used 
exclusi vely for sentenced offenders and do 
not admit persons awaiting trial or sen­
tence. 

, Annual admission data do not represent an 
unduplicated count of individuals as it is 
possible to be admitted, released, and 
readmitted to custody during the same year. 
Transfers to private or government 
facilities within each jurisdiction are 
excluded from admission data as are 
transfers to camps or other affiliates to 
base facilities. Transfers between 
jurisdictions are counted as new admissions 
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ANNEXE D 

GLOSSAIRE 

Comme il a ete mentionne dans Ie chapitre de 
1 I introduction, il reste encore beaucoup de tra­
vail a faire avant qu I une serie de definitions 
qui soit a la fois complete et pratique puisse 
etre appliquee a tous les secteurs de competen­
ce. Pour cette raison, Ie lecteur devrait porter 
une attention toute speciale aux notes explicati­
ves qui accompagnent les donnees presentees pour 
chaque secteur. A moins d'indication contraire, 
les definitions suivantes s I appliquent generale­
ment aux elements d ' information contenus dans Ie 
present rapport. 

Admissions dans les etablissements - (Tableaux de 
reference 6et 7) 

Une personne peut etre admise dans un etablis­
sement de correction de 1 I une ou 1 I autre des fa­
gons suivantes: 

- en vertu d'un mandat d'incarceration; 

- en vertu d'un mandat de renvoi avant la 
comparution devant Ie tribunal; 

- aux fins, d ' une detention temporaire avant la 
comparution devant Ie tribunal; 

- par suite de la revocation d ' une mise en 
liberte selon certaines conditions comme la 
liberation conditionnelle ou la surveillance 
obligatoire; 

- par suite d'un transferement d'un autre 
pays; 

- par suite d'un transferement d'un 
etablissement prov incial a un etablissement 
federal, et vice versa; ou, 

- par suite d I une autre aut or isation ecr ite 
condamnant une personne a une peine 
d'emprisonnement. 

Ce ne sont pas tous les etablissements de 
correction qui accueillent des personnes pour 
1 I une ou 1 I autre des raisons precisees. Par 
exemple, beaucoup d'etablissements servent exclu­
sivement a 1 I incarceration des personnes condam­
nees et n I acceptent pas les persor,nes dont Ie 
proces n I a pas eu lieu ou dont la sentence n I a 
pas ete prononcee. 

Les donnees sur les admissions annuelles ne 
representent pas un compte simple des personnes, 
car il est possible qu I une personne soi t admise, 
liberee, puis admise de nouveau au cours de la 
meme annee. Les transferements aux 
etablissements prives ou gouvernementaux au sein 
de chaque secteur de competence ne figurent pas 
dans les donnees sur les admissions tout comme 
les transferements dans les camps ou d'autres 
filiales d'installations principales. Les ' .. 



2i 

in both the transferring and 
facilit y. This causes another 
duplication when compiling 
admission data. 

receiving 
source of 

national 

Note that the province of incarceration 
rather than the province of residence is the 
uni verse surveyed, unless otherwise speci·­
fied on the table. 

Sentenced Admission - When an accused is 
found by trial, to be quilty of an offence, 
a court disposition is handed down by the 
presiding judge or magistrate specifying the 
manner in which the accused is to be dealt 
with by law. One such disposition requires 
that the accused, under a warrant of commit­
tal, be admitted to custody. Sentenced 
admissions then, refer to the number of per­
sons admitted to custody under a warrant of 
committal. They include those who have been 
sentenced on one offence but who are awai­
ting the completion of court hearings on 
another charge. 

As well, persons who have completed a 
custodial sentence and are returned to cus­
tody following breach of agreements pursuant 
to a :: ndi tional discharge, are counted as 
new St:. ::enced admissions. Federal offenders 
admitted under sentence to a prOVincial fa­
cility awaiting transfer to a federal facil­
ity are also included. 

Inmates sentenced to custody prior to the 
year under study are not carried over from 
year to year, however, inmates admitted 
under lock-up or remand status in the 
previous year and sentenced during the 
reporting period are included. Total 
sentenced admissions refer to all inmates 
admitted to custody under sentence during 
the reporting period, regardless of initial 
status on admission to custody. 

Non-sentenced Admission Includes all 
offenders admitted to custody during the 
year under study who, during that period, 
did not receive a custodial sentence. That 
is, inmates admitted under remand or lock-up 
status and subsequently sentenced are 
counted as sentenced rather than 
non-sentenced admissions. Also includes 
inmates held temporarily for other reasons 
(e.g. mental health). 
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transferements entre secteurs de competence sont 
comptes comme de nouvelles admissions ta'nt en ce 
qui concerne l'etablissement qui effectue Ie 
transferement que I' etablissement qui regoit Ie 
detenu. II s'agit la d'une autre source de 
double compte au moment du depouillement des 
donnees nationales sur les admissions. 

Il conv ient de noter que I' uni vers d' enquete 
est la province d' incarceration plut5t' que la 
province de residence, sauf si Ie tableau indique 
Ie contraire. 

Condamnation - Lorsque, a la suite d' un proces, 
un accuse est reconnu coupable d' une infraction, 
Ie president du tribunal ou Ie juge impose une 
sentenr.e precisant la fagon dont I' accuse sera 
traite par la loi. Une de ces sentences prevoit 
que l'accuse soit admis dans un etablissement pe­
nitenciaire en vertu d'un mandat d'incarcera­
tion. Par consequent, les admissions de person­
nes condamnees designent Ie nombre de personnes 
admises dans les etablissements en vertu d'un 
mandat d' incarceration, y compris celles qui ont 
ete condamnees pour une infraction, mais qui 
attendent la fin du proces intente a la suite 
d'un autre chef d'accusation. 

Ainsi que les personnes qui ant purge leur 
peine d'emprisonnement et sont renvoyees en de­
tention parce qu' il y a eu violation des condi­
tions de la liberation conditionnelle sont consi­
derees comme des detenus dont la peine elait pro­
noncee a I' admission. Les delinquants federaux 
dont la peine etait prononcee au moment de l'ad­
mission dans un etablissement provincial en 
attendant son transferement a une institution fe­
derale, sont egalement inclus. 

Le nombre de detenus condamnes a 
I' emprisonnement avant I' annee a I' etude n' est 
pas reporte d'une annee a l'autrej cependant, les 
detenus admis en detention temporaire au en vertu 
d'un mandat de renvoi pendant l'annee precedente 
et condamnes pendant la periode de declaration 
sont inclus. Les admissions de personnes 
condamnees designent Ie nombre de personnes 
admises dans les etablissements pendant la 
periode de declaration, meme si elles ant ete en 
detention temporaire all incarcerees auparavant en 
vertu d'un mandat de renvoi. 

Peine non prononcee a I' admission - Comprend Ie 
nombre de delinquants admis dans un etablissement 
pendant l'annee a l'etude, qui au cours de cette 
periode, n'ont pas reg us une 
peine. C' est-a-dire, les detenus admis en vertu 
d'un mandat de renvoi ou en detention temporaire, 
qui par la suite ant ete condamnes sont comptes 
parmis les personnes condamnees plut5t que parmis 
les personnes dont la peine n'a pas ete 
prononcee. Comprend egalement les personnes 
detenues temporairement pour d'autres raisons 
(p. ex. sante mentale). 

; , 
-,' 

Lock-up Status lId 11 --;;--';'';--;''.1:.--;-...=....::.::..:;:.= n cues a pe rson s 
admitted pnor to a court appearance. 
Included as lock-ups are persons detained 
for short periods of time under the 
authority of provincial statutes. 

Remand status - ReFers to those persons 
admitted to a correctional facility who are 
ei~her awaiting a further court appearance, 
trIal, or sentencing. 

Admissions to Community Supervision _ 
(Reference Table 17) 

All admission~ ~o probation and parole/ 
~andatory supervIsIon during the year are 
Includ~d! regardless of degree of 
superv ISlon or supervising agent (i.e. 
volunteer, contractor). Excluded are those 
temporarily released from custody (e.g. 
temporary absences, day paroles). Inmates 
released from provincial Facilities to 
par~le under the supervision 0 f a federal 
off~ce: are not counted as parole 
adml~slons. Cases carried over from the 
preVIOUS year are also excluded. 

Probation admissions refer to the number 
of ?rders im~osed by the court to commence 
durIng. the year under study. As such 
probat~on admissions do not represent a~ 
undu~ll~ated count of individuals. 
PrOVIncIal parole admissions refer to the 
nu~ber of paroles granted during the year 
whIle federal parole and mandatory 
supervision admissions refer to the number 
of r~l~ases to parole and mandatory 
superVIsIon status. 

~hi~e pro~incial parole/probation 
admISSIons are lIsted by provInce of office 
through which supervision is given, federal 
parole .and mandatory supervision releases 
?re . ll~ted by province of releasing 
InstItutIon. 

Adult PopUlation - (Reference Tables 1 and 
2) 

Refers to the number of persons in the 
standing population, excluding juveniles, 
who. are held legally responsible for their 
act70ns. .The. Juvenile Delinquents Act 
defInes a JuvenIle as being anyone over 
seven y~ar~ ~f age but under 16. However, 
the IndIvIdual, provincial/territorial 
governments al.so .have the authority to 
change, at theIr dIscretion, the upper age 
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Detention .temporaire - Comprend toutes les per­
sonne~ admlses en attendant de comparaitre devant 
Ie trlb~nal. Sont comprises dans les detentions 
temporalr':s. les personnes incarcerees pour de 
courtes perlodes en vertu d'une loi provinciale. 

Renvoi sous qarde. - Designe les personnes admi­
ses dans un etabllssement penitentiaire en vertu 
d'un m~ndat de renvoi, qui attendent soit de 
comparaltre de nouveau devant Ie tribunal soit 
de subir leur proces, au encore de recevoi: leur 
sentence. 

Admissions des personnes en surveillance 
communautaire - (Tableau de reference 17) 

, II Faut f~ire etat de toutes les admissions de 
d~t~nus. admls au regime de probation et en 
Ilbe:atlon con~itionnelle, quels que soient Ie 
de~r~ de surveIllance et Ie type de surveillant 
(benevole, sous contrat). II ne faut pas t . 
compt " d dOt enlr e lCl es . e enus liberes provisoirement 
(~bsenc~s te,mporaues, liberation conditionnelle 
d un~ ~ourne~). Les detenus d'etablissements 
provl~claux mlS en liberte conditionnelle sous la 
~urvel~lance d' un aqent federal ne doivent pas 
e~r,: l~clus dans les admissions au regime de 
l~ber~tl~n conditionnel1e. Les detenus dont 
~ admls~lon remonte a l'annee precedente doivent 
etre prls en compte ici. 

,~es . admissions au regIme de probation 
de~lgnent: l~ nombre d' ordonnances rendues par Ie 
tr:bunal qUI doivent commencer pendant I' annee a 
I' etude. . Ces admissions ne representent pas un 
c~m~te slmp~e ?e personnes. Les admissions au 
r,:g7me prOVIncIal de liberation conditionnelle 
deslgnent Ie nombre de libe' t· d' t· ra Ions 
con 1 lonnelles accordees pendant I' annee tand' 
q~e, l~s admissions au regime federal ~: 
Ilb~ratl?n co~ditionnelle et de surveillance 
obllgatolre designent Ie nombre de 
1 · personnes 
Iberees assujetties au regIme de l'b' t· d·t· 1 era Ion 

con 1 lonnelle au de surveillance obligatoire. 

Alo:s , que. les admissions au regime prov incial 
de, 11~eratlon conditionnelle/probation sont 
presentees ~elon la province ou Ie bureau charge 
de la surveIllance est situe, les liberations en 
vertu du regIme Federal de 11' b' t· d' t· era Ion 
can 1 lonnelle . et de surveillance obligatoire Ie 
s~~t e~ fonctIon de la province ou se trouve 
1 etabllssement d'ou Ie detenu est libere. 

Population adulte - (Tableaux de r8ference 1 et 
2) 

. Ce terme designe Ie nombre de personnes au 
seln d~ la popu~ation permanente, a I' exception 
d~s Jeunes delinquants, qui sont tenues 
legalement . responsa~les de leurs aetes. La LOi 
sur. les Jeunes delinquants definit un jeune 
dellnqu.ant comme. toute personne agee de plus de 7 
a~s malS de mOlns de 16 ans. Toutefois, les 
dIver: gouvernements provinciaux et territoriaux 
ant egalement Ie pouvoir de fixer, a leur 

-



limit to either 17 or 18. The age at which 
an individual is considered an adult for the 
purposes of the criminal law in each 
jurisdiction is as follows: 

age 16 and over - Nova Scotia, Prince 
Edward Island, New 
Brunswlck, Ontario, 
Saskatchewan, 
Alberta, Yukon and 
Northwest Territories; 

age 17 and over - Newfoundland, and 
British Columbia; and, 

age 18 and over - Quebec and Manitoba. 

Age - (Reference Tables 2, 9 17) 

Re fers to age on admission of 0 ffenders 
sentenced to custody or probation, as well 
as inmates released to federal parole/ man­
datory supervision. Due to the lack of con­
sistent age categorization across jurisdic­
tions a measure of the most common age was 
estimated, for comparative purposes, by cal­
culating the median age. The median age of 
the adult population in each jurisdiction 
was also calculated by using the standard 
formula for grouped da\:3. The median, or 
positional mean, was viewed the most appro­
priate measure of central tendency for three 
reasons: it is less influenced by extreme 
values; it can be calculated for open-ended 
distributions; and, it can be calculated for 
a distribution with unequivalent age cate­
gories: It is also important to note that 
the median age calculation was based on dis­
tributions which represent a duplicated 
count of individuals admitted during each 
year. 

Average Count - (Reference Tables 3, 4 and 
5) 

Ideally, average counts are derived from 
daily midnight counts and refer to the 
number of inmates actually present at the 
time the count is taken rather than 
on-register at the institution. If daily 
counts are not available, the most frequent 
time interval used to count inmates is 
applied. Where average counts do not 
represent a full year of operation for a 
particular facility they were pro-rated over 
the operating period. 

Inmate status (sentenced or 
non-sentenced) at the time of the count 
rather than at the time of admission is 
reported. The sentenced inmate count 
includes all inmates serving sentences as 
well as those serving sentences with further 
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discretion, la limite superleure d'age a 17 ou 18 
ans. L' age auquel une personne est consideree 
comme un adulte dans chaque secteur de 
competence, est Ie suivant: 

16 ans et plus - Nouvelle-~cosse, 
Ile-du-Prince-~douard, 
Nouveau-Brunswick, Ontario, 
Saskatchewan, Alberta, Yukon 
et Territoires du Nord-Ouest; 

17 ans et plus - Terre-Neuve et 
Colombie-Britannique; et 

18 ans et plus - Quebec et Manitoba. 

Age - (Tableaux de r8ferer,,:;e 2,9 et 17) 

Ce terme s' entend de I' age a I' admission des 
per sannes condamnees a l'incarceration au assu­
jetties au regime de probation, ainsi que des de­
tenus liberes en vertu du regime federal de libe­
ration conditionnelles/surveillance obligatoire. 
Comme les categories d' age utilisees par les di­
verses juridictions ne sont pas uniformes, on a 
etabli, a des fins de comparaison, une mesure 
approximative de l'ege Ie plus courant en calcu­
lant l'age median. L'age median de la population 
adulte de chaque juridiction a egalement ete cal­
cu18, la formule type etant utilisee pour les 
donnees groupees. La mediane, au la moyenne de 
position, a ete jugee comme Ie meilleur moyen de 
rnesurer la tendance centrale, et ce pour trois 
raisons: elle est mains influencee par des va-­
leurs extremes; elle peut etre calculee pour des 
repartitions ouvertes; et elle peut etre calculee 
pour une repartition etablie a partir de catego­
ries d' age dissemblables. 11 est egalement im­
portant de noter que l'age median est calcule en 
fonction de repartitions qui ne representent pas 
un compte simple des personnes admises au cours 
de chaque annee. 

Comptes moyens - (Tableaux de reference 3, 4 et 
5) 

En principe, les comptes moyens sont etablis a 
partir des comptages effectues quotidiennement a 
minuit et correspondent au nombre de detenus 
effectivement presents au moment du comptage 
plutot qu' au nombre inscr i t dans Ie registre de 
I' etablissement. Si les donnees quotidiennes ne 
sont pas disponibles, celles correspond ant a 
l'intervalle de comptage Ie plus court 
s'applique. Lorsque les comptes moyens d'un 
etablissement ne representaient pas une annee 
complete de fonctionnement, ils ont ete repartis 
proportionnellement sur la periode 
d' exploitation. 

11 faut declarer Ie type de detention 
(detenu condamne au peine non prononcee) au 
moment du comptage plutot qu' a I' admission. Le 
nombre de detenus condamnes comprend taus les 
detenus condamnes ainsi que ceux qui purgent une 
peine et doivent de nouveau comparaltre devant un 
tribunal 

I 
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charges or trials pending. Non-sentenced 
trials pending. Non-sentenced inmates 
include only those who are awaitinq either a 
first or further court appearance or are 
held temporarily for other purposes. The 
two counts are mutually exclusive. 

Note that the average count also applies 
to offenders under community supervision. 
Parolees supervised by provincial offices 
are excluded from these data unless a 
provincial Board of Parole is in operation. 
These counts are based on location of office 
through which supervisory services are 
provided. 

Count Variation - (Reference Tables 3 and 
4). 

The individual high and low counts 
displayed for each facility refer to the 
highest or lowest inmate population 
experienced during the operating period. 
These counts are based on the same time 
intervals as are used to calculate the 
average count. 

Total hiqhs and lows refer to the 
estimated provincial high and low average 
inmate population experienced over the 
reporting period. In order to obtain 
estimates of the provincial totals, two 
statistical assumotions were made: first 
that the daily' inmate counts in each 
institution follow a normal distribution, 
and secondly, that the inmate count on a 
particular day in anyone institution is not 
statistically related to the counts in other 
institutions. Using these two assumptions 
of normalit y and independence, the 
provincial highs and lows were calculated as 
follows. For each institution, the 
difference between the high and the low 
(1. e. t~e range) was divided by a factor, 
which depends only on the number of observed 
daily counts, to obtain an estimate of the 
standard deviation. The squares of 
institutional standard deviations were 
summed to obtain the variance of the 
provincial daily inmate count. The square 
root of the provincial variance gives a 
corresponding standard deviation. An 
estimate of the provincial high is obtained 
by multiplying the stanrlard deviation by 
2.94, a factor appropriate for daily counts, 
and adding this product to tlle provincial 
average. The same method is used to 
calculate provincial lows. 

The resultant provincial hiqhs and lows 
are only estimates of the true average 
range. In practice, the two assumptions of 
normality and independence may not be 
totally valid, and to the extent that they 
may be incorrect the resulting estimates 
will be inaccurate. Nevertheless, the 
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so us d' autres che fs d' accusation. Les detenus 
dont la peine n' a pas encore ete prononcee ne 
comprennent que les personnes qui sont sous garde 
en attendant leur comparution devant un tribunal 
ou qui sont incarcerees temporairement a d'autres 
fins. 

A noter que les comptes moyens s' appliquent 
egalement aux delinquents en surveillance 
communautaire. Les _personnes en liberation 
conditionnelle sous la surveillance des bureaux 
provinciaux sont exclues de ces chiffres, a mains 
d'avoir une Commission des liberations 
conditionnelles fonctionnelle. Ces comptes sont 
etablis en fonction de I' emplacement du bureau 
qui assure les services de surveillance. 

Variation des comptes - (Tableaux de reference 3 
et 4) 

Les comptes maximums et minimums figurant pour 
chaque etablissement correspondent au nombre Ie 
plus eleve ou Ie plus faible de detenus 
incarceres au cours de la periode 
d' exploitation. Ces comptes sont fondes sur les 
memes intervalles que ceux qui servent a calculer 
Ie compte moyen. 

Les comptes maximums et minimums correspondent 
a la moyenne provinciale estimative superieure et 
inferieure des detenus incarceres au cours de la 
periode de declaration. Pour obtenir les 
estimations des totaux des provinces, on a 
formule deux hypotheses statistiques: 
premierement, les comptes quotidiens des detenus 
dans chaque etablissement correspondent a une 
distribution normale et, deuxiemement, il 
n'existe pas de rapport statistique entre Ie 
compte des detenus au cours d' une journee donnee 
dans n' importe quel etablissement et celui des 
autres etablissements. Compte tenu de ces deux 
hypotheses de normalite et d'independance, on a 
calcule les comptes maximums et minimums des 
provinces de la fagon suivante. Pour chaque 
etablissement, la difference entre Ie maximum et 
Ie minimum (c.-a.-d. l'etendue) a ete divisee par 
un facteur qui depend seulement du nombre de 
comptes quotidiens observes pour obtenir une 
estimation de I' ecart-type. On a additionne les 
carres des scarts-types des etablissements pour 
obtenir la variance du compte quotidien des 
detenus des prov inces. La racine carree de 1a 
variance provinciale donne 1'ecart-type 
correspondant. On obtient une estimation du 
maximum des provinces en multipliant l'ecart-type 
par 2,94, facteur qui conv ient aux comptes 
quotidiens et en additionnant ce produit a la 
moyenne provinciale. La meme methode sert a 
calculer les comptes minimums des provinces. 

Les comptes maximums et minimums provinciaux 
qui en resultent ne sont que des estimations de 
I' etendue moyenne ree11e. En pratique, les deux 
hypotheses de normalite et d'independance ne sont 
peut-etre pas totalement valides et, dans la 
mesure au elles sont inexactes, les estimations 
qui en resultent sont imprecises. Neanmoins, les 



..... 1.1 ............ ·& .............. ---------------------------------------------------------------------
:."~-

resultant figures provide a good indication 
of the relative variation in daily inmate 
counts From one province to another. 

Note that, where the calculated upper 
bound of the range exceeds the total of 
individual high counts, the latter figure is 
reported. 

Days Stay - (Reference Table 23) 

Refers to an estimated number of prisoner 
days served, usually based on overnight 
stuys. Calculated by multiplying the 
average annual count by the number of 
operating days in the year (365). 

Designated Capacity - (ReFerence Tables 3 
and 4) 

Under "normal" the number of inmates the 
facility is designed to hold under regular 
circumstances is reported. Under "special" 
the designated capacity For special purpose 
usage such as ~lickness, discipline, 
protective custody, or segregation is 
reported. If a distinction between "normal" 
and "special" is not available, total 
capacity only is reported. 

Note that standards used to assign 
capacity figures vary across jurisdictions, 
and that the use of bed-space for special or 
normal purposes is Flexible, depending on 
operational need. Also note that capacity 
Figures may vary over the course of the year 
through the restructuring of available 
bed-space. In most cases, capacity at 
year-end is reported. 

Expenditures - (Reference Tables 19 to 23) 

Refers to 8ctual expenditures for the 
year under study on adult correctional 
services only. Monies expended by 
departments external to corrections are 
generally excluded. Expenditures are 
expressed in terms of current rather than 
constant dollars, and refer to gross rather 
than net expenditures. 

Correctional Facilities - (Reference Tables 
19 and 20) 

ReFers to dollar:3 expended on both 
government operated and privately operated 
residential services. All costs of 
maintaining these Facilities are inch!ded -
salaries, overtime, beneFits, contract 
costs, and direct operating costs (e.g. 
Food, heating, lighting, transportation, 
maintenance, etc.) • Also included are 
construction and renovation expenditures 
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chi fFres obtenus donnent une bonne idee de la 
variation relative des comptes quotidiens des 
detenus d'une province a l'autre. 

A noter que lorsque la limite supeneure de 
I' etendue qui a .ete calculee depasse Ie total 
d'un compte maximum, ce dernier chifFre est 
indique. 

Duree du sejour en jours - (Tableau de reference 
23) 

Designe Ie nombre approximatiF de 
jours-detenus purges, normalement fonde sur des 
sejours de 24 heures. Calculee en multipliant Ie 
compte annuel moyen par Ie nombre de jours au 
l'etablissement a ete ouvert pendant l'annee 
(365) . 

Capacite prevue - (Tableaux de reference 3 et 4) 

Sous "Conditions normales", Ie nombre de 
detenus que l'etablissement peut contenir a. des 
fins norm ales est indique. So us la mention 
"Conditions speciales", la capacite prevue a des 
fins speciales, par example les cas de maladie, 
de discipline de protection au d' isolement est 
indiquee. S'il n'y a pas de distinction entre la 
capacite "normale" et "speciale", inscrivez 
seulement la capacite totale. Dans la plupart 
des CdS, la capacite a. la Fin de I' annee est 
indiquae. 

A noter que les criteres utilises pour 
calculer la capacite varient d' une juridiction a 
l'autre, et que l'utilisation des lits reserves a 
des fins speciales et normales peut changer en 
fonction des besoins. A noter egalement que les 
chiFFres sur la capacite peuvent varier au cours 
de I' annee s' il y a restructuration de I' espace 
disponible. Dans la plupart des cas, la capacite 
a la fin de l'annee est indiquee. 

Donnees sur les depenses - (Tableaux de reFerence 
19 a 23) 

Ce terme designe les depenses reelles pour 
I' annee a. I' etude consacrees aux seuls serv ices 
cOl:rectionnels pour adultes. Les Fonds depenses 
par les ministeres qui ne s'occupent pas des 
services correctionnels sont generalement 
exclues. Les depenses sont exprimees en dollars 
courants plutot qu'en dollars constants et ce 
terme designe les depenses brutes plutot que les 
depenses nettes. 

~tablissements de corrections 
reFerence 19 et 20) 

(Tableaux de 

Montants consacres aux serv ices residentiels 
exploites tant par l'~tat que par Ie secteur 
pri ve. TOllS les coats d' entretien de ces 
etablissements sont inclus: salaires, Frais de 
sur temps , avantages sociaux, Frais des contrats 
et coOts directs d'exploitation (p. ex. 
alimentation, chauffage, eclairage, transport, 
entretien, etc.). Sont exclues les depenses des 
administrations au bureaux regionaux, mais non 

! 
I 
1 
1 
! 
I , 

For each year. Excludes 
ofFice/headquarter costs but 
administrative costs internal 
Facility. Also excluded are 
generated by facilities. 

regional 
includes 

to each 
revenues 

Community Supervision Services - (ReFerence 
Tables 19 and 21) 

ReFers to dollars expended on community 
supervision services provided to adults 
(e.q. probation, parole, employment 
programs, educational programs, etc.). Also 
includes monies expended on grants and 
contributions by corrections during each 
year. Regional ofFice/headquarter costs are 
excluded. 

Administration - (ReFerence Tables 19 and 
22) 

ReFers to region81 oFfice/headquarter 
costs and costs of central services provided 
to· corrections (e. g • computer services, 
staffing, etc.) Parole Board expenditures 
are included where applicable. 

Institutional Operating Costs - (ReFerence 
Table 23) 

Refers to costs associated with operating 
a government operated facility over each 
year. Included are internal administrative 
costs, ~alaries, benefits, maintenance, and 
other. dlrect costs such as Food, clothing, 
supplles, etc. Excluded are revenues 
generated by Facilities, renovation/capital 
expenditures, and general start-up costs. 

Per Diem Inmate Cost - (ReFerence Table 23) 

Refers to the average amount expended 
daily throughout the year on each inmate 
housed. in a government operated Facility. 
The dally cost of detaining an oFFender is 
derived From two variables - gross operating 
cost - total days stay. Total number of 
days stay is estimated to be the average 
count x 365. Note that per diems do not 
reflect marginal costs. That is the 
admission of an additional inmate' to a 
Facility does not add the full per diem cost 
to the daily expenditures of the facility. 

Government Facilities - (Reference Tables 3 
and 4) 

ReFers to all custodial facilities run by 
the government agency responsible for 
corrections in each jurisdiction. These 
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les Frais administratJ Fs 
etablissement. Sont exclues 

de chaque 
les recettes 

produites par les etablissements. 

Services de surveillance communautaire 
(Tableaux de reFerence 19 et 21) 

Depenses consacrees aux services de 
surveillance communautaire pour les adultes (p. 
ex. probation, liberation conditionnelle, 
programmes d'emploi, programmes d'enseignement, 
etc.) • Sant egalernent compris~q les subventions 
et contributions versees par les Services 
correctionnels au cours de chaque annee. Les 
depenses des administrations au bureaux regionaux 
sont exclues. 

Administration (Tableaux de reFerence 19 et 22) 

Depenses des administrations au bureaux 
regionaux ainsi que les depenses liees aux 
services centraux assures aux services 
correctionnels (p. ex. services d' in Formatique 
s:rvices de personnel, etc.). Sont comprises le~ 
depenses de la Commission des liberations 
conditionnelles, s'il y a lieu. 

De enses de fonctionnement des etablissements 
Tableau de reference 23) 

Representent les depenses liees a 
l'exploitation d'un etablissement exploite par 
Ie gouvernement pour chaque annee. Sont compris 
les Frais d'administration interne, les salaires, 
les avantages sociaux, les frais d' entretient et 
les autres frais directs de Fontionnement, tels 
que les frais d'alimentation, d'habillement et 
d' approvisionnement. Sont exclues les recettes 
produites par les etablissements, les renovations 
et depenses de capital, et les frais generaux. 

Coat par jour par detenu - (Tableau de reference 
23) 

Designe Ie mont ant quotidien moyen depense 
pendant toute l'annee pour chaque detenu loge 
dans un etablissement exploite par Ie 
gouvernement. Les depenses quotidiennes 
consacrees a la detention d' un delinquent sont 
calculees a partir de deux variables: les coats 
~'exploitation bruts, et la duree du sejour en 
Jours. Le nombre total de jours d'incarceration 
est un estimation du compte moyen multiplie par 
365. A noter que les coats par jour ne reFletent 
pas les depenses marginales; c'est-a.-dire 
I ' d" d' ' a mlSSlon un nouveau detenu dans un 
etab~i~sement n'au~mente pas les depenses 
quobdlennes du dlt etablissement du plein 
montant du coOt par jour par detenu. 

rtablissements du gouvernement - (Tableaux de 
reFerence 3 et 4) 

Ce terme designe taus les etablissements de 
detention administres par l'organisme responsable 
des services correction nels dans chaque secteur 
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facilities are distinguishable from private 
correctional facilities in that they are 
operated by government employees rather than 
employees from the private sector. The 
number of government facilities shown for 
each jurisdiction includes all facilities 
which were operational for any part 0 f the 
year under study. All clJstodial facilities 
that are considered distinct administrative 
entities are listed separately (e.g. camps, 
community rpsidential centres, etc.). If a 
facility has affiliates or satellites (e.g. 
work camps) which are administered 
centrally, the data provided include the 
operations of the affiliates. 

Many terms are used among the provinces 
and territories in reference to custodial 
facilities. Some examples are: jails, 
correctional institutions, community 
correctional centres, community residential 
centres, detention centres, reformatories, 
training centres, remand centres, and 
camps. The meaning of each of these terms 
varies across jurisdictions. 

In addition to holding sentenced 
offenders for up to two years less a day, 
provincial government correctional 
facilities may house persons held for remand 
or lock-up purposes as well as persons 
awaiting transfer to another penal 
institution or awaiting deportation. 
Facilities used for temporary lock-up 
purposes exclusively are not within the 
scope of this report. Penitentiaries are 
also considered government correctional 
facilities. They are federal penal 
institutions housing persons sentenced to 
imprisonment for a period of two years or 
more. 

It should be noted that persons sentenced 
to custody under provincial/territorial 
authority, may serve their sentence in a 
penitentiary by special agreement between 
the jurisdictions involved. The reverse is 
also true of persons sentenced to custody 
under authority of the federal government. 

Inmate Deaths - (Reference Table 8) 

Refers to all inmate deaths which 
occurred within the confines of a 
correctional facility. Inmates absent from 
the facility at the time of death are 
excluded. Suicide rates for the standing 
adult population are based on the adult 
populations in each province or territory. 
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de competence. Ces etablissements se distinguent 
des etablissements de correction prives en ce 
sens qu'ils sont administres par des 
fonctionnaires plutot que par des employes du 
secteur prive. Le nombre d'etablissements du 
gouvernement indi.que pour chaque secteur de 
cOI~petence comprend tous les etablissements qui 
etaient en fonctionnement pendant une partie 
quelconque de 1 I annee a 1 I ebJde. Tous les 
etablissements de detention consideres comme des 
organes administratifs distincts doivent etre 
declares separement (p. ex. les camps, les 
Centres residentiels communautaires, etc.). Si 
un etablissement compte des etablissements 
affilies ou annexes (p. ex. des baraquements) 
geres par la meme administration centrale, les 
donnees fournies tiennent egalement compte des 
operations de ces derniers. 

Un grand nombre de termes sont utilises dans 
les provinces et territoires pour designer les 
etablissements qui accueillent des detenus. 
Mentionnons, a titre d'exemples, les prisons, les 
etablissements de correction, les centres 
correctionnels communautaires, les centres 
residentiels communautaires, les centres de 
detention, les centres de correction et de 
rehabilitation, les centres de formation, les 
centres de prevention et les camps. Le sens de 
chacun de ces termes varie d'un secteur de 
competence a l'autre. 

En plus des detenus condamnes, les 
etablissements de correction du gouvernement 
peuvent accueillir des personnes renvoyees sous 
garde ou detenus temporairement, ainsi que des 
personnes qui attendent d ' et.re transferees a un 
autre etablissement penitentiaire, ou qui sont. 
sous Ie coup d'une ordonnance de deportation. 
Les etablissernents utilises exclusi vement pour 
les detentions temporaires ne sont pas vises par 
Ie present rapport. Les penitent.iers sont 
egalement consideres comme des etablissements de 
correction du gouvernement. Ce sont des 
etablissements federaux qui logent des personnes 
condamnees a des peines d'emprisonnement de deux 
ans ou plus. 

11 convient de mentionner que les personnes 
condamees a des peines d'emprisonnement aux 
termes d'une loi provinciale ou territoriale 
peuvent purger leur peine dans un penitencier en 
vertu d ' une entente speciale conclue entre les 
secteurs de competence interesses. L'inverse est 
egalement vrai des personnes condamnees a une 
peine d'emprisonnement en vertu d'une loi 
federale. 

Deces de detenus - (Tableau de reference 6) 

Designent tous les deces de detenus qui se 
sont produits dans un etablissement de 
correction. Les de(:es des detenus absents de 
l'etablissement au moment de leur mort n'y 
figurent pas. Les taux de suicide de la 
population adulte permanente sont fondes sur la 
population adulte de chaque province ou 
territoire. 
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Major Offence - (Reference Table 11) 

Refers to the offence for which the 
inmate was convicted and sentenced to a 
specific term. If conv ieted 0 f more than 
one offence, the major offence is the one 
for which the longest single sentence of 
incarceration was imposed by the court. If 
more than one offence was given this same 
sentence, the major offence is the most 
serious one, as measured by the maximum 
penalty allowed by law. If more than one 
offence carries the same maximum penalty, 
the major offence is the first of those 
listed on the warrant of committal. 

Mandatory Supervision - (Reference Tacles 16 
and 17) 

Mandatory superv lSlon allows any federal 
inmate to be released fr~'l1 a penitentiary 
prior to the warrant expiry date because of 
accrued earned remission. Supervision 
commences upon release and continues for the 
duration of the remission period, that is, 
until the warrant expiry date. If the terms 
of the mandatory supervision agreement are 
violated, the person may be returned to the 
institution from which he was released. 

Parole - (Reference Tables 16 and 17) 

A form of conditional release from 
custody whereby an inmate who is considered 
eligib Ie may be released, at a time 
considered appropriate by a parole board, to 
serve the balance of a sentence under 
supervision in the community subject to 
stated conditions. Most inmates are not 
eligible for parole until one third of their 
sentence has been served. Prior to being 
granted full parole, an inmate may be 
released on day parole for rehabil i. tat ion 
purposes (e.g., to receive training or 
education not normally offered within the 
institution). While on day parole the 
inm&te must return to the institution at 
regular intervals. 

Probation - (Reference Tables 16 and 17) 

Refers to a type of court disposition 
imposed on an individual which is served in 
the community, under certain conditions, 
while under the sUJ1ervision of a court or 
court-designated person or agency. A 
probation order may be giv~n in and of 
itself, in conjunction with a suspended 
sentence, a conditional discharge, a fine, 
or in conjunction with a sentence which is 
served intermittently. 
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Infraction grave - (Tableau de reference 11) 

Ce terme designe l'infraction pour laquelle Ie 
detenu a eta declare coupable et condamne a etre 
incarcera pour une periode determinee. 5 I il a 
ete declare coupable de plus d I une infraction, 
l'infraction grave est celIe pour laquelle Ie 
tribunal lui a inflige la peine d' emprisonnement 
la plus longue. Si une meme sentence a ete 
prononcee pour plus d'une infraction, 
l'infraction grave est celIe qui encourt la peine 
la plus longue prevue par la loi. Si plusieurs 
in fractions peuvent recevoir la meme peine, la 
plus longue, 1 I infraction grave est la premiere 
qui apparait sur Ie mandat d'incarceration. 

Surveillance Obligatoire - (Tableaux de reference 
16 et 17) 

Le regime de surveillance obligato ire permet a 
tout detenu federal d I etre libere d I un 
penitencier avant la date d'expiration de son 
mandat, parce qu'il a obtenu une reduction 
meritee de peine. La surveillance debute au 
moment de la liberation et se poursuit pendant 
toute la duree de la peri ode de reduction, c'est­
a-dire jusqu I a la date d I expiration du mandat. 
Si Ie detenu viole les conditions de l' ordonnance 
de surveillance, il peut etre retourne a 
l'etablissement d'o~ il a et~ libere. 

Liberation conditionnelle - (Tableaux de 
referencp 16 et 17) 

II s'agit d'une forme de mise en liberte selon 
certaines conditions en vertu de laquelle un 
detenu juqe admissible peut, a un moment juge 
approprie par une Commission des liberations 
conditionnelles, etre libere pour purger Ie reste 
de sa peine sous surveillance dans la 
collectivite. La plupart des detenus ne sont pas 
eligible a une liberation conditionnelle avant 
d I avoir purge un tiers de leur peine. Avant de 
se voir accorder une liberation conditionnelle de 
jour a des fins de rehabilitation j par exemple, 
pour recevolr une formation ou suivre des cours 
qui ne sont pas normalement offerts a 
I I etablissement. Pendant qu I il bene ficie d I une 
liberation conditionnelle de jour, Ie detenu doit 
retourner a l'etablissement a des intervalles 
regulier"" 

Probation - (Tableaux de reference 16 et 17) 

Ce terme designe une sorte de sentence imposee 
par un tribunal, qui est purgee dans la 
collectivite selon certaines conditions, sous la 
surveillance du tribunal ou d' une personne ou 
d' un organisme designe par celui-ci. La 
probation peut etre accordee parallelement a une 
condamnation avec sursis, une liberation selon 
certaines condit ions, une amende, ou encore une 
peine purgee de fa90n intermittente. 
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Rates - (Reference Tables 5, 6, 16 and 17) 

A rate expresses a number in terms of a 
specified number of units of another number; 
for example, the number of prisoners in 
Canada per 100,000 population. Although not 
always true, rates are 0 ften expressed as a 
proportion of the potential population for 
which an observed characteristic is true. 
The potential population, or population-at­
risk, for a murder rate is the total 
population since everyone is a possible 
murder victim. However, total population 
may not be the most logical denominator or 
controlling factor in every case. Some of 
the data in this report pertain to adults 
incarcerated in government operated 
correctional facilities. Therefore, the 
standing adult population represents a more 
accurate population-at-risk. Accordingly, 
adult-specific rates are shown. In 
addition, when total provincial rates have 
been calculated, the standing populations of 
provinces for which no data were available 
have been excluded. A percentage 
distribution is a type of rate; that is, 
rate per 100 total. A percentage is useful 
in displaying the relative size of each 
component part to the aggregate total. An 
example would be the age distribution of 
adults admitted to custody. 

Reason for Admission - (Reference Table 10) 

Both drinking/driving and fine default 
categories are mutually exclusive a~d refer 
to cause of incarceration rather than 
offence committed. 

Defaulting on Fines - As a selected category 
of sentenced admissions this term refers to 
the number of persons admitted to custody 
who, if their original sentence of fine 
payment had been satis fied, would not have 
been required to serve a term of custody. 

Drinking/driving - As a selected category of 
sentenced admissions this term refers to the 
number of persons admitted t~ custody whose 
most serious offence was either: a) impaired 
driving; b) blood/alcohol over 0.08; or c) 
refusing a breathalyzer (Sections 234-237 of 
the Criminal Code). 

Security Level - (Reference Tables 3 and 4) 

Provincial and territorial correcti","l 
facilities are classified as either SE.C'·:" 
or open. A facility is considered secure if 
inmates are detained by security devicE' ;, 

- 132 -

Taux - (Tableaux de reference 5, 6, 16 et 17) 

Un taux ex prime un nomere en fonction d' un 
nombre precis d'unites d'un autre nombre; par 
exemple, Ie nombre de de tenus au Canada par 
100,000 habitants. Bien que cette regIe ne soit 
pas toujours vraie, les taux sont souvent 
ex primes comme un pourcentage de la population a 
laquelle une certaine caracteristique observee 
pourrai t s' appliquer . Dans Ie cas d' un taux de 
meurtre f cette population, ou Ie nombre de 
vic times possibles, est la population totale 
etant donne que n' importe qui peut etre v ictime 
d' un meurtre. Toutefois, la population totale 
peut ne pas etre Ie denominateur Ie plus logique 
ou Ie facteur determinant dans tous les cas. 
Certaines des donnees presentees dans Ie present 
rapport ont trait a des adultes incarceres dans 
des etablissements de correction exploites par Ie 
gouvernement. Par consequent, il est plus exact 
de considerer uniquement comme victimes possibles 
les membres de la population adulte permanente. 
Voila pourquoi des taux specifiquement 
applicables aux adultes sont indiques. En outre, 
lorsque Ie total des taux provinciaux a ete 
calcule, les populations permanentes des 
prov inces pour lesquelles aucune donnee n' etai t 
disponible ont ete exclues. Une repartition en 
pourcentage est un genre de taux; c' est-a-dire, 
taux par total de 100. Le pourcentage permet 
d'indiquer la valeur relative de chaque 
composante par rapport au total global. La 
reparti tion, selon I' age, des adul tes admis dans 
les etablissements de detention en est un 
exemple. 

Raison de l'admission - (Tableau de reference 10) 

La conduite en etat d' ebriete et Ie deFaut de 
payer l'amende sont des categories qui s'excluent 
l' une a I' autre et qui designent la cause de 
l'incarceration plutot que l'infraction commise. 

Defaut ~ de payer l' amende - Dans Ie contexte des 
condamnations pour certains types choisis 
d'infraction, ce terme designe Ie nombre de 
personnes incarcerees qui n' auraient pas eu a 
purger une peine d' emprisonnement si elles 
avaient acqui tte l' amende qui leur avait d' abord 
ete imposee. 

Conduite en etat d'ebriete - Dans Ie contexte des 
condemnations pour certains types choisis 
d'infraction, ce terme designe Ie nombre de 
personnes emprisonnees dont l'infraction la plus 
grave etait: a) la conduite avec facultes 
affaiblies; b) la conduite avec un taux 
d'alcoolemie superieur a 0.08; ou c) Ie refus de 
se soumettre a una analyse d' haleine (articles 
234 a 237 du Code criminel). 

Niveau de securite - (Tableaux de r~ference 3 et 
4) 

Les etablissements de correction prov inciaux 
et territoriaux sont classes comme des 
etablissements a mil ieu ferme ou ouvert. Un 
etablissements a milieu ferme est considere comme 
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including those which operate with perimeter 
security features and/or where inmates are 
under constant superv ision or observation. 
A facility classified as open denotes the 
use of minimal security devices or perimeter 
security containment and/or where 
supervision of inmates is only partial. 
I'/ork camps are 0 ften cons tdel'ed to have an 
open security level, as are community-based 
correctional facilities. I f the security 
level of an affiliated facility differs from 
that 0 f the base facility, the security 
level of the base facility is reported. 

The traditional classification of 
maximum, medium, and mlnlmum is used to 
describe the security level of federal 
institutions. 

Sentence Length - (Reference Tables 12, 14 
and 18) 

Re fers to a calculation in days, months, 
or years of the total time to be served in a 
correctional facility or under probation 
supervlslon. For multiple sentences this is 
the sum of the consecutive sentences. If 
these sentences are served concurrently, the 
longest sentence is the aggregate. Sentence 
length is not equivalent to time served, 
particularly in the case of custody - the 
effect of remission and conditional release 
such as parole, result in a lesser amount of 
time served in comparison to or ig inal 
sentence length. In the case of a 
revocation from conditional release from 
custody, the amount of time to be served is 
the remanent of the aggregate if a new 
offence has not been committed. 

The sentence length categorization was 
standardized across jurisdictions by linear 
interpolation be fore using ti Ie standard 
formula to calculate the median sentence 
length in each jurisdiction. For further 
explanation see Age. 

Time Served - (Reference Table 15) 

Refers to the total length of time, 
measured in years, actually served upon each 
release from a federal facility. All 
release types, apart from transfers to other 
custodial settings under federal 
jurisdiction, are included here. 
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tel lorsque les lieux de detention sont pourvus 
de dispositifs de securite et que la seclJrite de 
pourtour est aussi assuree et (ou) lorsque les 
detenus font l'objet d'une surveillance 
constante. Un etablissement ouvert a un mlnlmum 
de dispositifs de securite des lieux et du 
pourtour, et (ou) n'assure qu'une surveillanc~ 
partielle des detenus. Les baraquements sont 
souvent consideres comme des etablissements 
ouverts tout comme les centres correctionnels 
communautaires. Si Ie ni veau de securite d' un 
centre affilie differe de celui de 
l'etablissement principal, Ie niveau de securite 
de l'etablissement principal est note. 

Les expressions "securite maximale", "securite 
moyenne" et "securite minimale" s' appliquent au 
niveau de securite des etablissements federaux. 

Duree de la peine - (Tableaux de reference 12, 14 
et 18) 

Ce terme designe Ie nombre total de jours, de 
mois ou d' annees q' un detenu dolt passer dans un 
etablissement de correction ou etre assujetti au 
reoime de probation. Dans Ie cas de plusieurs 
pe ... " , il s' agit de la somme des peines 
consecutives. Si les peines sont confondues, la 
peine la plus longue est retenue. La duree de la 
peine ne correspond pas a la periode purgee, 
particulierement dans Ie cas de l'incarceration -
les reductions meritees de peine et les mises en 
liberte selon certaines conditions, comme la 
liberation conditionnelle, reduisent la periode 
purgee en comparaison de la duree de la peine 
initiale. Dans Ie cas de la revocation de la 
liberation conditionnelle, la peine a purgee 
equivaut au reste de la peine totale, si une 
nouvelle infraction n'a pas ete commise. 

Avant d'utiliser la formule type pour 
determiner la duree mediane des peines dans 
chaque juridiction, les categories etablies pour 
la duree des peines ont ete uni formisees dans 
to utes les juridictions au moyen d'une 
interpolation lineaire. Pour de plus amples 
renseignements, voir ~ge. 

Peine purgee - (Tableau de reference 15) 

S'entend de la duree tot ale de la peine, 
mesuree en annees, effectivement purgee au moment 
de chaque liberation d' un 8tablissement federal. 
Sont inclus tous les types de liberation a 
l'exception des transferements a d'autres 
etablissements de detention sous juridiction 
federale. 
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APPENDIX E 

LIST OF CONTACTS 

The following federal, provincial and 
territorial agencies contributed to the 
production of this report, and can be 
contacted for additional information. 

Federal - Federal 

Statistical Liaison Officer 
National Parole Board 
Sir Wilfrid Laurier Building 
340 Laurier Avenue West 
Ottawa, ontari,]. 
K1A oR1 
(613) 593-5081 

Analysis and Information System 
Correctional Services of Canada 
Sir Wilfrid Laurier 8uildinq 
340 Laurier Avenue West 
nttawa, Ontario. 
K1A OP9 
(613) 593-5684 

Statistics Division 
Ministry of the Solicitor General 
Sir Wilfrid Laurier Building 
340 Laurier Avenue West 
11th Floor 
Ottawa, Ontario. 
K1A oPB 
(613) 995-4811 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Director of Corrections 
Department of Justice 
P.O. Box 6084 
St. John's, Newfoundland. 
A1C 5X8 
(709) 753-8191 

Prince Edward Island - lIe-du-Prince-.~douard 

Probation & Family Court Services 
Department of Justice 
Provincial Administrative Building 
5th Floor Centre, Rockford Street 
P.O. 80x 2000 
Charlottetown, Prince Edward Island. 
C1A 7NB 
(902) 892-5411 
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ANNEXE E 

LISTE DES CONTACTS 

Les organismes federaux, provinciaux et 
territoriaux qui suivent, ont contribues a la 
production de ce rapport, et peuvent etre 
contactes pour de plus amples renseignements. 

Nova Scotia - Nouvelle-~cosse 

Co-ordinator, 
Research and Planning 
3rd Floor, Lord Nelson Arcade 
Department of the Attorney General 
P.O. Box 3245 South 
Halifax, Nova Scotia. 
B3J 3H5 
(902) 424-5775 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Correctional Services Division 
Department of Justice 
15 Carleton Street 
P.O. Box 6000 
Fredericton, New Brunswick. 
(506) 453-2846 

Quebec 

Direction de la planification 
et gestion 

Direction generale de la probation 
et de la detention 

Ministere de la justice 
1290, route de l'~glise, 
7e etage 
Ste-Foy (Quebec). 
G1V 4M1 
(418) 643-4122 

Ontario 

Director, 
Management Data Services 
Ministry of Correctional Services 
2001 Eglinton Avenue East 
Scarborough, Ontario. 
M1 L 4P1 
(416) 750-34'11 

Manitoba 

Chief, Information Systems and Statistics 
Department of Community Services and 'Corrections 
139 Tuxedo Avenue 
Winnipeg, Manitoba. 
R3C OV8 
(204) 895-5350 
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Saskatchewan 

Department of Social Services 
Chateau Towers 
1920 Broad street 
Regina, Saskatchewan. 
S4P 2Y3 
(306) 565-3640 

Alberta 

Research Division 

• 

Department of the Solicitor General 
6th Floor, Melton Building 
10310 Jasper Avenue 
Edmonton, Alberta. 
T5J 2W4 
(403) 427-0366 

British Columbia - Colombie-Britannigue 

Senior Research Analyst 
Resource Analyst Section 
Corrections Branch 
Ministry of the Attorney General 
535 Yates Street 
Victoria, British Columbia. 
V8W 2Z6 
(604) 387-1605 
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Yukon 

Judicial Administrator 
Department of Justice 
Box 2703 
Whitehorse, Yukon. 
Y1A 2C6 
(403) 667-5446 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

System Analyst 
Department of Health and 

Wel fa;:-e Serv ices 
6th Floor, Pre-Cambrian Building 
P .0. Box 132G 
Yellowknife, Northwest Territories. 
X1A 2L8 
(403) 873-7734 
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